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1 SICHERHEITSHINWEISE

1.1 Allgemein

Installation, Inbetriebnahme und Wartung des Gerats kénnen gefahrlich sein, wenn gewisse, von der Installation abhangige
Faktoren nicht beriicksichtigt werden: Betriebsdruck, Prasenz elektrischer Komponenten und Spannungen sowie der
Aufstellungsort (Sockel und Aufbaustrukturen). AusschlieBlich ordnungsgemafd qualifizierte Installationsingenieure und
hoch qualifizierte Installateure und Techniker, die fir das Produkt umfassend geschult wurden, sind befugt, das Geréat
sicher zu installieren und in Betrieb zu nehmen.

Wahrend aller Wartungsarbeiten missen alle Anweisungen und Ratschlége, die in den Installations- und
Wartungsanleitungen flr das Produkt, sowie am Gerat und an den Bauteilen und an separat gelieferten Zubehdrteilen
befestigten Schildern und Etiketten aufgefihrt sind, gelesen, verstanden und befolgt werden.

Es sind alle Standard-Sicherheitsvorschriften und -verfahren anzuwenden.

Schutzbrillen und -handschuhe tragen.

Nicht an einem defekten Liifter, Verdich_t_er oder einer defekten Pumpe arbeiten, bevor nicht der
Hauptschalter ausgeschaltet worden ist. Ubertemperaturschutz ist selbstricksetzend, daher kénnte
sich ein Lifter automatisch in Gang setzen, wenn die Temperaturbedingungen dies zulassen.

An einigen Geréten ist ein Druckknopf an der Tir des Gerateschaltschranks angebracht. Der Knopf wird durch rote Farbe
auf gelbem Hintergrund hervorgehoben. Ein Driicken der Not-Aus-Taste von Hand stoppt die Drehbewegungen aller
Lasten und verhindert einen méglichen Unfall. Von der Geratesteuerung wird ebenfalls ein Alarm ausgeldst. Das Loslassen
der Not-Aus-Taste gibt das Gerét frei, das jedoch nur neu gestartet werden kann, wenn der Alarm auf der Steuerung
quittiert wird.

ab. Das Gerat nicht warten oder daran arbeiten, ohne zuvor den Hauptschalter ausgeschaltet zu

:; Der Not-Aus bewirkt den Stillstand aller Motoren, schaltet jedoch nicht die Stromzufuhr zum Geréat
haben.

1.2 Vor dem Einschalten des Gerats

Vor dem Einschalten des Geréts folgende Ratschlage lesen:
¢ Nachdem alle Arbeitsschritte und Einstellungen ausgefiihrt wurden, alle Schaltschrankabdeckungen schliel3en.
e Die Schaltschrankabdeckungen dirfen nur von geschultem Personal gedffnet werden.
e Ist ein haufiger Zugang zum UC erforderlich, wird die Installation einer Fernschnittstelle dringend empfohlen.
e Auchdas LCD-Display der Geratesteuerung kann durch extrem niedrige Temperaturen beschadigt werden (siehe
Kapitel 2.4). Aus diesem Grund wird dringend empfohlen, das Gerat im Winter nie auszuschalten, besonders in
kalten Klimata.

1.3 Stromschléage vermeiden

AusschlieRlich in Ubereinstimmung mit den Empfehlungen der IEC (Internationale Elektrotechnische Kommission)
qualifiziertem Personal darf der Zugang zu elektrischen Bauteilen gestattet werden. Es wird insbesondere empfohlen, alle
Stromquellen zum Gerat vor dem Beginn jeglicher Arbeiten zu trennen. Die Hauptstromversorgung am Haupttrennschalter
oder Trennschalter ausschalten.

WICHTIG: Dieses Gerat verwendet und gibt elektromagnetische Signale ab. Tests haben bewiesen, dass das Gerat
allen anwendbaren Vorschriften mit Bezug auf elektromagnetische Vertraglichkeit entspricht.

Direkte Eingriffe in die Stromversorgung kénnen Stromschlage, Verbrennungen oder sogar den Tod
verursachen. Diese Tatigkeit ist ausschlie3lich von geschulten Personen durchzufiihren.

STROMSCHLAGRISIKO: Selbst wenn der Haupttrennschalter oder Isolator ausgeschaltet ist, kdnnen
gewisse Stromkreise immer noch mit Energie versorgt sein, da sie an eine separate Stromquelle
angeschlossen sein kénnten.

VERBRENNUNGSRISIKO: Elektrische Strome bewirken das zeitweilige oder dauernde Erhitzen der
Bauteile. Die Stromleitungen, Elektrokabel und Leitungsfiihrungen, Deckel von Klemmké&sten und
Motorgestelle mit grofRer Vorsicht handhaben.

Je nach Betriebsbedingungen kdnnen die Lufter regelméaRig gereinigt werden. Ein Lufter kann
jederzeit starten, selbst wenn das Gerat abgeschaltet worden ist.
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2 ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

2.1 Grundlegende Informationen

Microtech® ist ein System zur Steuerung Iuft- oder wassergekihlter Einzel- oder Doppel-Kreislauf-
Fliussigkeitskiihlaggregate. Microtech® steuert den Verdichterstart, der notwendig ist, um die gewinschte
Austrittswassertemperatur des Warmetauschers beizubehalten. In jedem Geratemodus steuert es den Betrieb der
Verflussiger, um das richtige Verflissigungsverfahren in jedem Kreislauf aufrechtzuerhalten.

Die Schutzvorrichtungen werden kontinuierlich von Microtech® Uberwacht, um einen einwandfreien Betrieb zu
gewahrleisten. Microtech® erméglicht auch einen Testlauf, der alle Eingédnge und Ausgange abdeckt.

2.2 Verwendete Abklrzungen

In dieser Gebrauchsanweisung werden die Kiihlkreislaufe als Kreislauf Nr.1 und Kreislauf Nr. 2 bezeichnet. Der Verdichter
in Kreislauf Nr. 1 wird als Cmpl bezeichnet. Der andere, in Kreislauf Nr. 2, wird als Cmp2 bezeichnet. Die folgenden
Abkirzungen werden haufig verwendet:

AlIC Luftgekthlt (Air-cooled)

CEWT Eintrittswassertemperatur Verflissiger (Condenser Entering Water Temperature)

CLWT  Austrittswassertemperatur Verflissiger (Condenser Leaving Water Temperature)

CP Verflissigungsdruck (Condensing Pressure)

CSRT Verflussigungstemperatur des gesattigten Kéltemittels (Condensing Saturated Refrigerant Temperature)
DSH Austritt von Uberhitzungswarme (Discharge Superheat)

DT Austrittstemperatur (Discharge Temperature)

E/M Energiemessermodul

EEWT Eintrittswassertemperatur Verdampfer (Evaporator Entering Water Temperature)

ELWT Austrittswassertemperatur Verdampfer (Evaporator Leaving Water Temperature)

EP Verdampfungsdruck (Evaporating Pressure)

ESRT Verdampfungstemperatur des gesattigten Kéltemittels (Evaporating Saturated Refrigerant Temperature)
EXV Elektronisches Expansionsventil

HMI Mensch-Maschinen-Schnittstelle (Human Machine Interface)

MOP Maximaler Betriebsdruck (Maximum Operating Pressure)

SSH Ansaugen von Uberhitzungswarme (Suction Superheat)

ST Ansaugtemperatur (Suction Temperature)

ucC Geratesteuerung (Unit Controller) (Microtech)

2.3 Betriebsgrenzwerte der Steuerung

Betrieb (IEC 721-3-3):

e  Temperatur -40...+70 °C

e Einschrankung LCD -20... +60 °C

e Einschréankung Prozess-Bus -25....+70 °C

e Feuchtigkeit < 90 % r. F. (ohne Kondensatbildung)

e Luftdruck mind. 700 hPa, entspricht max. 3.000 m 0.d.M.
Transport (IEC 721-3-2):

e Temperatur -40...+70 °C

e Feuchtigkeit < 95 % r. F. (ohne Kondensatbildung)

e Luftdruck mind. 260 hPa, entspricht max. 10.000 m u.d.M.

2.4  Steuerungsarchitektur

Die Steuerungsarchitektur besteht insgesamt aus folgenden Bestandteilen:

e Ein MicroTech Hauptcontroller

e E/A-Erweiterungsmodule je nach Bedarf und abhangig von der Konfiguration der Einheit

¢  Kommunikationsschnittstelle(n) gemaf Auswabhl

e Der Peripheral Bus wird fur die Verbindung der E/A-Erweiterungen mit dem Haupt-Controller verwendet.
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BAS Interface
(Bacnat Lon,Mod
bus)

Mecrotech  Main Conbroller

Panpheral Bus

VO extension
EXV1

Die korrekte Polaritat beim Anschluss der Stromversorgung an die Platinen beibehalten, andernfalls
é wird die Peripheral-Bus-Kommunikation nicht funktionieren, und die Platinen kénnten beschadigt
werden.

2.5 Kommunikationsmodule

Ein jedes der folgenden Module kann direkt an der linken Seite der Hauptsteuerung angeschlossen werden, damit ein BAS
oder eine andere Fern-Schnittstelle betrieben werden kann. Bis zu drei kdnnen gleichzeitig an die Steuerung
angeschlossen werden. Die Steuerung sollte nach dem Hochfahren diese automatisch erkennen und sich fur neue Module
konfigurieren. Das Entfernen von Modulen aus der Einheit erfordert eine manuelle Anderung der Konfiguration.

Modul Siemens-Teilenummer Verwendung
BacNet/IP POL908.00/MCQ Optional
Lon POL906.00/MCQ Optional
Modbus POL902.00/MCQ Optional
BACnet/MSTP POL904.00/MCQ Optional
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3 USING THE CONTROLLER

Microtech 4 verfugt nicht Gber eine integrierte HMI. Die Interaktion mit der Steuerung kann Uber eine mobile App erfolgen,
die aus dem Store heruntergeladen werden kann (Playstore fur Android-Gerate und Apple Store fur iOS-Geréte).

Optional ist es moglich, die Remote HMI zu bestellen, die an den verfiigbaren CE+ CE- Port des Controllers angeschlossen
werden  kann. Dieser Anschluss befindet sich in der wunteren Anschlussreihe des Controllers.

3.1 Navigation

Wenn der Steuerkreislauf mit Strom versorgt wird, ist der Bildschirm des Steuersystems eingeschaltet und zeigt die
Hauptseite an, auf die auch durch Druck auf die Menu-Taste zugegriffen werden kann.
Ein Beispiel der HMI-Bildschirme wird in der folgenden Abbildung gezeigt.

Mai n Me nu 1/ 11
4

Uni t St at us =

of f : Uni t S wW

Acti ve Setpt = 7. 0° C

Eine Klingel in der oben rechten Ecke zeigt einen aktiven Alarm an. Bewegt sich die Klingel nicht, bedeutet dies, dass der
Alarm zur Kenntnis genommen, jedoch nicht riickgesetzt wurde, da die Alarmbedingung nicht behoben wurde. Eine LED
zeigt dartiber hinaus an, wo sich der Alarm in der Einheit oder den Kreislaufen befindet.

Mai n Me nu 1/ &
4

Uun i t St at us =

of f : Uni t S W

Act i ve Setpt = 7. 0°C

Das aktive Element wird grau unterlegt hervorgehoben; in diesem Beispiel ist der hervorgehobene Punkt des Hauptmeniis
eine Verknipfung zu einer anderen Seite. Durch Driicken des Druck-und-Roll-Rads springt die HMI zu einer anderen Seite.
In diesem Fall springt die HMI zur Seite Passwort-Eingabe.

Ent er Passwor d 211 2
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3.2 Passworter

Der HMI-Aufbau grindet auf Zugriff-Stufen. Dies bedeutet, dass jedes Passwort alle die fur diese Passwort-Stufe
zuléssigen Einstellungen und Parameter aufzeigt. Grundlegende Informationen Uber den Status kénnen abgerufen
werden, ohne dass das Passwort eingegeben werden muss. Die Benutzer-Steuerung verwaltet zwei Passwort-Stufen:

BENUTZER 5321
(USER)
WARTUNG 2526

Die folgende Information deckt alle mit dem Wartungspasswort zugénglichen Daten und Einstellungen ab. Das Benutzer-
Passwort erlaubt den Zugriff auf eine Teilmenge der in diesem Kapitel beschriebenen Einstellungen.

Auf der Passworteingabe-Seite wird die Zeile mit dem Passwortfeld hervorgehoben, um anzuzeigen, dass das Feld auf
der rechten Seite verandert werden kann. Dies stellt einen Sollwert fiir die Steuerung dar. Durch Dricken des Push'n'Roll-
Rads wird das einzelne Feld hervorgehoben, um eine einfache Eingabe des numerischen Passworts zu ermdglichen.

Ent er Passwor d 21/ 2

Enter PW [

Nach der Passworteingabe stehen 10 Minuten zur Verfiigung, dann gibt es ein Timeout (Zeitsperre). Das Passwort gilt
dann nicht mehr, wenn ein anderes eingegeben wurde oder sich die Steuerung ausschaltet. Die Eingabe eines ungiltigen
Passworts hat den gleichen Effekt wie das Fortfahren ohne Passwort.

Die Timeout-Zeit kann tiber das Men( "Timer Settings" (Timer-Einstellungen) in den "Extended Menus" (Erweiterte Men(s)
auf einen Wert von 3 bis 30 Minuten eingestellt werden.

3.3 Bearbeiten

Sie gelangen in den Modus Bearbeiten, wenn sich der Cursor auf einer Zeile mit einem editierbaren Feld befindet und Sie
auf das Navigationsrad driicken. Wollen Sie den gednderten Wert speichern, driicken Sie erneut das Navigationsrad.
Dadurch verlassen Sie den Bearbeiten-Modus und kehren zuriick in den Navigations-Modus.

3.4  Mobile app HMI

Die Daikin mAP Mobile App HMI wird kostenlos zur Verfiigung gestellt und soll die Interaktion mit diesem Daikin-Produkt
vereinfachen. Die App kann uber die folgenden Links von den offiziellen Stores heruntergeladen werden (scannen Sie den
QR-Code, um direkt auf die Download-Seiten in den Stores zZu gelangen).

et
i0S
Um die App nutzen zu kdnnen, ist es erforderlich, ein Konto im Voraus zu registrieren und Zugang zu der jeweiligen Einheit
zu erhalten. Der Zugang wird pro Einheit Basis gewahrt werden. Ein Benutzer kann auf mehrere Einheiten zugreifen,

nachdem der App-Mieter diesen Zugang autorisiert hat. Das Verfahren zur Registrierung eines Kontos erfolgt in der App.
Es ist notwendig, dem Anmeldelink in der App zu folgen:

Andr0|d

w1l vodafone IT & 18:10 T8 Enn

User login New user 1%

AUTHENTICATE WITH MICROSOFT .
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Die mobile App erméglicht es Ihnen, alle relevanten Daten zu Uberwachen, die benutzerbezogenen Einstellungen zu
andern, Daten zu entwickeln, die Kihlersoftware zu aktualisieren und vieles mehr.
Das App-Layout passt sich an das Gerat an, auf dem die App ausgefiihrt wird, und sieht wie folgt aus:

Am AR a

Y oamxin
Pav amaters m anagement

®

é Fir weitere Informationen konsultieren Sie die Quick Guide Daikin Map 1.0 - D-EPMAP00101-23_EN.

3.5 Basisdiagnostik des Steuerungssystems

Der Microtech Controller und die Erweiterungs- und Kommunikationsmodule sind mit zwei Status-LEDs ausgestattet (BSP
und BUS), um den Betriebszustand der Gerate anzuzeigen. Die BUS-LED zeigt den Status der Kommunikation mit der
Steuerung an. Die beiden Status-LEDs haben folgende Bedeutungen:

Hauptsteuereinheit (UC)

BSP LED Modus

Dauerhaft griin Anwendung lauft

Dauerhatft gelb Anwendung geladen, lauft jedoch nicht (*) oder BSP-Upgrade-Modus ist aktiv
Dauerhatft rot Hardware-Fehler (*)

Blinkt griin BSP-Startphase. Die Steuerung bendtigt Zeit zum Starten.

Blinkt gelb Anwendung nicht geladen (*)

Blinkt gelb/rot Ausfallsicherung aktiv (falls das BSP-Upgrade unterbrochen wurde)

Blinkt rot BSP-Fehler (Software-Fehler*)

Blinkt rot/griin Anwendungs-/BSP-Update oder -Initialisierung

(*) Kundendienst kontaktieren.

Erweiterungsmodule

BSP LED Modus BUS LED Modus
Dauerhaft griin BSP aktiv gDrz:}Jl:]erhaft Kommunikation lauft, E/A in Betrieb
Dauerhaft rot Hardware-Fehler (*) Dauerhaft rot | Kommunikation fehlgeschlagen (*)
Blinkt rot BSP-Fehler (*) Kommunikation lauft, jedoch ist der
Dauerhaft .
Blinkt rot/griin BSP-Upgrade-Modus | gelb Anwendungspargmgter falsch oder fehlend; oder
falsche Werkskalibrierung

Kommunikationsmodule
BSP LED (fur alle Module gleich)

BSP LED Modus

Dauerhaft griin BPS lauft, Kommunikation mit Controller
Dauerhaft gelb BSP lauft, keine Kommunikation mit Steuerung (*)
Dauerhaft rot Hardware-Fehler (*)

Blinkt rot BSP-Fehler (*)

Blinkt rot/griin Anwendungs-/BSP-Update

(*) Kundendienst kontaktieren.
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BUS LED

BUS LED | LON BacNet MSTP BacNet IP Modbus
. Bereit zur .
Bereit zur Kommunikation Bereit zure
Kommunikation. (Alle Der BACnet-Sérver Kommunikation. Der
D Parameter geladen, B BACnet-Server ist - e
auerhaft Neuron konfiguriert) ist gestartet gestartet worden. Er Kommunikation vollstandig in
grin . L . worden. Er ) L e Betrieb.
Signalisiert keine signalisiert keine signalisiert keine
Kommunikation mit aktive aktive
anderen Einheiten. o Kommunikation.
Kommunikation.
Systemstart Die LED
leuchtet gelb, bis
Dauerhaft das Modul eing IP- Syst_ems_tart, oder ein N
gelb Systemstart Systemstart Adresse empfgngt. k_onflgu_nerter Kanal kommuniziert
Daher muss eine nicht mit dem Master
Verbindung
hergestellt werden.
Keine Alle konfigurierten
Kommunikation mit Kommunikationskanale aul3er
Neuron (interner BACnet- BACnet- Betrieb. Das bedeutet, dass keine
Dauerhaft Fehler; Problem ServeraL_JsfaII. ServeraL_JsfaII. Kommunikation r_nit dem Master
rot koénnte durch das Automatischer Automatischer stattfindet. Der Timeout-Wert
Herunterladen einer Neustart nach 3 Neustart nach 3 kann konfiguriert werden. Wird
neuen LON- Sekunden. Sekunden. der Timeout-Wert auf Null gesetzt,
Applikation geldst wird die Timeout-Funktion
werden) deaktiviert.
Kommunikation mit
dem Neuron nicht
. mdglich. Das Neuron
S(!H)kt muss konfiguriert
werden und Uber das
LON Tool auf online
geschaltet werden.
3.6 Steuerungswartung

Die installierte Batterie der Steuerung muss instandgehalten werden. Das bedeutet, dass die Batterie alle zwei Jahre
ausgetauscht werden muss. Es handelt sich um folgendes Batteriemodell: BR2032. Es gibt sie bei vielen verschiedenen
Anbietern.

Um die Batterie zu wechseln, die Kunststoffabdeckung uber dem Controller-Display mit einem Schraubendreher
abnehmen - siehe dazu das nachstehende Bild:

Seien Sie vorsichtig, damit die Kunststoffabdeckung nicht beschadigt wird. Dann die neue Batterie ordnungsgeman in die
Halterung (siehe markierter Bereich auf der nachfolgenden Abbildung) einsetzen und dabei auf die richtige, in der
Halterung gekennzeichnete Polaritat achten.

3.7

Als eine Option kann eine externe, entfernte HMI an die UC angeschlossen werden. Die entfernte HMI bietet die gleichen
Funktionen wie das eingebaute Display plus die Alarmanzeige mittels einer unterhalb der Klingeltaste platzierten LED.

Optionale Fern-Benutzerschnittstelle

Alle Mdglichkeiten der Einsicht und der Einstellung von Parametern, die das lokale Bedienfeld der Steuerung bietet, werden
auch von der entfernten Benutzerschnittstelle geboten. Auch deren Bedienung ist gleich, einschlie3lich der Navigation in
den MenUs - so wie in diesem Handbuch beschrieben.
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Die Fern-HMI kann mithilfe des auf der UC verfiigbaren Prozess-Bus-Anschlusses bis auf 700 m erweitert werden. Mit
einer Reihenschaltung (siehe unten) kann eine einzelne HMI an bis zu 8 Einheiten angeschlossen werden. Es wird fiir
Einzelheiten auf die spezifische HMI-Gebrauchsanweisung verwiesen.

TRTEWE

3.8 Eingebaute Web-Schnittstelle

Der Microtech Controller besitzt eine eingebaute Web-Schnittstelle, die benutzt werden kann, um das Gerat zu
Uberwachen, wenn es an ein lokales Netzwerk angeschlossen ist. Es ist moglich, die IP-Adressierung des Microtech je
nach Netzwerk-Konfiguration als feste DHCP-IP zu konfigurieren.

Mit einem gewdhnlichen Webbrowser kann sich ein PC mit der Geréatesteuerung durch Eingabe der IP-Adresse der
Steuerung oder des Hostnamens verbinden, beide auf der Seite ,About Chiller” einzusehen, auf die ohne die Eingabe
eines Passworts zugegriffen werden kann.

Ist die Verbindung aufgebaut, wird zur Eingabe eines Benutzernamens aufgefordert. Die folgenden Zugangsdaten
eingeben, um auf die Web-Schnittstelle zugreifen zu kénnen:

Benutzername: Daikin

Passwort: Daikin@web

Sign in to access this site

Authorzation required by http://192.168.142
Your connection to this site is not secure

Username

Password

Es wird die Hauptseite angezeigt. Die Seite ist eine Kopie der eingebauten HMI und befolgt die gleichen Regeln, was die
Zugangsstufen und Aufbau betrifft.

* Setpoint X Evaporator EWT
i ! |Main Menu

Enter Password

View/Set Unit

View/Set Circuit

Unit Status

Auto: Max Pulldn Rate

Setpoint 7.8°C

Evaporator LWT 18.8°C
. . 08:58:45 08:58:50 08:58:55 08:59 08:59:05 08:59:10 08:59:15 08:59:20 08:59:25 08:59:30 08:59:35
Unit Capacity 16.5% ¢ ¢

»

Online trend

v vV ¥V WV W ¥V W

4

y Q ESC ( Date

Zusatzlich ermdglicht sie, fur bis zu 5 verschiedenen Mengen Trendprotokolle anzuzeigen. Es ist notwendig, auf den Wert
der zu Uberwachenden Menge zu klicken, und es wird folgende zuséatzliche Seite angezeigt:
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Je nach Webbrowser und dessen Version kénnte die Trendprotokoll-Funktion nicht sichtbar sein. Es ist ein Webbrowser
erforderlich, der HTML 5 unterstutzt, wie z. B.:

e  Microsoft Internet Explorer v.11,
e Google Chrome v.37,
e  Mozilla Firefox v.32.

Diese Softwares sind nur Beispiele fiir unterstiitzte Browser, und die angegebenen Versionen sind als Mindestversionen
anzusehen.
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4  MIT DIESEM GERAT ARBEITEN

4.1

Chiller On/Off (Chiller Ein/Aus)

Ausgehend von der Werkseinstellung kann die Ein-/Aus-Funktion des Geréts vom Benutzer mithilfe des Wahlschalters QO
bedient werden, der sich im Schaltschrank befindet und zwischen drei Positionen wechseln kann: 0 — Local - Remote.

[ ] ©

Die Einheit ist deaktiviert.

Loc Die Einheit wird aktiviert, um die Verdichter zu starten.

(Local)

Rem Das Ein-/Ausschalten der Einheit erfolgt (iber den physischen ,Remote-0n/0ff“-Kontakt.
(Remote) Geschlossener Kontakt bedeutet, dass die Einheit aktiviert ist.

Geoffneter Kontakt bedeutet, dass die Einheit deaktiviert ist.

Auf dem elektrischen Schaltplan, und zwar auf der Seite Feldverdrahtungsanschliisse, finden
Sie Hinweise zum Remote-On/Off-Kontakt. Im Allgemeinen wird dieser Kontakt verwendet, um
den Ein-/Ausschalter aus dem Schaltschrank zu fuhren.

Der Geratesteuerung bietet auch zuséatzliche Software-Funktionen zur Bedienung der Start-/Stopp-Funktion, die
standardmafig so eingestellt sind, dass der Start der Einheit ermdglicht wird:

1. Keypad on/off
2. Scheduler (Zeitprogrammierung Ein/Aus)
3. Network on/0ff (optional mit Kommunikationsmodulen)

4.2

Keypad On/Off (Tastatur Ein/Aus)

Scrollen Sie auf der Hauptseite nach unten bis zum Meni Unit Enable wo alle Einstellungen verfiigbar sind, um das
Gerat und die Start-/Stopp-Funktion der Kreislaufe zu verwalten.

fnfo * |main Menu L * |unit Enable >
Unit Status [ Unit Enable b
Ooff: Unit Switch b Circuit 1 Enable b
Setpoint 7.e°C b Circuit 2 Enable b
Evaporator LWT 7.8°C  p
Unit Capacity 0.0% b
Unit Enable Enable | I
Unit Mode Cool p
Timanc h M
L ESC [A ESC |
Parameter Bereich Beschreibung
unit Disable Einheit deaktiviert
Enable Einheit aktiviert
ScheduTer | start/Stopp der Einheit kann fiir jeden Wochentag programmiert werden.
Circuit Disable Kreislauf #X deaktiviert
#X EnabTe Kreislauf #X aktiviert
Test Kreislauf #X im Testmodus. Diese Funktion darf nur von einer geschulten Person oder

dem Daikin-Wartungsdienst verwendet werden.
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Unit Enable \ Circuit 1 Enable -
Disable Disable

Scheduler Test

4.2.1Scheduler and Silent mode functionalities (Zeitplaner- und Lautlosmodus-Funktionen)

Die Scheduler Funktion kann verwendet werden, wenn ein(e) automatische(r) Chiller-Start/Stopp-Programmierung
erforderlich ist.
Befolgen Sie die folgenden Anweisungen, um diese Funktion zu verwenden:

1. Q0 selector = Local

2. Unit Enable = Scheduler
3. Datum und Uhrzeit der Steuerung korrekt eingestellt

Zeitplaner-Programmierung ist verflighar ber das Menti in Main Page > Vview/Set Unit >Scheduler menu

o * |scheduler 3 @ Info 4 |e1:Monday 3
State off Time 1 ee:ee |
Monday Active P Value 1 off b
Tuesday Passive P Time 2 e7:38 b
Wednesday Passive P Value 2 off b
Thursday Passive P Time 3 B g8 3
Friday Passive P Value 3 off b
Saturday Passive P Time 4 S g 3
Sundav Passive b ~ Value 4 off b -

JA) ESC eL ESC

Fir jeden Wochentag kdnnen bis zu sechs Zeitspannen mit einem bestimmten Betriebsmodus programmiert werden. Der
erste Betriebsmodus beginnt bei Time 1, endet bei Time 2, wenn der zweite Betriebsmodus gestartet wird, und so weiter
bis zum letzten Betriebsmodus.

* x
Time 1 o0 : e~ Value 1 off v
On 1
On 2
On 1 - Silent

|'*""= - On 2 - Silent

Je nach Gerétetyp stehen verschiedene Betriebsmodi zur Verfligung:

Parameter Bereich Beschreibung

value 1 off Einheit deaktiviert

On setpoint 1 | Einheit aktiviert - Wasser-Sollwert 1 ausgewéhit

On setpoint 2 | Einheit aktiviert - Wasser-Sollwert 2 ausgewéhit

on 1 - silent [ Einheit aktiviert - Wasser-Sollwert 1 ausgewahlt - Lifter-Lautlosmodus aktiviert
on 2 - silent | Einheit aktiviert - Wasser-Sollwert 2 ausgewdhlt - Lifter-Lautlosmodus aktiviert

Wenn die Funktion Fan Silent Mode aktiviert ist, wird der Gerauschpegel des Chillers reduziert, wobei die fir die Lufter
zulassige Hochstgeschwindigkeit verringert wird. Die maximale Geschwindigkeit der Lifter ist auf 75% reduziert, um den
Geréauschpegel zu verringern.

4.2.2Network On/Off (Netzwerk Ein/Aus)

chiller on/off kann auch Uber ein serielles Protokoll verwaltet werden, wenn die Geratesteuerung mit einem oder
mehreren Kommunikationsmodulen (BACNet, Modbus or LON). ausgestattet ist. Folgen Sie den nachstehenden
Anweisungen, um das Gerat Uber das Netzwerk zu steuern:

1. Q0 selector = Local

2. Unit Enable = Enable

3. Control Source = Network
4.

SchlieRen Sie den Local/Network Switch, falls nétig!
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4.3 Water Setpoints (Wasser-Sollwerte)

Zweck dieser Einheit ist es, die Wassertemperatur auf den vom Benutzer definierten und auf der Hauptseite angezeigten
Sollwert zu kiihlen oder (im Falle der Warmepumpe) zu erwarmen:

Info 4

Main Menu . 5
nfo i

Enter Password 3 ImpASEEponks 2
vE . 5 Cool LWT 1 7.0°C PR -
fe‘”/ St St Cool LWT 2 7.0°C b
View/Set Circuit b Ice LWT -4.0°C b
Unit Status 2 Max LWT 18.8°C b
Off: Unit Switch 4 Min LWT -8.0°C b

| [setpoint 7.0°C_ b| HR EWT Sp 48.0°C b
Evaporator LWT 7.8°C b HR EWT Dif 2.0°C |
Unit Capacitv e.e% » 7 HR Lock Limit 25.e°C b~

eL ESC( en ESC(

Die Einheit kann mit einem priméren oder sekundéren Sollwert arbeiten, der wie folgt verwaltet werden kann:

Keypad selection + Double Setpoint digital contact
Keypad selection + Scheduler Configuration

Network

Setpoint Reset funktion

PonNPE

Als erster Schritt mussen die priméren und sekundaren Sollwerte definiert werden. Klicken Sie im Hauptmenl nach
Eingabe des Benutzerpassworts auf Setpoint.

Parameter Bereich Beschreibung

Cool LwT 1 Bereiche des Cool, Heat, Ice | Primérer Kilhisollwert.

Cool LWT 2 Sollwerts sind in der Betriebsanleitung | Sekundarer Kihlsollwert

Ice LWT (IOM) jeder spezifischen Einheit | Sollwert fir den Eismodus.

Max LWT aufgefihrt. Hochstgrenze fiir Kihlen LWT1 und Kihlen
LWT2

Min LWT Untergrenze fur Kuhlen LWT1 und Kihlen
LWT2

HR EWT Sp Einlasstemperatursollwert
Warmeriickgewinnung

HR Dif Wassertemperatur-Differential
Warmerickgewinnung

HR Lock Limit Sperrgrenze Warmeriickgewinnung

HR Delta Sp Delta-Sollwert Warmeriickgewinnung

Der Wechsel zwischen primarem und sekundarem Sollwert kann mithilfe des Double setpoint Kontakts durchgefuhrt
werden, der immer im Benutzer-Klemmkasten verfuigbar ist, oder tUber die Scheduler Funktion.

Der Dreipunkt-Kontakt funktioniert wie folgt:
- Gedffneter Kontakt, primarer Sollwert ist ausgewahlt
- Geschlossener Kontakt, sekundéarer Sollwert ist ausgewéhlt

é |§ Wenn die Zeitplaner-Funktion aktiviert ist, wird der Dreipunkt-Kontakt ignoriert.

verwendet, um zwischen dem Coo7 und Ice umzuschalten, wodurch keine Anderung fiir den aktiven

Wenn der Betriebsmodus Cool/Ice w/GTycol ausgewahlt ist, der Double Setpoint contact
é 1 ;
Sollwert erzeugt wird.
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4.4  Unit Mode (Geratemodus)

Der Unit wird verwendet, um zu definieren, ob der Chiller zur Erzeugung von gekiihitem oder erhitztem Wasser benutzt
wird. Der aktuelle Modus wird auf der Hauptseite des Unit Mode angezeiht.

D + |Main Menu Lo 4 |unit Mode 3
Unit Status B Mode Cool |
Off: Unit Switch 4 Energy Saving Yes b
Setpoint 7.°C b
Evaporator LWT 449.8°C )
Unit Capacity 0.0% F
Unit Enable Enable b
| Unit Mode Cool P |
Timers b
[ ESC eL ESC

Je nach Geratetyp konnen nach Eingabe des Wartungspassworts Uber das Menti Unit Mode verschiedene Betriebsmodi
ausgewahlt werden. In der folgenden Tabelle sind alle Modi aufgelistet und erlautert.

Parameter | Bereich Beschreibung Einheit
Mode Cool Einstellen, falls eine Kithltemperatur des Wassers bis auf 4 °C gefordert | A/C
wird. Im Wasserkreislauf ist gewdhnlich kein Glykol erforderlich, es sei
denn, die AuBentemperatur erreicht niedrige Werte.

Cool Einstellen, falls eine Kihltemperatur des Wassers bis auf 4 °C gefordert | A/C
w/Glycol wird. Dieser Vorgang erfordert ein angemessenes Glykol-Wasser-Gemisch
im Wasserkreislauf des Verdampfers.

Cool/Ice | Einstellen, falls Kiihl-/Eis-Doppelmodus erforderlich ist. Der Wechsel | A/C
w/Glycol zwischen den beiden Modi erfolgt tiber den physischen Dreipunkt-Kontakt.
Gedffneter Dreipunkt-Kontakte: Der Chiller wird im Kihlmodus unter
Einsatz der Kihl-LWT als aktivem Sollwert betrieben.

Doppelter Sollwert geschlossen: Der Chiller arbeitet im Eis-Modus mit der
Eis-LWT als aktivem Sollwert.

Ice Einstellen, falls Eisbevorratung erforderlich ist. Die Anwendung erfordert, | A/C
w/Glycol dass die Verdichter mit Volllast tatig sind, bis der Eisvorrat fertiggestellt ist,
und anschlieBend mindestens 12 Stunden lang stillstehen. In diesem
Modus funktioniert/en der(die) Verdichter nicht in Teillast, sondern nur im
Ein-/Aus-Modus.

Test Gibt die manuelle Steuerung der Anlage frei. Die manuelle Testfunktion ist | A/C
hilfreich bei der Fehlerbeseitigung und der Uberpriifung des
Betriebszustands von Stellgliedern. Die Funktion ist nur unter Einsatz des
Wartungs-Passworts im Haupt-Menl zuganglich. Um die Testfunktion zu
aktivieren, muss das Geréat Uber den QO0-Schalter ausgeschaltet und der
verfligbare Modus auf Test geschaltet werden.

Energy No, Yes Deaktivieren/Aktivieren der Energiesparfunktion
Saving

Genau wie die Ein-/Ausschaltung und Sollwertsteuerung kann auch der Geratemodus vom Netzwerk aus gedndert werden.
4.4.1Energy Saving mode (Energiesparmodus)

Einige Geratetypen bieten die Mdglichkeit, eine Energiesparfunktion zu aktivieren, die den Stromverbrauch reduziert und
die Kurbelgeh&auseheizung des Verdichters deaktiviert, wenn der Chiller Disabled ist.

Dieser Modus bedeutet, dass die Zeit, die zum Starten der Verdichter bendtigt wird, nach einer Ausschaltzeit bis zu
maximal 90 Minuten verzdgert werden kann.

Bei zeitkritischen Anwendungen kann die Energiesparfunktion vom Benutzer deaktiviert werden, um den Start des
Verdichters innerhalb 1 Minute vom Befehl zur Gerateeinschaltung sicherzustellen.
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Info

4.5

Main Menu
Unit Status e
0ff: Unit Switch (2
Setpoint 7.8°C b
Evaporator LWT 449.8°C |
Unit Capacity 0.8% b
Unit Enable Enable P
Unit Mode Cool b |
b

Timers

ESC/{

Unit Status (Status der Einheit)

Info 4

Unit Mode »

Mode Cool b

Energy Saving Yes b
A ESC

Die Geratesteuerung bietet auf der Hauptseite einige Informationen Uber den Zustand des Chillers. Alle Chiller-Zustande
sind unten aufgelistet und erklart:

Parameter | Gesamtstatus | Spezifischer Beschreibung
Status
unit Auto: Das Gerat wird automatisch gesteuert. Die Pumpe lauft und
Status mindestens ein Verdichter ist in Betrieb.
wait For Load Das Geréat befindet sich in Stand-by, da die Thermostatregelung
den aktiven Sollwert erreicht hat.
Water Recirc Die Wasserpumpe lauft, um die Wassertemperatur im
Verdampfer auszugleichen.
wait For Flow Die Geratepumpe lauft, aber das Fluss-Signal zeigt noch einen
Flussmangel durch den Verdampfer an.
Max Pulldown Die Temperaturregelung des Geréts begrenzt dessen Kapazitét,
da die Wassertemperatur zu schnell absinkt.
Capacity LIm1t | Die Grenze ist erreicht. Die Gerateleistung wird nicht langer
steigen.
Current Limit | Der Hochststrom wurde erreicht. Die Gerateleistung wird nicht
langer steigen.
Silent Mode Die Einheit lauft, und der Lautlos-Modus ist aktiviert
Pumpdown Das Gerat fuhrt den Abpumpvorgang durch und stoppt innerhalb
weniger Minuten.
off: Master Disable | Das Gerét wurde durch die Master/Slave-Funktion deaktiviert

Ice Mode Timer

Dieser Status kann nur angezeigt werden, wenn das Gerét im
Eis-Modus betrieben werden kann. Das Geréat ist ausgeschaltet,
weil der Eis-Sollwert erreicht wurde. Das Gerat bleibt
ausgeschaltet, bis der Timer abgelaufen ist.

OAT Lockout

Das Geréat kann nicht laufen, weil die AuRentemperatur unter dem
vorgesehenen Grenzwert fir das auf diesem Gerat installierte
Steuersystem der Verflissigertemperatur liegt. Soll das Geréat
trotzdem laufen, prifen Sie mit lhrer Ortlichen Wartung, wie
vorzugehen ist.

Circuits
DisabTed

Kein Kreislauf steht fur den Betrieb zur Verfigung. Alle Kreislaufe
kénnen durch ihren individuellen Freigabe-Schalter oder durch
eine aktive Bauteilschutzbedingung oder durch Tastatur gesperrt
worden sein oder sich alle im Alarmzustand befinden. Den
individuellen Kreislaufstatus fir nahere Einzelheiten Uberprifen.

unit ATarm

Es liegt ein aktiver Geratealarm vor. Das Alarmverzeichnis
Uberprifen, um herauszufinden, welcher aktiver Alarm den Start
des Geréts verhindert, und prifen, ob der Alarm zuriickgesetzt
werden kann.

Keypad DisabTe

Das Gerat wurde durch die Tastatur gesperrt. Priifen Sie mit Ihrer
Ortlichen Wartung, ob es freigegeben werden kann.

Network
Disabled

Die Einheit wurde vom Netzwerk deaktiviert.

Unit Switch

Der Wahlschalter QO wird auf 0 gesetzt, oder der Remote-On/Off-
Kontakt wurde geoffnet.

Test

Geratemodus ist auf Test gesetzt. Der Modus ist aktiviert, um die
Funktionsfahigkeit von eingebauten Stellgliedern und Sensoren
zu Uberprifen. Mit der ortlichen Wartungsfirma abkléren, ob der
Modus in einen mit der Gerateanwendung kompatiblen Modus
umgewandelt werden kann (Anzeige/Gerateeinstellungen -
Einrichten - Verfligbare Modi (View/Set Unit — Set-Up — Available
Modes)).
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ScheduTer Die Einheit wurde durch die Zeitplaner-Programmierung
Disable deaktiviert.

4.6 Network Control (Netzwerksteuerung)

Wenn die Geratesteuerung mit einem oder mehreren Kommunikationsmodulen ausgestattet ist, kann die Network
control aktiviert werden, was die Moglichkeit bietet, das Gerét tiber ein serielles Protokoll (Modbus, BACNet or LON)
Zu steuern.

Um die Steuerung des Geréts Uber das Netzwerk zu ermdglichen, befolgen Sie die folgenden Anweisungen:

1. Schliel3en Sie den physischen Kontakt “Local/Network Switch”. Auf dem elektrischen Schaltplan, und zwar
auf der Field wiring Connection finden Sie Hinweise zum Remote-On/Off-Contact.

2. Rufen SieMain Page > view/Set Unit >Network Control
Setzen Sie Controls Source = Network

s t |view/set B 4 Info 4 |Network ctrl 2
Thermostatic Control P Control Source Network P
Network Control PI Actual Control Network
Pumps b Enable Disable
Compressor VFD Setup 4 Mode Cool
Power Conservation 4 Cool LWT 7.0°C
Heat Recovery b Heat LWT 45.8°C
Scheduler 4 Ice LWT -4.0°C
Date/Time o R e

JA) ESC ( L ESC

Das Menl Network control zeigt alle vom seriellen Protokoll empfangenen Hauptwerte an.

Parameter Bereich Beschreibung
Control Source Local Netzwerksteuerung deaktiviert
Network Netzwerksteuerung aktiviert
Actual Control Local, Aktive Steuerung zwischen Lokal/BMS.
Network
EnabTe - Ein-/Aus-Befehl vom Netzwerk
Mode - Betriebsmodus vom Netzwerk
Cool LwT - Kuhlwassertemperatursollwert vom Netzwerk
Heat LWT - Heizwassertemperatursollwert vom Netzwerk
Ice LWT - Eiswassertemperatursollwert vom Netzwerk
Current Limit Sollwert Spannungsbegrenzung von BMS
Capacity Limit - Leistungsbegrenzung vom Netzwerk
Remote Server Remote-Server aktivieren

Spezifische  Registeradressen und die zugehdrige Lese-/Schreibzugriffsebene finden Sie in den
Kommunikationsprotokollunterlagen.
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4.7

Die Einstellungen der thermostatischen Steuerung ermdglichen die Bestimmung des Ansprechverhaltens auf
Temperaturschwankungen. Werkseinstellungen sind fiir die meisten Anwendungen glltig, ortsspezifische Umstande
kénnen jedoch Anpassungen erfordern, um eine reibungslose Steuerung oder ein schnelleres Reaktionsvermdgen des
Gerats zu erzielen.

Die Steuerung startet den ersten Verdichter, wenn die geregelte Temperatur hoher (Coo1l Mode) oder niedriger (Heat
Mode) als der aktive Sollwert von mindestens einem Start Up DT ausfallt, wahrend andere Verdichter Schritt fir Schritt
gestartet werden, wenn die geregelte Temperatur hoher (Cool Mode) oder niedriger (Heat Mode) als der aktive Sollwert
(AS) von mindestens einem Stage Up DT (SU) ausféllt. Die Verdichter stoppen geméafR dem gleichen Verfahren, wobei

Thermostatic Control (Thermostatische Steuerung)

sie die Parameter Hoherstufungs-DT Stage Down DT und Shut Down DT.

Kihlmodus

Heizmodus

Start erster Verdichter

Controlled Temperature > Setpoint + Start Up
DT

Controlled Temperature < Setpoint - Start Up
DT

Start andere | Controlled Temperature > Setpoint + Stage | Controlled Temperature < Setpoint - Stage
Verdichter Up DT Up DT

Stopp letzter Controlled Temperature < Setpoint - Shut Dn | Controlled Temperature > Setpoint - Shut Dn
Verdichter DT DT

Stopp andere Controlled Temperature < Setpoint - Stage Dn | Controlled Temperature > Setpoint - Stage
Verdichter DT Dn DT

Ein qualitatives Beispiel fur die Startsequenz der Verdichter im Kihlbetrieb ist in der folgenden Grafik dargestellt.

Compressors start-up sequence - Cool mode

ELWT [*C] A
SP+StartUpAT
SP+StageUpAT
) :x| S N e | L —
»
L
Time
# Compressors On ' )
First Compr Comp starting for Other Compressors On Dead band zone
On maxdimum pull down rate
2
1
.
-
Time

Befindet sich die kontrollierte Temperatur innerhalb der Totband (DB)-Abweichung vom aktiven Sollwert (AS), wird die
Gerételeistung nicht veréndert.

Sinkt die Austrittswassertemperatur unter (Cool Mode) oder steigt tiber (Heat Mode) den aktiven Sollwert (AS), dann
wird die Gerételeistung angepasst, um diese stabil zu halten. Weiteres Abfallen (Cool Mode) oder Ansteigen (Heat
Mode) der gesteuerten Temperatur des Shut Down DT offset (SD) kann einen Kurzschluss ausldsen.
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Thermostat
Control OFF

Thermostat Control ON Thermostat Control OFF

Gesteuerte
Temperatur

AS-SD

Leistungs-Ladung

KUHLMODUS

Leistungs-Entladung

\\_\ ——

<

Thermostatische Einstellungen sind Uber die Main Page>Thermostatic Control

oo * |view/Set Unit

IThermostatic Control

Network Control
Pumps

Compressor VFD Setup
Power Conservation
Heat Recovery
Scheduler

Date/Time

v v v v v v v|vlw

et * [Thermostat ctrl »
Start Up DT 2.7°C p
Shut Down DT 1.8°C P
Stage Up DT 0.5°C b
Stage Down DT e.7°c p
Stage Up Delay Smin b
Stage Down Delay 3min b
Ice Cycle Delay 12h b

(4 ESC

Parameter

Beschreibung

Start Up DT

Die Deltatemperatur berlicksichtigt den aktiven Sollwert, um das
Gerét zu starten (Hochfahren des ersten Verdichters)

Shut Down DT

Die Deltatemperatur beriicksichtigt den aktiven Sollwert, um das
Gerét zu stoppen (Herunterfahren des letzten Verdichters)

Stage Up DT

Die Deltatemperatur beriicksichtigt den aktiven Sollwert, um einen
Verdichter zu starten

Stage Down DT

Die Deltatemperatur beriicksichtigt den aktiven Sollwert, um einen
Verdichter zu stoppen

Stage Up Delay

Mindestzeit zwischen dem Start der Verdichter

Stage Down Delay

Mindestzeit zwischen dem Abschalten der Verdichter

Ice Cycle Delay

Standby-Zeit der Einheit wahrend des Betriebs im Eis-Modus

Max Circuits Run

Begrenzung der Anzahl der zu verwendenden Kreislaufe

Next Circuit On

Zeigt den nachsten zu startenden Kreislauf an

Next Circuit Off

Zeigt die néchste zu stoppende Kreislaufnummer an

4.8 Date/Time (Datum/Uhrzeit)

Die Geratesteuerung kann das aktuelle Datum und die Uhrzeit speichern, die fir Folgendes verwendet werden:

1. Scheduler

2. Z}I/klus des Standby-Chillers mit Master STave Konfiguration
3. A

arms Log

Datum und Uhrzeit konnen geandert werden, indem auf View/Set Unit - Date/Time
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Info

Info 4

View/Set Unit b Date/Time b
Compressor VFD Setup P Time 15:15: 28 P
Power Conservation 3 Date 97/ 25/ 2819 b
Heat Recovery 4 UTC Difference -6@min b
Scheduler 4 Daylight Saving Time:
||[pate/Time b Enable Yes |
Controller IP Setup b Start Month Mar b
Pdlem em S % Start Week 2ndWeek b
Menu Password B e e . -
Ja ESC| fal ESC
Parameter Bereich Beschreibung
Time Tatséchliches Datum. Zur Anderung driicken. Format ist
Std:MM:SS
Date Tatséchliche Uhrzeit. Zur Anderung driicken. Format ist MM/TT/JJ
Day Gibt den Wochentag an.
UTC Difference Koordinierte Weltzeit.
Daylight Saving
Time:
EnabTe No, Yes Die Funktion wird verwendet, um die automatische Umschaltung
der Sommerzeit zu aktivieren/deaktivieren.
Start Month NA, Jan..Dec Startmonat der Sommerzeit
Start week Ist.5th week Startwoche der Sommerzeit
End Month NA, Jan..Dec Endmonat der Sommerzeit
End week Ist.5th week Endwoche der Sommerzeit
Denken Sie daran, die Steuerungsbatterie regelmaRig zu Uberprifen, um das aktualisierte Datum und
é l;i die aktuelle Uhrzeit beizubehalten, auch wenn keine Stromversorgung vorhanden ist. Siehe Abschnitt
zur Steuerungswartung
4.9 Pumpen

Die Geréatesteuerung kann eine oder zwei Wasserpumpen fur den Verdampfer steuern. Die Anzahl der Pumpen und deren
Prioritat kann Gber die Main Page->View/Set Unit->Pumps eingestellt werden..

Info

Info 4

View/Set Unit 4 Pumps Y
Thermostatic Control po- Evaporator:
Network Control 4 Pump Control #1 only b
BHIES 4 | Recirculation Timer 30s b
Compressor VFD Setup 4 Pump 1 Hours 8
Power Conservation b T 2 S o
Heat Recovery 4
Scheduler b
Date/Time . -
0 ESC JA ESC
Parameter Bereich Beschreibung
Pump Control #1 only Diese Einstellung fir den Fall einer einzelnen Pumpe oder einer Doppelpumpe
wéhlen, wenn nur Nr. 1 operativ ist (z. B. im Fall von Wartung von Nr. 2).
#2 only Diese Einstellung fir den Fall einer einzelnen Pumpe oder einer Doppelpumpe
wahlen, wenn nur Nr. 2 operativ ist (z. B. im Fall von Wartung von Nr. 1).
Auto Fir einen automatischen Pumpenstart setzen. Bei jedem Chillerstart wird die
Pumpe mit der geringsten Anzahl von Betriebsstunden gestartet.
#1 Diese Einstellung bei Doppelpumpe wéhlen, wenn Nr. 1 [auft und Nr. 2 als Backup
Primary fungiert.
#2 Diese Einstellung bei Doppelpumpe wahlen, wenn Nr. 2 [auft und Nr. 1 als Backup
Primary fungiert.
Rec1 rculation Die Mindestzeit, die innerhalb des Strdmungsschalters erforderlich ist, um das
Timer Starten des Geréts zu ermdglichen
Pump 1 Hours Pumpe 1 Betriebsstunden
Pump 2 Hours Pumpe 2 Betriebsstunden
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4.10 Externer Alarm

Der externe Alarm ist ein digitaler Kontakt, der eingesetzt werden kann, um dem UC einen anomalen Zustand zu melden,
der von einem externen Gerét verursacht wird, das an die Einheit angeschlossen ist. Dieser Kontakt befindet sich im
Benutzer-Klemmkasten und kann je nach Konfiguration ein einfaches Ereignis im Alarmprotokoll auslésen oder das Gerat
stoppen. Die dem Kontakt zugeordnete Alarmlogik lautet wie folgt:

Kontaktzustand | Alarmzustand Hinweis

Opened Alarm Der Alarm wird ausgeldst, wenn der Kontakt mindestens 5 Sekunden lang
gedffnet bleibt.

Closed No Alarm Der Alarm wird nur zuriickgesetzt, wenn der Kontakt geschlossen wird.

Die Konfiguration erfolgt tiber das Menli Commissioning 2> Configuration > Options menu

o ! |options Info ! |0Pti°n5

Fan Alarm No p =~ ’ S

Switch Box Temp No P Ext Alarm Event v

Rapid Restart No

| [ext_a1arm Event b | Rapid Stop

Loc Net Switch No P

M/S Address None [

M/S Num Of Units 2 b

M/S Sns Type None

M/S Sns Type None b - R .o -

JaY ESC [ YA ESC

Parameter Bereich Beschreibung
Ext Alarm Event Die Ereigniskonfiguration erzeugt einen Alarm in der Steuerung, lasst das Gerat
jedoch laufen.
Rapid Die Schnellstopp-Konfiguration erzeugt einen Alarm in der Steuerung und
Stop bewirkt einen Schnellstopp der Einheit.

Fuhren Sie am Ende der Setpoint Reset Konfiguration ein Apply Changes aus, damit die
vorgenommenen Konfigurationen wirksam werden.

a

4.11 Power Conservation (Strom sparen)

In diesen Kapiteln werden die Funktionen erlautert, die zur Reduzierung des Energieverbrauchs der Einheit verwendet
werden:

Demand Limit
current Limit
Setpoint Reset
SoftTload

NWNR

Info * |power conservation

Demand Limit
Current Limit
Setpoint Reset
Softload

v v v v|w

Main Menu->View / Set Unit->Power Conservation
4.11.1 Demand Limit (Stromaufnahmebegrenzung)

Die Funktion der “Demand Timit” ermoglicht die Begrenzung des Gerats auf eine bestimmte Héchstlast. Der
Kapazitatsgrenzwert wird tiber ein externes 4-20-mA-Signal mit einer linearen Beziehung geregelt, wie auf der Abbildung
unten gezeigt. Ein Signal mit 4 mA gibt die maximal verfugbare Leistung an, wahrend ein Signal mit 20 mA die minimal
verflgbare Leistung angibt. Mit der Bedarfsbegrenzungsfunktion ist es nicht mdglich, das Gerat abzuschalten, sondern es
wird nur bis zur minimal zulassigen Kapazitat entlastet. Mit der Bedarfsbegrenzung zusammenhangende Sollwerte werden
in der folgenden Tabelle aufgefiihrt.

Um diese Option zu aktivieren,Main Menu - Commission Unit - Configuration -> Options aufrufen und
den Parameter der Demand Limit Enable aktivieren.
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:|E Fihren Sie am Ende der Sollwert-Reset-Konfiguration ein Apply Changes aus, damit die
vorgenommenen Konfigurationen wirksam werden.

Alle Informationen zu dieser Funktion werden auf der Seite Main Menu - View/set Unit -> Power

Configuration -> Demand Limit page.

i 2 |Power Conservation »
Demand Limit b |
Current Limit 2
Setpoint Reset 3
Softload b
[ A ESC/{
Stromaufnahmeb
egrenzung‘%]
Hochstleistung
Mindestle
istung
E »
L
4 20 Demand
Limit [mA]

Info

Demand Limit

Unit Capacity
Demand Limit

0.8%
75.8%

ESCY

Parameter Beschreibung
unit Zeigt die aktuelle Gerételeistung
Capacity an

Demand Limit
En

Gibt Bedarfsbegrenzung frei

Demand Limit

Zeigt aktive Bedarfsbegrenzung
an
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4.11.2 Current Limit (Stromgrenze)

Mit der Current 1imit Funktion kann die Leistungsaufnahme des Gerats gesteuert werden, in dem der aufgenommene
Strom unter einen bestimmten Grenzwert gebracht wird. Wenn ein externes Digitalsignal ausgeldst wird, wird die Funktion
Strombegrenzung aktiviert, und der Benutzer kann (ber die HMI- oder BAS-Kommunikation einen
Strombegrenzungssollwert einstellen.

Wenn die Option Flexible Current Limit aktiviert ist, kann der Benutzer Uber Commissioning =
configuration - oOptions = Flex Current Limit, den tatsdchlichen Grenzwert mit einem externen 4-20mA-
Signal verringern, wie in der folgenden Grafik dargestellt. Bei 20 mA wird die tatsachliche Stromgrenze auf den
Stromgrenzwert eingestellt, wahrend bei 4 mA-Signal das Gerat bis zur minimalen Kapazitat entlastet wird.

Strombegrenzung
[A]
A
Cusrreetng hi{nit Parameter Beschreibung
P unit Actual Chiller Current
current
Current Active Current Limit
Limit
Current | Current Setpoint.
. Setpoint | overwrite by external 4-
E'S;i'gr'ﬁ 20 mA signal if Flex Curr
Limit [mA] Limit is activated.

»

4 20

Alle Informationen zu dieser Funktion werden auf der Seite Main Menu - View/set Unit - Power
Configuration > Current Limit angezeigt.

i 2 |Power Conservation 3 @ Info 2 |current Limit »
Demand Limit » Unit Current 0.0A
Current Limit 4 Current Limit 700A
Setpoint Reset 4 Current Setpoint 780A |
Ssoftload 3
Py ESC | L ESC|

4.11.3 Setpoint Reset (Sollwert-Riicksetzung)

Die Sollwert-Ricksetzfunktion Uberwindet die mittels der Schnittstelle festgelegte Temperatur des gekuihlten Wassers,
wenn gewisse Umsténde vorliegen. Diese Funktion ist der Reduzierung des Energieverbrauchs behilflich und optimiert
gleichzeitig den Komfort. Es kdnnen drei verschieden Steuerungs-Strategien gewahlt werden:

e Setpoint Reset by Outside Air Temperature (OAT)
e Setpoint Reset by an external signal (4-20mA)
e Setpoint Reset by Evaporator AT (Return)

Um die gewilnschte Sollwertriicksetzstrategie einzustellen, auf das Main Menu -> Commission Unit >
Configuration -> Options zugreifen und den Setpoint Reset Parameter gemaR der folgenden Tabelle
modifizieren:

Info 1 Info 4

Options Power Conservation b

Leak Detector No B - T T I}

Communication 1 None [ Setpoint Reset None +

Communication 2 None D None

Communication 3 None | 4-20mA

Demand Limit Disable Return

Flex Current Limit Disable P Oat

ISetpoint Reset None o e

Fan Alarm No b - Softload Ramp 28min b -
JA ESC [ ESC
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Parameter Beschreibung

Max Reset Max. Sollwert-Ricksetzung (gilt firr alle aktiven Betriebsmodi)
Start Reset DT | Wird bei Sollwert-Riicksetzung durch Verdampfer-DT benutzt
Max Reset OAT | Siehe Sollwert-Riicksetzung durch OAT-Riicksetzung

Strt Reset OAT | Siehe Sollwert-Riicksetzung durch OAT-Ricksetzung

Jede Strategie muss konfiguriert werden (obwohl eine Standardkonfiguration verfiigbar ist), und ihre Parameter kénnen

eingestellt werden, indem auf Main Menu - Vview/Set Unit > Power Conservation - Setpoint Reset
zugegriffen wird. .

é Fihren Sie am Ende der Sollwert-Reset-Konfiguration ein Apply Changes aus, damit die
vorgenommenen Konfigurationen wirksam werden.

4.11.3.1 Setpoint Reset by OAT (Sollwertriicksetzung Uber OAT-RiUcksetzung)

Der aktive Sollwert wird durch Anwendung einer Korrektur berechnet, die eine Funktion der AuRentemperatur (OAT) ist.
Sinkt die Temperatur unter die Start-Riucksetzung OAT (SROAT), wird der LWT-Sollwert stufenweise erhéht bis OAT den
Wert der Max. Ricksetzung OAT (MROAT) erreicht. Uber diesen Wert hinaus wird der LWT-Sollwert durch den Max.
Reset (MR) erhéht.

A
A
LWT SP + MR Parameter Bereich
Max Reset (MR) 0.0°C + 10.0°C
Start Reset DT 10.0°C =29.4°C
MR Max Reset OAT | 10.0°C +29.4°C
(MROAT)
Start Reset OAT | 10.0°C =29.4°C
(SROAT)
LWT SP

OAT

v

MROAT SROAT

4.11.3.1 Setpoint Reset by External 4-20 mA signal (Sollwert-Rucksetzung durch externes 4-20-mA-Signal)

Der aktive Sollwert wird durch Anwendung einer Korrektur berechnet, die auf einem externen 4-20 mA-Signal grindet. 4

mA entspricht 0°C Korrektur, wahrend 20 mA einer Korrektur des aktiven Sollwerts, so wie er in Max. Riicksetzung (MR)
gesetzt ist, entspricht.

AS
A
Parameter Bereich
LWT SP + MR Max Reset (MR) 0.0°C +10.0°C

Start Reset DT 10.0°C =29.4°C

MR Max Reset OAT | 10.0°C +29.4°C
(MROAT)
Start Reset OAT | 10.0°C =29.4°C
(SROAT)

LWT SP

Signal

4mA 20mA

4.11.3.1 Setpoint Reset by Return (Sollwertriicksetzung durch Ricklauf)

Der aktive Sollwert wird durch Anwendung einer Korrektur berechnet, die von der Einlasswassertemperatur (Ricklauf) des
Verdampfers abhangt. Wenn das AT des Verdampfers unter den SRAT-Wert sinkt, wird der LWT-Sollwert zunehmend bis
zum MR-Wert erhdht, wenn die Ricklauftemperatur die des gekiihlten Wassers erreicht.
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veranderlichem Fluss betrieben wird. Vermeiden Sie im Fall der Invertersteuerung des

@ Die Riicklauf-Riucksetzung kénnte den Chillerbetrieb negativ beeinflussen,, wenn dieser mit
Wasserflusses die Verwendung dieser Strategie .

AS
A
LWT SP + MR Parameter Bereich
Max Reset (MR) 0.0°C +10.0°C
VR Start Reset DT 10.0°C +29.4°C
oy T F OAT 10.0°C +29.4°C
Start Reset OAT
LWT P CSROAT 10.0°C +29.4°C
Evap AT
0 SRAT

4.11.4 Softload (Softload)

Dabei handelt es sich um eine konfigurierbare Funktion, die dazu dient, die von der Einheit zu erbringende Leistung tber
einen gegebenen Zeitraum stetig zu erhéhen. Um Softload freizugeben, auf diese Seite gehen:

Main Menu->View / Set Unit>Power Conservation-> Softload

Info 4

Power Conservation b i 4 |softload b
Demand Limit 3 Softload Enable Disable |
Current Limit 3 Softload Ramp 2emin P
Setpoint Reset |3 Starting Cap 40.9% b
Softload 3

L ESC ( e ESC (

Wenn die SoftToad Ramp und die Starting Cap eingestellt sind, falls Soft1oad freigegeben ist, dann wird das Gerat
dazu gezwungen, die von den Einstellungen vorgegebene Leistung stetig zu erhéhen. Die Maschine startet von 0% und
erreicht die maximale Hochstlast mit einer Geschwindigkeit, die der Kunde einstellen kann.

LOAD [%]
100% Parameter | Beschreibung
softload | Gibt Soft Load frei
Enable
SoftToad | Dauer der Softload.-
Ramp Beschleunigung
Starting | Beginn
Starting Cap Cap Kapazitatsbegrenzung
Das Gerat wird die
Leistung in der im
Softload-
Beschleunigungssollwert
- T time min] gesetzten  Zeit von
Softload Ramp diesem Wert auf 100%
— — erhéhen.

Ist das Softl1oad freigegeben, wenn das Gerat schon lauft und die Starting Cap>Actual Capacity, die Leistung
entsprechend der vom Kunden eingestellten Geschwindigkeit hochfahren.
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4.12 Electrical Data (Elektrische Daten)

Die Geratesteuerung zeigt die wichtigsten Stromwerte an, die vom Energiezéhler Nemo D4-L, Nemo D4-Le oder
NanoH. gelesen werden. Alle Daten werden im Menti Electrical Data.

Main Page > View/Set Unit - Electrical Data

iy * |view/set Unit 3 Info 4 |Electrical Data b
Compressor VFD Setup e Average Voltage ev b
Power Conservation 4 Average Current eA b
Heat Recovery 4 Average Power 0.0kW
I Electrical Data 3 | Active Power okl
Scheduler 3 Power Factor 0.00
Date/Time 4 Active Energy ekih
Controller IP Setup 4 Frequency eHz
Daikin on Site |
Fa ESC fay ESC
Parameter Beschreibung
Average Zeigt den Durchschnittswert der drei verketteten Spannungen an und ist mit der
voltage Spannungsdatenseite verlinkt.
éve ragi Zeigt den aktuellen Durchschnittswert an und ist mit der Seite Aktuelle Daten verlinkt.
urren

Average Power

Zeigt die durchschnittliche Leistung an.

Active Power

Zeigt die aktive Leistung an.

Power Factor

Zeigt den Leistungsfaktor an.

Active Energy

Zeigt den aktiven Energieverbrauch an.

Frequency Zeigt die aktive Frequenz an.
o 2 |voltage Data » @ Info 2 |Current Data b
Average Voltage e.eVv Average Current 9.0A
Vi e.eVv I1 9.0A
V2 e.eVv I2 9.0A
V3 e.eV I3 0.0A
o ESC pay ESC

4.13 Controller IP Setup (Steuerungs-IP-Konfiguration)

Die Steuerungs-IP-Einrichtungsseite befindet sich im Pfad Main Menu -> View/Set Unit > Controller IP

Setup.

i 4 |view/Set Unit

Compressor VFD Setup
Power Conservation
Heat Recovery
Electrical Data
Scheduler

Date/Time

Controller IP Setup

Daikin on site

ESC

3 i 2 |1p setup 3
E - Settings b
4 DHCP off b
4 P 192. 168. @el. @42
b Mask 255. 255. 255. @e8
b Gateway 192. 168. eel. eel
b PrimDNS 10.39.148.17
b SecDNS 8.0.0.0
2 < Name POL69SU EB4BB4

Q ESC |

Alle Informationen zu den aktuellen MT4 IP Network Einstellungen werden auf dieser Seite angezeigt, wie in der folgenden
Tabelle angegeben:

Parameter Bereich Beschreibung
DHCP on Die DHCP-Option ist aktiviert.
off Die DHCP-Option ist deaktiviert.
IP XXX . XXX . XXX. XXX |Die aktuelle IP-Adresse
Mask XXX XXX . XXX . XXX [Die aktuelle Adresse der Subnetzmaske.
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XX

Gateway XXX . XXX . XXX . XXX [Die aktuelle Gateway-Adresse.
PrimDNS XXX . XXX . XXX . XXX |Die aktuelle primdre DNS-Adresse.
ScndDNS XXX . XXX . XXX . XXX [Die aktuelle sekundare DNS-Adresse.
Device POLXXX_XXXXXX  |Der Hostname der MT4-Steuerung.
MAC XX=XX-XX-XX-XX- [Die MAC-Adresse der MT4-Steuerung.

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um die Konfiguration des MT4 IP zu andern:

Info

Auf das Meni Settings zugreifen.
Die DHCP Option auf Off setzen.
Andern Sie bei Bedarf die IP, Mask, Gateway, PrimDNS und ScndDNS wobei die aktuellen

Netzwerkeinstellungen bertcksichtigt werden.

Den Parameter Apply changes auf Yes stellen, um die Konfiguration zu speichern und die MT4-Steuerung

neu zu starten.

2 |settings 3 Info 2 |settings

Apply Changes No P

DHCP off b Apply Changes

IpP 192. 168. ©61. @42 |

Mask 255. 255. 255. eee |

Gateway 192. 168. @e1. ee1 |

PrimDNS 108.39.148.17 3

SecDNS 2.0.9.90 3 R

Name POLESU EB4BB4 Name

ESC | en
Die Standard-Internetkonfiguration lautet:

Parameter Standardwert
1P 192.168.1.42
Mask 255.255.255.0
Gateway 192.168.1.1
PrimDNS 0.0.0.0
ScndDNS 0.0.0.0

Beachten Sie, dass, wenn DHCP auf Ein gesetzt ist, die M

Parameter \Wert

P 169.254.252.246
Mask 255.255.0.0
Gateway 0.0.0.0
PrimDNS 0.0.0.0
ScndDNS 0.0.0.0

No ~

Yes

POLESU EB4BB4 -

ESC¢

T4-Internetkonfiguration die folgenden Parameterwerte anzeigt:

Es ist ein Problem mit der Internetverbindung aufgetreten (wahrscheinlich aufgrund eines physikalischen Problems, wie z.
B. dem Abbrechen des Ethernet-Kabels).

4.14 Daikin On Site
Die Website Daikin On Site (DoS) kann Uber das Main Menu - View/Set Unit - Daikin oOn Site aufgerufen

werden.

Info

1 [view/set uUnit

~ |Electrical Data
Evaporator Flow
Scheduler

Date/Time
Controller IP Setup

Daikin on Site

Settings Change History

Menu Password

ESC/
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i ! [paikin on site

Comm Start
Comm State
Serial Number
Remote Update
Activation Key

ICCID:

off b

614
Disable P

D5FJINJ-H37NP-UHJPA-RQEOD-I4HL

ESC |



Um das DoS-Dienstprogramm zu verwenden, muss der Kunde Daikin die Serial Number mitteilen und den DoS-Service
abonnieren. Von dieser Seite aus ist es moglich:

e Die DoS-Verbindung zu starten/stoppen
e Den Verbindungsstatus mit dem DoS-Service zu Uberpriifen
e Die Remote-Update-Option zu aktivieren/deaktivieren,

und zwar den in der folgenden Tabelle angegebenen Parametern entsprechend.

Parameter Bereich Beschreibung
Comm Start off \Verbindung zu DoS stoppen
Start \Verbindung zu DoS starten
Ccomm State - Die Verbindung zu DoS ist unterbrochen
IPErr \Verbindung zu DoS kann nicht hergestellt werden

Connected |Verbindung zum DoS ist hergestellt und funktioniert
Enable Die Remote-Update-Option aktivieren
Disable  |Die Remote-Update-Option deaktivieren

Remote Update

Die Remote Update Option ist ein von DoS zur Verflgung gestellter Dienst und ermdglicht die Fernaktualisierung der
Software, die derzeit auf der SPS-Steuerung lauft, wodurch ein Eingriff von Wartungspersonal vor Ort vermieden werden
kann. Setzen Sie dazu den Parameter Remote-Update auf Enable. Andernfalls lassen Sie den Parameter auf Disable.

Im unwahrscheinlichen Fall eines SPS-Austauschs kann die DoS-Verbindung von der alten zu der neuen SPS
umgeschaltet werden, indem ganz einfach der Activation Key an Daikin Ubermittelt wird.

1 Fir eine erfolgreiche Fernaktualisierung der Software ist eine lokale Serviceunterstiitzung
erforderlich, und es muss eine starke Internetverbindung gewahrleistet sein.

4.15 Heat Recovery (Warmeriickgewinnung)
Die Steuerung des Gerats kann eine vollstandige oder teilweise Warmeriickgewinnungsoption verarbeiten.

Einige Einstellungen muissen richtig eingestellt werden, um den spezifischen Anforderungen der Anlage gerecht zu
werden, und zwar in Main Page > View/Set Unit > Heat Recovery.

Info 2

Lt > |view/Set Unit 3 Heat Recovery 3
Thermostatic Control [ HR State Recirculation *
Network Control 4 HR LWT -273.1°C
Pumps b HR EWT -273.1°C
Compressor VFD Setup 4 HR SP 4e.e°C b
Power Conservation » HR Diff 2.0°C b
|[Heat recovery p | HR Lock 25.°C P
Electrical Data b HR Offset 5.e°C b
Scheduler b - HR 3 Way Valve 0.0% -
e ESC | oL ESC|
Parameter Bereich Beschreibung
HR State off Die Warmeriickgewinnung ist deaktiviert
Recirculationie Warmeriickgewinnungspumpe lauft, aber das Chiller-Geblase regelt die
[Temperatur des Warmerickgewinnungswassers nicht.
Regulation Die Warmertickgewinnungspumpe lauft und das Chiller-Geblase regelt die Temperatur
des Warmerickgewinnungswassers.
HR C1 Enable[pisable Die Warmeriickgewinnung auf C1 ist deaktiviert
Enable \Warmeriickgewinnung auf C1 ist aktiviert
HR C2 Enable[pisable Die Warmeriickgewinnung auf C2 ist deaktiviert
Enable \Wérmeriickgewinnung auf C2 ist aktiviert
HR NetworkpDisable Die Warmeriickgewinnung wird durch Netzwerk deaktiviert
Enable Enable Die Warmeriickgewinnung wird durch Netzwerk aktiviert
HR LWT \Warmerlickgewinnung Austrittswassertemperatur
HR EWT \Warmeriickgewinnung Eintrittswassertemperatur
HR EWT Sp \Warmeriickgewinnung Eintrittswassertemperatur-Sollwert
HR EWT Dif \Warmeriickgewinnung
ER " Lock Sperrgrenze Warmertckgewinnung
imi
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HR Delta Sp Delta-Sollwert Warmeriickgewinnung

HR1 3-way| \Warmeriickgewinnung 3-Wege-Ventil6ffnungsprozentsatz

valve

HR Pumps Zustand der Warmeriickgewinnungspumpe

HR Pump Laufzeiten der Warmerlickgewinnungspumpe

Hours

HR3WV [%] 4
100 fmmmmmmmmmmmmmmmmmeaeaaoo .
! 1
! 1
! 1
PA !
! 1
| :
! 1
0 : . .
HR Lock Lim HR 5P-A HR SP HR EWT [°C]

Wenn die Steuerungsquelle der Einheit "Network" ist, missen folgende Bedingungen erfilllt sein, um die
Warmerlickgewinnungs-Funktionalitat zu aktivieren:

e  Aktivieren Sie den Parameter "HR C1 orcC2 Enable" auf der Seite Warmertickgewinnung.
e BMS-Register aktivieren: Heat Recovery - Enable Setpoint

4.16 Rapid Restart (Schneller Neustart)

This chiller can activate a Rapid Restart (optional) sequence in reaction to a power failure. A digital contact is used to
inform the controller that the feature is enabled. The feature is configured in the factory.

Info 4 |view/Set Unit 3 Info 4 Rapid Restart 3

Thermostatic Control [ Rapid Restart Disabled
Network Control 4 Power Off Time 60s
Pumps 4

Compressor VFD Setup 4

Power Conservation b

Rapid Restart b

Scheduler b

Date/Time P~

L ESC | L ESC |

Rapid restart wird unter den folgenden Umstanden aktiviert.

e Der Stromausfall besteht bis zu 180 Sekunden.

e Die Gerate- und Kreislaufschalter stehen auf EIN.

e Esliegen keine Gerate- oder Kreislaufalarme vor.

e Das Gerét liefim normalen Betriebszustand (mit Ausnahme der Back-up-Anlage).

e Der Sollwert BMS-Kreislauf-Modus ist auf Auto gesetzt, wenn die Steuerquelle Remote (Fernsteuerung) ist.

Betragt der Stromausfall langer als 180 Sekunden, startet das Gerat auf der Grundlage der Einstellungen des Stop-to-
Start Mindesteinstellung 3 Minuten) und der Last fir das Standardgeréat ohne Rapid Restart.

Ist Rapid Restart aktiv, wird das Gerat innerhalb von 30 Sekunden nach Wiederherstellung der Stromzufuhr erneut starten.
Die Zeit der Wiederherstellung der Volllast betragt weniger als 3 Minuten.

4.17 FreeCooling Hydronic (Nur Kiihlung)

Die Freikuhlung wird gestartet, wenn die Auenlufttemperatur um ein vorbestimmtes Freikihlungs-Delta T niedriger ist als
die Wassereintrittstemperatur. Eine vollstandige Freikiihlung ist nur unterhalb einer Auslegungstemperatur méglich, die
Logik versucht jedoch, das Maximum aus der Lufttemperatur herauszuholen, um die Gesamtleistung der Kihimaschine
Zu optimieren.

Wenn die Freikiihlung gestartet wird, wird das Freikihlventil gedffnet, damit das Wasser durch die Freikiihlschlangen
stromen und abgekuhlt werden kann, bevor es in den Verdampfer-Warmetauscher gelangt und als
Wasseraustrittstemperatur an die Anlage abgegeben wird. Die Ventilatoren werden gestartet und dann gesteuert, um die
Wasseraustrittstemperatur auf dem aktiven Sollwert zu halten.

Wenn die AuRenlufttemperatur nicht niedrig genug ist, um eine vollstdndige Freikiihlung zu ermdglichen und die
Anlagenlast zu befriedigen, kann das Gerat in den Mischbetrieb tibergehen. Wenn namlich die Wasseraustrittstemperatur
bei voller Geblasedrehzahl den aktiven Sollwert nicht erreicht und mit geringer Steigung Uber der Stage Up Temperatur
bleibt, kann nach einer bestimmten Zeit ein Kreislauf im mechanischen Modus gestartet werden. In diesem Fall wird die
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Geblasedrehzahl angepasst, um das minimale Druckverhéltnis zu steuern, das erforderlich ist, um die korrekte Schmierung
der Kompressoren zu gewahrleisten.

Info 1

View/Set Unit b Freelooling 3
Thermostatic Control b Input Disable b l
Network Control 3 State OFf
Pumps 3 FC Hax DAT 24.8%C
Compressor VFD Setup 4 FC Delta T 3.8%C
Power Conservation 13 FC Min Pr 2.8
FreeCooling 3 FC Hax Pr 2.4
Scheduler b FC Hin VFD Sp 5%
Date/Time b - FC Hax VFD Sa 186%
Ay ESC( £y ESC
Parameter Bereich Beschreibung
Input Disable  |Die Option ist nicht mit allen erforderlichen Eingaben aktiviert
EnabTe Die Option ist korrekt aktiviert
State off Zustand der Einheit in Aus
F%”(_%e Geratestatus im Freikiihlungsmodus, beide Kreislaufe laufen im Freikiihlungsmodus
Cooling
Mixed Geratestatus im gemischten Modus, ein Kreislauf lauft im Freikiihimodus und der|
] zweite im mechanischen Modus
Mechanical |Geratezustand im mechanischen Modus, beide Kreise laufen im mechanischen
Modus
10-30 °C  |Maximaler Wert fur die Lufttemperatur zur Aktivierung der Freikithlung. Oberhalb
FC Max Oat . L .
dieses Wertes kann der Freikithimodus nicht verwendet werden.
0-10 °C |Differenz zwischen der Eingangstemperatur des Wassers und der Lufttemperatur, um
FC Delta T ; - -
den Freecooling-Betrieb zu ermdglichen.
FC Min Pr 1.4-3 Zur Einstellung des Mindestdruckverhaltnisses fur die Liftersteuerung.
FC Max Pr 1.4-3 Zur Einstellung des maximalen Druckverhaltnisses fiir die Liiftersteuerung.
FC Min VFD Sp 5-50 % Einstellung der minimalen Geblédsedrehzahl im Freecooling-Betrieb.
FC Max VFD Sp | 70-100 % |zum Einstellen der maximalen Ventilatordrehzahl im Freecooling-Modus.

Um die Freecooling-Funktionalitét zu aktivieren, muss der Kunde auf der Freecooling-Seite den Parameter "Input" auf
Enable setzen.

Wenn die Steuerquelle der Einheit “Network" ist, mussen die folgenden Bedingungen erfiillt sein, um die Freecooling-
Funktionen zu aktivieren:

Aktivieren Sie den Parameter "Input" auf der Seite Freecooling.

BMS-Register freigeben: Freecooling - Enable Setpoint

4.17.1 Glykolfrei Freecoling

Die Option Glykolfrei im Freecoling-Zustand zeichnet sich durch das Vorhandensein eines Wasser/Wasser-
Zwischenwarmetauschers aus, der an einen Wasserkreislauf mit Glykol angeschlossen ist. Der Hauptwasserkreislauf ist
glykolfrei, um das Abwassermanagement zu vereinfachen. Diese Art von Kaltwassersatzen erfordert eine zusatzliche
Pumpe zur Umwalzung des Glykols im geschlossenen Freikuhlkreislauf, der tiber einen Zwischenwérmetauscher mit dem
Hauptkreislauf verbunden ist. Diese Pumpe ist immer aktiv, wenn die Freikuihlung aktiv ist, falls der geschlossene Kreislauf
einfriert oder eine OAT-Abschaltung erfolgt.

Im Falle der glykolfreien Option gibt es also einige zusétzliche Datenpunkte zur hydronischen Freikuhlung:

Info 1 Info 4

View/Set Unit » FreeCooling »
Compressor VFD Setup b FC Max OAT 2F.0°C T
Power Conservation b FC D?lta T 4.e°C
Hydronic FreeCooling | FC Min VFD Sp 23% b
Scheduler b FC Max VFD Sp 86%
Date/Time b Glycol Pmp Spd iee%
Controller IP Setup b Glycol Pmp Act sSpd %

Daikin on Site b Glycol Nom PD 1ekPa |
- T - P N Glycol Min Freq 30Hz

ESC{ ESC|
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Parameter Bereich Beschreibung

Glycol Pmp Spd 0-100 % |wahlen Sie die Nenndrehzahl der Glykolpumpe

Glycol Pmp Act Spd | 0-100 % |Anzeige der tatsachlichen Geschwindigkeit der Glykolpumpe

Glycol Nom PD 1-200 kPa \wahlen Sie den Nenndruckverlust des Verdampfers, der dem Nenndurchsatz

] entspricht.

Glycol Min Freq 1-40 Hz |Wahlen Sie die Mindestfrequenz der Glykolpumpe

Glycol DT Ofs 0-15 °C |wahlen Sie den zusétzlichen Offset zum Fc Delta T, um die Freecooling-
Operationen zu ermdglichen (wéhrend des Ubergangs von mechanischem Fc zu
gemischtem Fc)

4.18 Glykol-Tank-Heizung
Die Seite Glykol-Tankheizung kann tber das Main Menu—> Vview/Set uUnit> Glykol Tank Heater aufgerufen

werden.
L U |view/set unit 3 i ! |Glycol Tank Heater 3
Thermostatic Control 'S Heater En on P
Network Control '3 Delta Freeze 2.e°c P
Pumps 2
AntiFrz Heater 3
:Glycol Tank Heater b
Compressor VFD Setup 4
Power Conservation 3
Hvdronic FreeCooling b
fa Ay ESC
Parameter Bereich Beschreibung
Heater En off Die Option ist nicht aktiviert.
on Die Option ist korrekt aktiviert
Delta Freeze -5 =+ +5°C |Differenz zwischen der Temperatur des Glykoleintritts- oder Glykolaustrittswassers|
und dem Gefrierpunkt des Glykolbehélters, um die Glykolbehélterheizung zu
aktivieren.

Um die Funktion der Glykol-Tankheizung zu aktivieren, muss der Kunde den Parameter "Heater En" auf der Seite Glykol-
Tankheizung auf On setzen.

4.19 Oberwellenfilter (SAF)

Die Seite Oberwellenfilter (SAF) kann Uber das Main Menu > View/Set Unit > Harmonic Filter aufgerufen

werden.

Der aktive Oberschwingungsfilter ist ein Netzqualitatsgerat, das dynamisch einen gesteuerten Strom mit derselben
Amplitude wie der Oberschwingungsstrom abgibt, der gegen die vorhandenen Oberschwingungen eingespeist wird.

Dadurch werden die Oberschwingungsstréme in der elektrischen Anlage aufgehoben.

i View/Set Unit 3 Rt Harmonic Filter
Compressor VFD Setup b Filter On On
Power Conservation 4 State Pwroff
Heat Recovery » Clr Tmr off
HarmonicFilter b Cmd Fdbk off
Hydronic FreeCooling 13 Reg Temp 8.e°C
Scheduler 4 Cool Plate Temp 8.0°C
Date/Time b Cool Duty Cycle e.e
Controller IP Setup P Grid Voltage ev
[ A ESC | [ A ESC |
Parameter Bereich Beschreibung
FiTter On off Die Option ist nicht aktiviert.
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Oon

Die Option ist korrekt aktiviert.

Grid voltage

State Pwroff  |Ausschalten (Warten auf Hauptstromversorgung)
waitsscmd |wartender Softstart-Befehl
sscmdon  [Softstart-Befehl Ein
PreCOn  Kondensatoren Vorladung Ein
PreCend |Kondensatoren vor dem Laden Ende
wWaitRun |Wartender Lauf
Run SAF lauft
SAFATmMS  [SAF generische Alarme
PCATms  [SAF Vorladealarme
NoState |Kein Status verflgbar
CTr Tmr off Timer l6schen Aus
On Timer lI6schen Ein
Cmd Fdbk off Befehlsriickmeldung Aus
On Befehlsriickmeldung Ein
Reg Temp °C Regelung Karte Temperatur
Cool PTate Temp °C Temperatur der SAF-Kihlplatte
Cool Duty Cycle SAF Kihlplattenventil Arbeitszyklus
Y

Netzspannung

Grid THDi % Gesamte harmonische Verzerrung des Netzes (Strom)

Grid TDD % \Verzerrung der Gesamtnachfrage im Netz

Grid THDv % \Verzerrung der gesamten Oberschwingungsspannung des Netzes
TDDi Ref % Referenz fir die Gesamtnachfrageverzerrung

Rel Hum %real Hum [Zugehoriger Feuchtigkeitssensor

Dew Temp °C Taupunkttemperatur berechnet durch den zugehdrigen Feuchtesensor
TbAF °C Temperatur Bodensensor LH Filterseite

ThPLC e Temperatursensor unten PLC-Seite

Tt1AF °C Temperatur oben 1 Sensor LH Filterseite

Tt2AF °C Temperatur oben 2 Sensor LH Filterseite

TtPLC °C Temperatursensor oben PLC-Seite

Compensation Zeigt im zugehorigen Menu alle einzelnen Oberschwingungen des Kompressors

an

Main Menu - View/Set Unit > Harmonic Filter - Compensation

Info

LAl

3 Compensation b
Harmonic 2 0.000
Harmeonic 3 0.000
Harmonic 5 0.000
Harmonic 7 0.000
Harmonic 11 0.000
Harmonic 13 6.eee
Harmonic 17 6.e00
Harmonic 19 8.e00

ESC{

Um die SAF-Funktionalitat zu aktivieren, muss der Kunde den Parameter "Filter On" auf der Seite Harmonic Fitler auf On

setzen.
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4.20 Antifreeze Heater (Frostschutzmittel-Heizung)

Die Seite "Antifreeze Heater" kann Uber die folgende Navigation aufgerufen werdenMain Menu -> View/Set
Unit > AntifreezeHeater

s 4 |view/Set Unit 3 LLL antifresrs Heater [
Thermostatic Control 3 Hestar EA b )
Network Control » Delta Freeze 2.8
Pumps 4
AntifreezeHeate b
Energy Monitoring »
Scheduler 3
Date/Time 3
Controller IP Setun [ -
A ESC ( a5 (LN
Parameter Bereich Beschreibung
Heater En off Die Option ist nicht aktiviert.
on Die Option ist korrekt aktiviert
Delta Freeze -5 = +5°C |Differenz zwischen der Wasserein- oder -austrittstemperatur und dem Gefriersollwert
zur Aktivierung der Frostschutzheizung.

Um die Funktion der Frostschutzheizung zu aktivieren, muss der Kunde den Parameter "Heater En" auf der Seite
Antifreeze Heater auf On setzen.Software Options (Software-Optionen)

Die Funktionalitat des Chillers wurde um die Mdglichkeit erweitert, eine Reihe von Softwareoptionen zu verwenden, in
Ubereinstimmung mit dem neuen Microtech 4, der an der Einheit installiert ist. Die Software-Optionen benétigen keine
zusatzliche Hardware und betreffen die Kommunikationskanéle und die neuen Energiefunktionen.

Bei Inbetriebnahme wird das Gerat mit einer vom Kunden gewahlten Optionseinstellung geliefert; das eingegebene
Passwort ist permanent und hangt von der Seriennummer des Geréats und der gewéahlten Optionseinstellung ab.

Um die derzeitige Optionseinstellung zu prufen:

Main Menu->Commission Unit->Configuration>Software Options

Info 1 Info 2

Configuration 3 Software Options 3
Unit (3 Apply Changes No P
Circuit 1 13 Password 0123456789012 3
Options 4 1-Modbus Slave MSTP on b
Software Options 3 1-State Oon
2-BACNet MSTP off P
2-State off
3-BACNet IP off P
3-State off
(TA) ESC Q ESC
Parameter Beschreibung
Password Beschreibbar tber Interface/Web-Interface
Option Name [Optionsname
Option Option ist aktiviert.
Status Option ist nicht aktiviert

Das eingefiigte aktuelle Passwort aktiviert die ausgewahlten
4.21 Optionen.
4.21.1 Passwort wechseln, um neue Software-Optionen zu kaufen

Die Option Set and the Password und des Passworts werden im Werk aktualisiert. Falls der Kunde die Option Set
verandern méchte, dann kontaktiert er die Mitarbeiter von Daikin und bittet um ein neues Passwort.

Sobald er das neue Passwort erhalten hat, kann der Kunde tber folgende Schritte die Optionseinstellung selbst &ndern:
Warten, bis beide Kreise auf AUS stehen, dann von der Hauptseite auf, Main Menu=>Unit Enable—>Unit—>Disable
gehen.
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Auf Main Menu->Commission Unit->Configuration->Software Options.
Die Options to Activate wahlen.

Das Passwort eingeben

Warten, bis der Status der gewahlten Optionen auf ON umschaltet

Apply Changes-->Yes (der Controller wird erneut gestartet)

arwOdE

Das Passwort kann nur geandert werden, wenn das Gerat unter sicheren Bedingungen arbeitet:
beide Kreise befinden sich im Zustand AUS.

4.21.2 Das Passwort in den Ersatzcontroller eingeben

Falls der Controller beschadigt ist und/oder aus irgendeinem Grund ausgetauscht werden muss, dann muss der Bediener
die Optionseinstellung mit einem neuen Passwort konfigurieren.

Wenn dieser Austausch geplant ist, dann kann der Kunde bei den Mitarbeitern von Daikin hach einem neuen Passwort
fragen und die Schritte in Kapitel 4.15.1. wiederholen.

Wenn nicht genligend Zeit zur Verfiigung steht, um ein Passwort bei den Mitarbeitern von Daikin anzufragen (z. B. ein
unerwarteter Ausfall der Steuerung), dann wird ein Satz kostenloser, begrenzt gultiger Passworter geliefert, um die Arbeit
der Maschine nicht zu unterbrechen.

Diese Passworter sind kostenlos und werden angezeigt in:

Main Menu->Commission Unit->Configuration->Software Ooptions->Temporary Passwords

Info ! |software Options b @ [nfo 1 |Temporary Passwords p
5-1CM Standard off P - 1-553489691893 Not Used
5-State off 2-411486702597 Not Used
6-1CM Advanced off P 3-084430952438 Not Used
6-State off Mode Permament
7-Performance Monitoring off b Timer emin
7-State Off
Temporary Passwords 4
Apply Changes No P -

eL ESC | en ESC|

lhr Gebrauch ist auf maximal drei Monate befristet:

e 553489691893 — 3 Monate Dauer

e 411486702597 — 1 Monat Dauer

e 084430952438 — 1 Monat Dauer
Dadurch hat der Kunde genug Zeit, um den Daikin-Kundendienst zu kontaktieren und ein neues, unbefristetes Passwort
einzugeben.

Parameter Spezifischer Status Beschreibung

553489691893 Optionseinstellung fiir 3 Monate aktivieren.

411486702597 Optionseinstellung fir 1 Monat aktivieren.

084430952438 Optionseinstellung fir 1 Monat aktivieren.

Mode Permanent Es wurde ein permanentes Passwort eingegeben. Die
Optionseinstellung hat keine Zeitbegrenzung.

Temporary Es wurde ein befristetes Passwort eingegeben.

Optionseinstellungen kdnnen je nach eingegebenem
Passwort vorgenommen werden.

Timer Letzte Dauer der aktivierten Optionseinstellung. Nu
freigegeben, falls der Modus Temporary (befristet) ist.

Das Passwort kann nur geandert werden, wenn das Gerét unter sicheren Bedingungen arbeitet:
beide Kreise befinden sich im Zustand AUS.

4.22 Modbus MSTP

Wenn die Software-Option "Modbus MSTP" aktiviert ist und die Steuerung neu gestartet wird, kann die Seite mit den
Kommunikationsprotokolleinstellungen Uiber den Pfad aufgerufen werden:
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e I |commission Unit

Configuration
Alarm Limits
Manual Control
Input/Output
Sensors Calibration
SW Modbus MSTP 0
Scheduled Maintenance b

v v v v ¥ |Ww

Q ESC |

Main Menu->Commission Unit=>SW Modbus MSTP

Die Werte, die eingestellt werden kénnen, sind die gleichen wie die, die auf der Modbus MSTP-Optionsseite mit dem
entsprechenden Treiber zu finden sind, und hédngen von dem spezifischen System ab, in dem das Gerat installiert ist.

Info ! [Modbus MSTP »
Address N,
Baudrate 192ee b
Parity None P
2StopBits No P
Delay lee )
Response Timeout e )

o ESC(

Zum Herstellen der Verbindung ist der RS485-Anschluss zu verwenden, der sich an der Klemme
T14 des MT4-Steuergerats befindet.

[y

I B
G
I mses 3403 R3483
' <

4.23 BACnet MSTP

Wenn die Software-Option "BACNet MSTP" aktiviert ist und die Steuerung neu gestartet wird, kann die Einstellungsseite
fur das Kommunikationsprotokoll tber den Pfad aufgerufen werden:

Hueiy ! |commission Unit

Configuration

Alarm Limits

Manual Control
Input/Output

Sensors Calibration
[[sw Bacnet msTP
Scheduled Maintenance

v|lv|lv v v v wv|w

L ESC

Main Menu->Commission Unit->SW BACNet MSTP
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Die Werte, die eingestellt werden kénnen, sind die gleichen wie auf der BACNet MSTP-Optionsseite mit dem
entsprechenden Treiber und hangen von dem spezifischen System ab, in dem das Gerat installiert ist.

o L |BACNet MsTP b
Device Instance T P -
Name Value b
Status NoActivePo
Address e b
Baudrate 38400 )
Max Master 1 P
Max Info Frame 1 b
Unit System e b

JA) ESC

Zum Herstellen der Verbindung ist der RS485-Anschluss zu verwenden, der sich an der Klemme
T14 des MT4-Steuergeréts befindet.

I
T

L B LL Rl H] LEolH)
: <

4.24 BACnet IP

Wenn die Softwareoption "BACNet IP" aktiviert ist und die Steuerung neu gestartet wird, kann die Seite mit den
Kommunikationsprotokolleinstellungen Uiber den Pfad aufgerufen werden:

i ' |commission Unit

Configuration

Alarm Limits

Manual Control
Input/Output

Sensors Calibration
SW BACNet IP
Scheduled Maintenance

Y W VWV ¥V vV ¥V WV |W¥

A ESC (

Main Menu->Commission Unit=>SW BACNet IP

Die Werte, die eingestellt werden kénnen, sind dieselben, die auf der BACNet IP-Optionsseite mit dem entsprechenden
Treiber zu finden sind, und hangen von dem spezifischen System ab, in dem das Geréat installiert ist.

e I |BAcNet TP 3
Device ID 1 b
Name Value 3
Status 0K
UDP Port 47868 3
Unit System 2]
Act IP= 192. 168. 681. @42
Act Msk= 255, 255. 255. ees
Act Gwv= 192. 168. @@1. @81 M
JAY ESC(

Der fur die BACNet-IP-Kommunikation zu verwendende Anschluss fir die LAN-Verbindung ist der T-IP-Ethernet-
Anschluss, derselbe, der fir die Fernsteuerung des Reglers auf dem PC verwendet wird.
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4.25 Energy Monitoring (Energietiberwachung)

Die Energieliberwachung ist eine Software-Option, die keine zusétzliche Hardware bengtigt. Sie kann aktiviert werden, um
eine Schatzung (5% Genauigkeit) der momentanen Leistungen des Chillers zu erhalten:

Cooling Capacity

Power Input

Efficiency-COP

Eine integrierte Schatzung dieser GroRRen wird bereitgestellt. Auf diese Seite gehen:

Main Menu->View / Set Unit->Energy Monitoring
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5 ALARME UND FEHLERBEHEBUNG

Die Geratesteuerung schiitzt die Anlage und deren Bauteile vor einem Betrieb unter ungewdhnlichen Bedingungen. Die
Schutzmafnahmen kénnen in Vorbeugemalnahmen und Alarme unterteilt werden. Alarme kénnen ihrerseits in Auspump-
und Schnell-Stopp-Alarme unterteilt werden. Auspump-Alarme werden ausgeldst, wenn das System oder Untersystem
eine gewohnliche Abschaltung trotz der ungewdhnlichen Betriebsbedingungen durchfiihren kann. Schnellstopp-Alarme
werden ausgeldst, wenn die ungewdhnlichen Betriebsbedingungen einen sofortigen Stopp des gesamten Systems oder
Untersystems erfordern, um mogliche Beschadigungen zu verhiten.

Die Steuerung zeigt die aktiven Alarme auf einer gesonderten Seite an und fiihrt ein Verlaufsprotokoll der letzten 50
Eintrage, die in Alarme und Quittierungen unterteilt sind. Uhrzeit und Datum eines jeden Alarmereignisses und jeder
Alarmquittierung werden gespeichert.

Die Steuerung speichert auch Alarmschnappschiisse von jedem Alarm. Jeder Punkt enthalt einen Schnappschuss der
Betriebsbedingungen, kurz bevor sich der Alarm ereignet hat. Unterschiedliche Satze von Schnappschiissen werden
entsprechend fir Geratealarme und Kreislaufalarme programmiert, wobei sie unterschiedliche Informationen fir die
Fehlerdiagnose liefern.

Im folgenden Abschnitt wird auch beschrieben, wie jeder Alarm im lokalen HMI oder im Netzwerk (Uber eine der
Schnittstellen Modbus, Bacnet oder Lon) geldéscht werden kann oder ob der entsprechende Alarm automatisch geléscht

wird. Es werden folgende Symbole verwendet:

5.1 Alarme

5.1.1Bad Current Limit Input

[ Erlaubt
Nicht erlaubt
O Nicht vorgesehen

Dieser Alarm wird ausgeldst, wenn die Flexible Strombegrenzungsoption freigegeben wurde und der Input zum Controller

auBerhalb des zuldssigen Bereichs liegt.

Symptom

Ursache

Lésung

Der Geréatestatus ist: Run.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

Die Flexible
Strombegrenzugsfunktion kann nicht
verwendet werden.

String im Alarmverzeichnis:
BadCurrentLimitInput

String im Alarmprotokoll:

+ BadCurrentLimitInput

String im Alarmschnappschuss:

Der Input der Flexiblen
Strombegrenzung liegt aul3erhalb des
Bereichs.

Fur diese Warnung gilt als au3erhalb
des Bereichs liegend ein Signal von
weniger als 3mA oder von mehr als
21mA.

Die Werte der Inputsignale zur
Steuerung der Einheit Uberprufen. Er
muss sich innerhalb des zuléssigen
mA-Bereichs bewegen.

Die elektrische Abschirmung der
Leitungen uberprifen.

Den richtigen Wert des Steuerungs-
Outputs Uberprufen, falls sich das
Input-Signal innerhalb des zulassigen
Bereichs befindet.

BadCurrentLimitInput

Zuriicksetzen Hinweise

Local HMI O Wird automatisch geléscht, wenn das
Network U Signal in den zulassigen Bereich
Auto & zuriickkehrt.

5.1.2Bad Demand Limit Input EcoExvDrvError (Falscher Bedarfsbegrenzungsinput EcoExvDrvError)

Dieser Alarm wird ausgeldst, wenn die Bedarfsbegrenzungsoption freigegeben wurde und der Input zum Controller

auRerhalb des zulassigen Bereichs liegt.

Symptom

Ursache

Losung

Der Geratestatus ist: Run.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

Die Demand Limit Funktion kann nicht
verwendet werden.

String im Alarmverzeichnis:

Demand Limit Inputt aufRerhalb des
Bereichs.

Fir diese Warnung gilt als auf3erhalb
des Bereichs liegend ein Signal von
weniger als 3mA oder von mehr als
21mA.

Die Werte der Inputsignale zur
Steuerung der Einheit Gberprifen. Er
muss sich innerhalb des zuléssigen
mA-Bereichs bewegen.

Die elektrische Abschirmung der
Leitungen uberprifen.

BadDemandLimitInput Den richtigen Wert des Steuerungs-
String im Alarmprotokoll: Outputs Uberprifen, falls sich das
+BadDemandLimitInput _ Input-Signal innerhalb des
gg&”ge'ﬁaﬁljaﬂprﬁmﬁ%%sfh“SS' zulassigen Bereichs befindet.
Zurucksetzen Hinweise

Local HMI O Wird automatisch geléscht, wenn
Network 0 das Signal in den zulassigen Bereich
Auto M zuruckkehrt.
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5.1.30ption1BoardCommpFail — Optionales Board 1 Kommunikation fehlgeschlagen

Dieser Alarm wird bei Kommunikationsproblemen mit dem Wechselstrommodul erzeugt.

Symptom

Ursache

Loésung

Der Geratestatus ist Aus.

Alle Kreislaufe werden unverziglich
angehalten.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:
OptionlBoardCommFail

String im Alarmprotokoll:

+ OptionlBoardCommFail

String im Alarmschnappschuss:
OptionlBoardCommFail

Modul ohne Stromversorgung

Die Stromversorgung am Anschluss
auf der Seite des Moduls prifen.

Prufen, ob beide LEDs griin leuchten.

Prifen, ob der Stecker auf der
Modulseite fest in dieses eingesteckt
ist.

Led aus

Prifen, ob Stromversorgung vorliegt,
jedoch beide LEDs aus sind. In
diesem Fall das Modul ersetzen.

BUS oder BSP Led sind rot

Prifen, ob die Moduladresse mit
Bezug auf den Schaltplan richtig ist.

Wenn die BSP-LED durchgehend rot
ist, ersetzen Sie das Modul.

BSP Fehler

Zuriicksetzen

Local HMI
Network
Auto

EENEN|

5.1.4Bad Leaving Water Temperature Resetn Input (Ricksetzungsinput Falsche Wasseraustrittstemperatur)

Dieser Alarm wird ausgeldst, wenn die Sollwert-Riicksetzungsoption freigegeben wurde und der Input zur Steuerung

auRerhalb des zulassigen Bereichs liegt.

dem Display der Steuerung.

LWT Zuriicksetzen function cannot be
used.

String im Alarmverzeichnis:
BadSetPtOverrideInput

String im Alarmprotokoll:

+ BadSetPtOverrideInput

String im Alarmschnappschuss:
BadSetPtOverrideInput

Symptom Ursache Lésung
Der Geratestatus ist: Run. LWT Zurticksetzen input signal is out | Die Werte der Inputsignale zur
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf | of range. Steuerung der Einheit Uberprufen.

Fur diese Warnung gilt als aul3erhalb
des Bereichs liegend ein Signal von
weniger als 3mA oder von mehr als
21mA.

Er muss sich innerhalb des
zuléassigen mA-Bereichs bewegen.

Die elektrische Abschirmung der
Leitungen uberprifen.

Den richtigen Wert des Steuerungs-
Outputs uberpriifen, falls sich das
Input-Signal innerhalb des
zulassigen Bereichs befindet.

Zuriicksetzen Hinweise

Local HMI | Wird automatisch geldscht, wenn
Network 0 das Signal in den zulassigen
Auto M Bereich zurlickkehrt.

5.1.5Energy Meter Communication Fail (Ausfall der Kommunikation mit dem Energiezéhler)

Der Alarm wird im Fall von Kommunikationsproblemen mit dem Energiezahler ausgeldst.

Symptom

Ursache

Lésung

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:
EnrgMtrCommrail

String im Alarmprotokoll:

+ EnrgMtrCommFail

String im Alarmschnappschuss:
EnrgMtrCommrail

Modul ohne Stromversorgung

Schauen Sie im Datenblatt des
entsprechenden Bauteils nach, ob

es ordnungsgemald mit Strom
versorgt wird.
Falsche Verdrahtung mit der | Prifen, ob der Polaritait der
Gerétesteuerung Verbindungen richtig ist.

Modbus-Parameter sind nicht richtig
eingestellt.

Schauen Sie im Datenblatt des
entsprechenden Bauteils nach, ob
die  Modbus-Parameter  richtig
eingestellt sind.

Address = 20

Baud Rate =19200 kBs

Parity = None

Stop bits =1
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Modul ist defekt

Uberpriifen, ob etwas auf dem
Display angezeigt wird und die
Stromversorgung anliegt.

Zuriicksetzen Hinweise

Local HMI O Wird automatisch geléscht, wenn
Network O die Kommunikation wieder
Auto M hergestellt ist.

5.1.6 Evaporator Pump #1 Failure (Fehler Verdampferpumpe Nr. 1)

Dieser Alarm wird ausgelost, wenn die Pumpe gestartet wird, der Stromungsschalter jedoch nicht innerhalb der
Dies kann ein voriibergehender Zustand sein oder an einem defekten
Strémungsschalter, der Aktivierung von Kreislauftrennschaltern, Sicherungen oder einem Pumpenausfall liegen.

Rezirkulationszeit schlielen kann.

Symptom Ursache Losung

Die Einheit konnte auf ON stehen. Pumpe Nr. 1 kdnnte nicht in Betrieb | Prifen, ob der elektrische

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf | sein. Trennschalter der Pumpe Nr. 1

dem Display der Steuerung. ausgeldst wurde.

Es wird Reservepumpe eingesetzt Prifen, ob der elektrische

oder es werden alle Kreislaufe im Fall Trennschalter der Pumpe Nr. 1

des Defekts der Pumpe Nr. 2 ausgeldst wurde.

heruntergefahren. Wenn zum Schutz der Pumpe

String im Alarmverzeichnis: Sicherungen verwendet werden,

EvapPumplFault diese uberpriifen.

String im Alarmprot1okollz Die  elektrische  Verdrahtung

* EvapPumplFault . zwischen dem Pumpenstarter und

Ef/rgwgplmnﬁlfggjﬂnappschuss. der Geratesteuerung uberprifen.
Den Wasserpumpenfilter und den
Wasserkreislauf auf Hindernisse
Uberprifen.

Der Stromungsschalter funktioniert | Die  Strdmungsschalterverbindung
nicht ordnungsgeman. und -kalibrierung uberprifen.

Zuriicksetzen Hinweise

Local HMI ]

Network M

Auto O

5.1.7 Evaporator Pump #2 Failure (Fehler Verdampferpumpe Nr. 2)

Dieser Alarm wird ausgeldst, wenn die Pumpe gestartet wird, der Stromungsschalter jedoch nicht innerhalb der
Dies kann ein voriibergehender Zustand sein oder an einem defekten
Strémungsschalter, der Aktivierung von Kreislauftrennschaltern, Sicherungen oder einem Pumpenausfall liegen.

Rezirkulationszeit schlielen kann.

Symptom Ursache Losung

Die Einheit kdnnte auf ON stehen. Pump #2 may not be operating. Prifen, ob der  elektrische
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf Trennschalter der Pumpe Nr. 2
dem Display der Steuerung. ausgeldst wurde.

Pumpe Nr. 2 kénnte nicht in Betrieb

sein. Prufen, ob der elektrische
String im Alarmverzeichnis: Trennschalter der Pumpe Nr. 2
EvapPump2Fault ausgeldst wurde.

String im Alarmprotokoll: Wenn zum Schutz der Pumpe
* Eva_pPumpZFau]t Sicherungen verwendet werden,
String im Alarmschnappschuss: diese iiberpriifen.
EvapPump2Fault Die elektrische Verdrahtung
zwischen dem Pumpenstarter und
der Geratesteuerung uberprifen.
Den Wasserpumpenfilter und den
Wasserkreislauf auf Hindernisse
Uberprufen.
Der Stromungsschalter funktioniert | Die  Strdmungsschalterverbindung
nicht ordnungsgemar. und -kalibrierung Uberprifen.
Zurucksetzen Hinweise
Local HMI [
Network M
Auto n
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5.1.8 External Event (Externer Vorfall)

Dieser Alarm zeigt an, dass eine Vorrichtung, deren Betrieb mit dieser Maschine verbunden ist, ein Problem auf dem

entsprechenden Eingang aufweist.

dem Display der Steuerung.
String im Alarmverzeichnis:
UnitExternalEvent
String im Alarmprotokoll:
+UnitExternalEvent

String im Alarmschnappschuss:
UnitExternalEvent

Symptom Ursache Loésung
Der Geratestatus ist: Run. Es liegt ein externes Ereignis vor, das | Die  Ursachen des externen
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf | die Offnung des Digitaleingangs fiir | Ereignisses untersuchen und

mindestens 5 Sekunden auf der
Steuerplatine bewirkt hat.

prufen, ob es ein mogliches Problem
fur den ordnungsgeméafRen Betrieb
des Chillers darstellt.

Zuriicksetzen Hinweise
Local HMI | Der Alarm wird automatisch
Network O geléscht, wenn das Problem
Auto & behoben ist.

HINWEIS: Die oberen Angaben gelten im Fall der Konfiguration des Digitaleingangs externer Fehler als Ereignis

5.1.9Password Over Time (Falligkeit des Passworts)

Symptom

Ursache

Losung

Pass1TimeOver ldayleft

Pass2TimeOver ldayleft

Das eingegebene, befristete
Passwort wird ungiltig. Noch ein Tag,

Flusserlauterung

Pass3TimeOver ldayleft bevor. _ die. eingegebene  Option

Zurucksetzen deaktiviert wird. Hinweise

Local HMI [

Network &

Auto M

5.1.10 Heat Recovery Entering Water Temperature sensor fault (Eintrittswassertemperatursensor der

Warmeriuckgewinnung fehlerhaft)

Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeldst, wenn der Eintrittswiderstand auf3erhalb eines zuléssigen Bereichs liegt.

Symptom

Ursache

Losung

Der Geratestatus ist Aus.

Alle Kreislaufe wurden mit einer
normalen Abschaltprozedur gestoppt.
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:
UnitATHREwtSen

String im Alarmprotokoll:

+ UnitATHREwtSen

String im Alarmschnappschuss:
UnitATHREwtSen

Sensor ist defekt.

Sensoren geméaR Tabelle und
zulassigem kOhm (kQ)-Bereich
prufen.

Den ordnungsgeméaflen Betrieb der
Sensoren uberprifen.

Sensor ist kurzgeschlossen.

Mithilfe einer Widerstandsmessung

prufen, ob der Sensor
kurzgeschlossen ist.
Sensor ist schlecht angeschlossen | Auf Fehlen von Wasser oder
(gedffnet). Feuchtigkeit auf den elektrischen

Kontakten prifen.

Das ordnungsgemalfie Einstecken der
elektrischen Stecker Uiberpriifen.

Den Sensor auf ordnungsgemaélle

Verdrahtung, auch gemaR dem
Schaltplan, Uberprifen.
Zuricksetzen Hinweise
Local HMI |
Network 5|
Auto U

5.1.11 Heat Recovery Leaving Water

Temperature sensor

Warmerickgewinnung fehlerhaft )

fault (Austrittswassertemperatursensor

der

Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeldst, wenn der Eintrittswiderstand auRerhalb eines zulassigen Bereichs liegt.
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Symptom Ursache Loésung
Warmerilickgewinnung ist OFF. Sensor ist defekt. Sensoren gemaR Tabelle und
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf zulassigem  kOhm  (kQ)-Bereich
dem Display der Steuerung. prufen.

String im Alarmverzeichnis:
UnitATHRLwWtSen

String im Alarmprotokoll:

+ UnitATHRLwtSen

Den ordnungsgemalen Betrieb der
Sensoren Uberprifen.

Sensor ist kurzgeschlossen.

Mithilfe einer Widerstandsmessung

o . prufen, ob der Sensor
Sg;_ngpjﬂlé:fimr’?ssgﬂnappschuss. . kurzgeschlossen ist.
Sensor ist schlecht angeschlossen | Auf Fehlen von Wasser oder
(gedffnet). Feuchtigkeit auf den elektrischen
Kontakten priifen.
Das ordnungsgemalfie Einstecken der
elektrischen Stecker Uberprufen.
Den Sensor auf ordnungsgemaRie
Verdrahtung, auch gemal dem
Schaltplan, Gberpriifen.
Zuriicksetzen Hinweise
Local HMI ]
Network M
Auto U

5.1.12 Heat Recovery Water Temperatures inverted (Temperaturen der Warmeriickgewinnung vertauscht)

Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeldst, wenn die Wassereintrittstemperatur um 1°C niedriger als die Austrittstemperatur
ist und mindestens ein Verdichter in Betrieb ist.

Symptom

Ursache

Lésung

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

Unit HRInvAl

String im Alarmprotokoll:

+ Unit HRInvAl

String im Alarmschnappschuss:
Unit HRInvAl

Ein-und
Austrittswassertemperatursensoren
sind vertauscht.

Die Verkabelung der Sensoren am
Geréate-Controller Gberprufen.

Die Verschiebung zwischen den
beiden Sensoren bei laufender
Wasserpumpe prifen.

Ein- und Austrittswasserrohre sind
vertauscht.

Prufen, ob das Wasser gegenuber
dem KihImittel in die
entgegengesetzte Richtung lauft.

Wasserpumpe lauft gegenlaufig.

Prifen, ob das Wasser gegenlber

dem KuhImittel in die
entgegengesetzte Richtung lauft.
Zurucksetzen Hinweise
Local HMI |
Network M
Auto o
5.1.13 Evaporator differential pressure transducer sensor fault (Sensorfehler des Verdampfer-
Differentialdruckwandlers)
Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeldst, wenn der Differentialdruckwandler am Verdampfer defekt ist.
Symptom Ursache Losung
Der Geratestatus ist ON. Sensor ist defekt. Sensoren gemaR  Tabelle und
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf zulassigem Volt- oder Ampere-

dem Display der Steuerung.
String im Alarmverzeichnis:
EvapPDSen

String im Alarmprotokoll:

+ EvapPDSen

String im Alarmschnappschuss:
EvapPDSen

Bereich prufen.

Den ordnungsgeméaflen Betrieb der
Sensoren Uberprifen.

Sensor ist kurzgeschlossen.

Mithilfe einer Widerstandsmessung

prufen, ob der Sensor
kurzgeschlossen ist.
Sensor ist schlecht angeschlossen | Auf Fehlen von Wasser oder
(geoffnet). Feuchtigkeit auf den elektrischen

Kontakten prifen.

Das ordnungsgemalie Einstecken der
elektrischen Stecker Uberprifen.

Den Sensor auf ordnungsgemalRe

Verdrahtung, auch gemaR dem
Schaltplan, Gberprifen.
Zuricksetzen Hinweise
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Local HMI
Network
Auto

NN

5.1.14 System load differential
Differentialdruckwandlers)

pressure transducer sensor

fault

(Sensorfehler des Systemlast-

Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeldst, wenn der Differentialdruckwandler am Verdampfer defekt ist.

dem Display der Steuerung.
String im Alarmverzeichnis:
LoadPDSen

String im Alarmprotokoll:

+ LoadPDSen

String im Alarmschnappschuss:
LoadPDSen

Symptom Ursache Loésung
Der Geratestatus ist ON. Sensor ist defekt. Sensoren gemaR Tabelle und
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf zulassigem Volt- oder Ampere-

Bereich priifen.

Den ordnungsgemaflen Betrieb der
Sensoren Uberprifen.

Sensor ist kurzgeschlossen.

Mithilfe einer Widerstandsmessung

prufen, ob der Sensor
kurzgeschlossen ist.
Sensor ist schlecht angeschlossen | Auf Fehlen von Wasser oder
(gedffnet). Feuchtigkeit auf den elektrischen

Kontakten prifen.

Das ordnungsgemalfie Einstecken der
elektrischen Stecker Uberpriifen.

Den Sensor auf ordnungsgemaRe

Verdrahtung, auch gemaR dem
Schaltplan, tGberprifen.
Zurucksetzen Hinweise
Local HMI [}
Network 4}
Auto -

5.1.15 Switch Box Temperature High (Schaltbox-Temperatur hoch)

Dieser Alarm wird jedes Mal ausgel6st, wenn die Temperatur im Innern der Schaltbox einen voreingestellten Grenzwert

Uberschreitet.

Symptom

Ursache

Losung

Der Geréatestatus ist ON.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:
SwitchBoxTAlIm

String im Alarmprotokoll:

+ SwitchBoxTATm

String im Alarmschnappschuss:
SwitchBoxTAlm

Unzureichende Schaltbox-Kihlung

Prifen, ob das
ordnungsgeman arbeitet.

Kuhlgebléase

Prifen, ob die Luftfilter sauber sind,
und sicherstellen, dass der Luftstrom
nicht behindert wird.

AuRenlufttemperatur Uber den

Betriebsgrenzen des Geréts.

Bitte Betriebsgrenzen des Gerats
beachten, um mdgliche Fehler oder
Schaden am Gerét zu vermeiden.

Zuriicksetzen

Hinweise

Local HMI
Network
Auto

ORK

5.1.16 Fehler des Glykol-Austrittswassertemperatursensors
Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeldst, wenn der Eingangswiderstand auBerhalb des zulassigen Bereichs liegt.

Symptom

Ursache

Losung

Gerétestatus ist Ein

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:

Unit GlycolLvgwTemp
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ Unit GlycolLvgWTemp
Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
Unit GlycolLvgwTemp

Der Sensor ist defekt.

Prifen Sie die Unversehrtheit des
Sensors gemafl der Tabelle und dem
zulassigen kOhm (kQ)-Bereich.

Korrekte Funktion der Sensoren
prifen

Sensor ist kurzgeschlossen. Mit  einer  Widerstandsmessung
prufen, ob der Sensor

kurzgeschlossen ist.

Der Sensor ist nicht

angeschlossen (offen).

richtig

Priufen Sie, ob sich kein Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen
Kontakten befindet.

Prifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.
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Prifen Sie auch die korrekte
Verdrahtung der Sensoren gemaR
dem Elektroschema.

Zuriicksetzen Anmerkungen

Lokale HMI d Wird automatisch geldscht, wenn die
Netzwerk ] Verbindung wiederhergestellt ist.
Auto M

5.1.17 Fehler des Sensors fir die Glykoleintrittswassertemperatur

Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeldst, wenn der Eingangswiderstand auRRerhalb des zulassigen Bereichs liegt.

Symptom

Ursache

Lésung

Gerétestatus ist Ein

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:

Unit GlycolEntwTemp
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ Unit GlycolEntTemp
Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
Unit GlycolEntwTemp

Der Sensor ist defekt.

Prifen Sie die Unversehrtheit des
Sensors gemaf der Tabelle und dem
zuléssigen kOhm (kQ)-Bereich.

Korrekte Funktion der Sensoren
prufen

Sensor ist kurzgeschlossen. Mit  einer  Widerstandsmessung
prifen, ob der Sensor

kurzgeschlossen ist.

Der Sensor st nicht

angeschlossen (offen).

richtig

Priifen Sie, ob sich kein Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen
Kontakten befindet.

Prifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.

Prifen Sie auch die korrekte
Verdrahtung der Sensoren gemaR
dem Elektroschema.

Zurucksetzen Anmerkungen

Lokale HMI a Wird automatisch geldscht, wenn die
Netzwerk O Verbindung wiederhergestellt ist.
Auto M

5.1.18 Kommunikationsfehler des Glykolmoduls
Dieser Alarm wird bei Kommunikationsproblemen mit dem Modul in Bezug auf das freie Glykol ausgeldst.

Symptom Ursache Lésung
Das Gerat ist eingeschaltet. Modul hat keine | Uberpriifen Sie die Stromversorgung
Das Glockensymbol bewegt sich auf | Spannungsversorgung Uber den Anschluss an der Seite des
dem Display des Controllers. Moduls.
Zeichenfolge in der Alarmliste: Prufen Sie, ob beide LEDs grin
GlycoTModuleCommFail leuchten.
Zeichenfolge im Alarmprotokoll: Prifen Sie, ob der Stecker an der
* .G1 ycol MO.dM ecommFail Seite fest in das Modul eingesteckt ist.
Zeichenfolge im AIarm-Spapshot Led Aus Prifen Sie, ob die Stromversorgung in
GlycolModuleCommFai'l N .
Ordnung ist, aber beide LEDs aus
sind. In diesem Fall das Modul
austauschen
BUS oder BSP Led sind rot Prufen Sie anhand des Schaltplans,
ob die Adresse des Moduls korrekt ist.
Wenn die BSP-LED durchgehend rot
leuchtet, ersetzen Sie das Modul.
BSP-Fehler.
Zuricksetzen Anmerkungen
Lokale HMI O Wird automatisch geléscht, wenn die
Netzwerk U Verbindung wiederhergestellt ist.
Auto v

5.1.19 Kommunikationsfehler der Glykolpumpe
Dieser Alarm wird bei Modbus-Kommunikationsproblemen mit der Glykolpumpe ausgeldst.
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Symptom

Ursache

Lésung

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
GlycolPmpCommFail

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ GlykolPmpCommFail
Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
GlycolPmpCommFail

Das RS485-Netzwerk ist nicht richtig
verkabelt.

Uberprifen Sie die Kontinuitat des

RS485-Netzwerks bei
ausgeschaltetem Gerat. Die
Verbindung zwischen dem

Hauptsteuergerat und der Pumpe
sollte wie im Schaltplan angegeben
durchgéngig sein.

Die  Modbus-Kommunikation lauft

nicht ordnungsgemar.

Uberprifen Sie die Adresse der
Glykolpumpe. Alle Adressen
muissen unterschiedlich sein.

Glykolpumpe ist nicht eingeschaltet

Prifen Sie, ob die Glykolpumpe
korrekt mit Strom versorgt wird.

Zurlicksetzen

Anmerkungen

Lokale HMI
Netzwerk
Auto

ORX

5.1.20 Alarm der Glykolpumpe

Dieser Alarm wird im Falle eines allgemeinen Hardware- oder Betriebsproblems der Glykolpumpe im geschlossenen

Kreislauf ausgelost.

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+ GlykoTPmpATm

Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
Glyko1PmpATm

Symptom Ursache Lésung

Das Gerat kénnte eingeschaltet sein. | Die Glykolpumpe ist méglicherweise | Priifen Sie, ob ein Problem mit der
Das Glockensymbol bewegt sich auf | nicht in Betrieb. elektrischen Verkabelung der
dem Display des Controllers. Glykolpumpe vorliegt.

Zeichenfolge in der Alarmliste: Prifen Sie, ob der elektrische
GlykoTPmpATm Unterbrecher  der  Glykolpumpe

ausgeldst wurde.

Wenn Sicherungen zum Schutz der
Glykolpumpe verwendet werden,
Uberprifen Sie die Unversehrtheit
der Sicherungen.

Uberpriifen Sie den
Glykolpumpenfilter und den
Glykolwasserkreislauf auf
Verstopfungen.

Zuriicksetzen Anmerkungen

Lokale HMI ]

Netzwerk &

Auto =

5.1.21 Temperatur des Rechenzentrumsmoduls auf der Oberseite des PLC-Sensors
Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeldst, wenn der Eingangswiderstand auRerhalb des zulassigen Bereichs liegt.

Symptom

Ursache

Losung

Gerétestatus ist Ein

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
DCTtPLC Senf

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ DCTtPLC Senf

Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
DCTtPLC Senf

Der Sensor ist defekt.

Prifen Sie die Unversehrtheit des
Sensors gemaf der Tabelle und dem
zulassigen kOhm (kQ)-Bereich.

Korrekte Funktion der Sensoren
prifen

Sensor ist kurzgeschlossen. Mit  einer  Widerstandsmessung
prufen, ob der Sensor

kurzgeschlossen ist.

Der Sensor st nicht

angeschlossen (offen).

richtig

Prifen Sie, ob sich kein Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen
Kontakten befindet.

Prifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.

Prifen Sie auch die korrekte
Verdrahtung der Sensoren gemaR
dem Elektroschema.

Zurlicksetzen Anmerkungen

Lokale HMI | Wird automatisch geldscht, wenn die
Netzwerk O Verbindung wiederhergestellt ist.
Auto M
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5.1.22 Temperatur des Rechenzentrumsmoduls unten PLC-seitiger Sensorfehler
Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeldst, wenn der Eingangswiderstand auRerhalb des zuldssigen Bereichs liegt.

Symptom

Ursache

Lésung

Gerétestatus ist Ein

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
DcTbPLC Senf

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ DCTbPLC Senf

Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
DcTbPLC Senf

Der Sensor ist defekt.

Prifen Sie die Unversehrtheit des
Sensors gemaf der Tabelle und dem
zulassigen kOhm (kQ)-Bereich.

Korrekte Funktion der Sensoren
prufen

Sensor ist kurzgeschlossen. Mit  einer  Widerstandsmessung
prufen, ob der Sensor

kurzgeschlossen ist.

Der Sensor st nicht

angeschlossen (offen).

richtig

Priufen Sie, ob sich kein Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen
Kontakten befindet.

Prifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.

Prifen Sie auch die korrekte
Verdrahtung der Sensoren gemaR
dem Elektroschema.

Zurucksetzen Anmerkungen

Lokale HMI a Wird automatisch geldscht, wenn die
Netzwerk O Verbindung wiederhergestellt ist.
Auto M

5.1.23 Temperatur des Rechenzentrumsmoduls oben 1 LH-Filterseite Sensorfehler
Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeldst, wenn der Eingangswiderstand auRerhalb des zulassigen Bereichs liegt.

Symptom

Ursache

Losung

Geratestatus ist Ein

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
DCTt1AF Senf

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ DCTtlAF Senf

Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
DCTt1AF Senf

Der Sensor ist defekt.

Prifen Sie die Unversehrtheit des
Sensors gemaR der Tabelle und dem
zulassigen kOhm (kQ)-Bereich.

Korrekte Funktion der Sensoren
prufen

Sensor ist kurzgeschlossen. Mit  einer  Widerstandsmessung
prufen, ob der Sensor

kurzgeschlossen ist.

Der Sensor st nicht

angeschlossen (offen).

richtig

Prifen Sie, ob sich kein Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen
Kontakten befindet.

Prifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.

Prifen Sie auch die korrekte
Verdrahtung der Sensoren gemaf
dem Elektroschema.

Zuriicksetzen Anmerkungen

Lokale HMI O Wird automatisch geldscht, wenn die
Netzwerk U Verbindung wiederhergestellt ist.
Auto v

5.1.24 Temperatur des Rechenzentrumsmoduls oben 2 LH-Filterseite Sensorfehler
Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeldst, wenn der Eingangswiderstand au3erhalb des zuléssigen Bereichs liegt.

Symptom

Ursache

Losung

Gerétestatus ist Ein

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
DCTt2AF Senf

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ DCTt2AF Senf

Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
DCTt1AF Senf

Der Sensor ist defekt.

Prifen Sie die Unversehrtheit des
Sensors gemal der Tabelle und dem
zulassigen kOhm (kQ)-Bereich.

Korrekte Funktion der Sensoren
prifen

Sensor ist kurzgeschlossen. Mit  einer  Widerstandsmessung
prufen, ob der Sensor

kurzgeschlossen ist.

Der Sensor st nicht

angeschlossen (offen).

richtig

Prifen Sie, ob sich kein Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen
Kontakten befindet.

Prifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.
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Prifen Sie auch die Kkorrekte
Verdrahtung der Sensoren gemaR
dem Elektroschema.

Zuriicksetzen Anmerkungen

Lokale HMI d Wird automatisch geldscht, wenn die
Netzwerk ] Verbindung wiederhergestellt ist.
Auto M

5.1.25 Temperatur des Rechenzentrumsmoduls unten LH-Filterseite Sensorfehler
Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeldst, wenn der Eingangswiderstand auRerhalb des zulassigen Bereichs liegt.

Symptom

Ursache

Lésung

Gerétestatus ist Ein

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
DCTbAF Senf

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ DCTbAF Senf

Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
DcTbAF Senf

Der Sensor ist defekt.

Prifen Sie die Unversehrtheit des
Sensors gemaf der Tabelle und dem
zulassigen kOhm (kQ)-Bereich.

Korrekte Funktion der Sensoren
prufen

Sensor ist kurzgeschlossen. Mit  einer  Widerstandsmessung
prifen, ob der Sensor

kurzgeschlossen ist.

Der Sensor st
angeschlossen (offen).

nicht

richtig

Priifen Sie, ob sich kein Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen
Kontakten befindet.

Prifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.

Prifen Sie auch die Kkorrekte
Verdrahtung der Sensoren gemaR
dem Elektroschema.

Zurucksetzen Anmerkungen

Lokale HMI a Wird automatisch geldscht, wenn die
Netzwerk O Verbindung wiederhergestellt ist.
Auto M

5.1.26 Fehler des Sensors fur die relative Luftfeuchtigkeit des Rechenzentrumsmoduls
Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeldst, wenn der Eingangswiderstand auf3erhalb des zuléssigen Bereichs liegt.

Symptom

Ursache

Lésung

Geratestatus ist Ein

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
DcRelHum Senf

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ DcRelHum Senf

Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
DcRelHum Senf

Der Sensor ist defekt.

Prifen Sie die Integritét des Sensors

gemalR der Tabelle und dem
zulassigen mV-Bereich.
Korrekte Funktion der Sensoren
prufen

Sensor ist kurzgeschlossen. Mit  einer  Widerstandsmessung
prufen, ob der Sensor

kurzgeschlossen ist.

Der Sensor st
angeschlossen (offen).

nicht

richtig

Prifen Sie, ob sich kein Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen
Kontakten befindet.

Prifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.

Prifen Sie auch die korrekte
Verdrahtung der Sensoren gemaR
dem Elektroschema.

Zuricksetzen Anmerkungen

Lokale HMI O Wird automatisch geldscht, wenn die
Netzwerk U Verbindung wiederhergestellt ist.
Auto v

5.1.27 Kommunikationsfehler des Rechenzentrumsmoduls
Dieser Alarm wird bei Kommunikationsproblemen mit dem Datacenter-Modul ausgelost.

dem Display des Controllers.

Zeichenfolge in der Alarmliste:
DcModCommFail

Symptom Ursache Losung
Der Geratestatus ist Ein. Modul hat keine | Uberpriifen Sie die Stromversorgung
Das Glockensymbol bewegt sich auf | Spannungsversorgung Uber den Anschluss an der Seite des

Moduls.

Prifen Sie, ob beide LEDs grin
leuchten.
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Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+ DcModCommFail
Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
DcModCommFail

Prifen Sie, ob der Stecker an der
Seite fest in das Modul eingesteckt ist.

Led Aus

Prifen Sie, ob die Stromversorgungin
Ordnung ist, aber beide LEDs aus
sind. In diesem Fall das Modul
austauschen

BUS oder BSP Led sind rot

Prufen Sie anhand des Schaltplans,
ob die Adresse des Moduls korrekt ist.

Wenn die BSP-LED durchgehend rot
leuchtet, ersetzen Sie das Modul.

BSP-Fehler.

Zurucksetzen Anmerkungen

Lokale HMI O Wird automatisch geléscht, wenn die
Netzwerk U Verbindung wiederhergestellt ist.
Auto M

5.1.28 SAF-Kommunikationsfehler

Dieser Alarm wird bei Kommunikationsproblemen mit der SAF ausgeldst.

Symptom

Ursache

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:

SAF CommErr

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ SAF CommErr

Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
SAF CommErr

Das RS485-Netzwerk ist nicht richtig
verkabelt.

Losung

Uberpriifen Sie die Kontinuitat des
RS485-Netzwerks bei
ausgeschaltetem Gerat. Es sollte

Durchgang vom Hauptsteuergerat
zum SAF bestehen, wie auf dem
Verdrahtungsplan angegeben.

Die Modbus-Kommunikation lauft

nicht ordnungsgeman.

SAF-Pumpenadresse. Alle Adressen
mussen unterschiedlich sein.

SAF wird nicht mit Strom versorgt

Prifen Sie, ob die SAF richtig mit
Strom versorgt wird.

Zurucksetzen Anmerkungen

Lokale HMI O Wird automatisch geléscht, wenn die
Netzwerk - Verbindung wiederhergestellt ist.
Auto o

5.1.29 SAF Hochstrom

Dieser Alarm zeigt an, dass der SAF-Strom einen Sicherheitsgrenzwert Giberschritten hat und gestoppt werden muss, um
Schaden an Komponenten zu vermeiden.

Symptom

Ursache

Lésung

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:

SAF HiCurrent

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ SAF HiCurrent

Zeichenfolge im Alarm-Snapshot

SAF HiCurrent

Der adsorbierte Strom des Filters
Uberschreitet einen vordefinierten
Grenzwert.

Wenden  Sie sich an  die
Serviceorganisation, um die Integritat
des Filters zu Uberprufen.

Zurlicksetzen

Anmerkungen

Lokale HMI
Netzwerk
Auto

ROO

5.1.30 SAF Hochtemperatur

Dieser Alarm zeigt an, dass die SAF-Temperatur einen Sicherheitsgrenzwert Uberschritten hat und der Betrieb gestoppt
werden muss, um Schaden an den Komponenten zu vermeiden.

Symptom

Ursache

Lésung

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.

Zeichenfolge in der Alarmliste:
SAF HiTemp
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

Es wird ein PTC verwendet, dessen
Ohm-Wert die Sicherheitsschwelle
erreicht hat.

Uberpriifen Sie den Motor und die
PTC-Thermosonde.
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+ SAF HiTemp
Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
SAF HiTemp

Zuriicksetzen

Anmerkungen

Lokale HMI
Netzwerk
Auto

OO

5.1.31 SAF Hochregulierungskarte Temperatur
Dieser Alarm zeigt an, dass die Temperatur der SAF-Regelungskarte einen Sicherheitsgrenzwert tiberschritten hat und
der Betrieb gestoppt werden muss, um Schaden an den Komponenten zu vermeiden.

Symptom

Ursache

Losung

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:

SAF HiRegTemp

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ SAF HiRegTemp

Zeichenfolge im Alarm-Snapshot

SAF HiRegTemp

Die Temperatur der
Filterregelungskarte ist héher als der
maximale Grenzwert

Wenden Sie sich an die
Serviceorganisation, um die Integritat
des Filters zu Gberprufen.

Zurlicksetzen

Anmerkungen

Lokale HMI
Netzwerk
Auto

KOO

5.1.32 SAF Unterspannung

Dieser Alarm zeigt an, dass die SAF-Spannungsversorgung zu niedrig ist und gestoppt werden muss, um Schaden an

Komponenten zu vermeiden.

Symptom

Ursache

Lésung

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:

SAF Untervtg

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ SAF Undervtg

Zeichenfolge im Alarm-Snapshot

SAF Untervtg

Der Filter arbeitet unter unsicheren
Bedingungen, weshalb der
Wechselrichter abgeschaltet werden
muss.

Wenden Sie sich an die
Serviceorganisation, um das Problem
zu lésen.

Zuriucksetzen

Anmerkungen

Lokale HMI
Netzwerk
Auto

KOO

5.1.33 SAF Uberspannung

Dieser Alarm zeigt an, dass die SAF-Spannungsversorgung zu hoch ist und gestoppt werden muss, um Schaden an

Komponenten zu vermeiden.

Zeichenfolge in der Alarmliste:
SAF Overvtg

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+ SAF Overvtg

Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
SAF Overvtg

Wechselrichter abgeschaltet werden
muss.

Symptom Ursache Losung
Das Glockensymbol bewegt sich auf | Der Filter arbeitet unter unsicheren | Wenden Sie  sich an die
dem Display des Controllers. Bedingungen, weshalb der | Serviceorganisation, damit  das

Problem gelést wird.

Zurlicksetzen

Anmerkungen

Lokale HMI
Netzwerk
Auto

OO
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5.1.34 SAF Ausfall der Vorladung

Dieser Alarm zeigt an, dass der SAF-Vorladevorgang fehlgeschlagen ist.

Symptom Ursache Lésung
Das Glockensymbol bewegt sich auf | Der Filter war nicht in der Lage, die | Wenden Sie  sich an die
dem Display des Controllers. Vorladungsphase  abzuschlieRen, | Serviceorganisation, damit  das
Zeichenfolge in der Alarmliste: bevor er in Betrieb genommen wurde. | Problem gelst wird.
SAF PrecChgFail
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+ SAF PrecChgFail
Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
SAF PrecChgFail
Zuriicksetzen Anmerkungen
Lokale HMI O
Netzwerk g
Auto M
5.1.35 SAF Vorladung k1 Ausfall
Dieser Alarm zeigt an, dass der Vorladevorgang des SAF-Schiitzes 1 fehlgeschlagen ist.
Symptom Ursache Lésung
Das Glockensymbol bewegt sich auf | Der Filter war nicht in der Lage, die | Wenden Sie sich an die
dem Display des Controllers. Vorladungsphase  abzuschlieBen, | Serviceorganisation,  damit  das
Zeichenfolge in der Alarmliste: bevor er in Betrieb genommen wurde. | Problem geldst wird.
SAF K1PCFail
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+ SAF K1PCFail
Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
SAF K1PCFail
Zurucksetzen Anmerkungen
Lokale HMI 0
Netzwerk U
Auto M
5.1.36 SAF Vorladung k2 Ausfall
Dieser Alarm zeigt an, dass der Vorladevorgang des SAF-Schitzes 2 fehlgeschlagen ist.
Symptom Ursache Lésung
Das Glockensymbol bewegt sich auf | Der Filter war nicht in der Lage, die | Wenden Sie  sich an die

dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
SAF K2PCFail

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+ SAF K2PCFail

Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
SAF K2PCFail

Vorladungsphase abzuschliel3en,
bevor er in Betrieb genommen wurde.

Serviceorganisation, um das Problem
zu lésen.

Zuriicksetzen

Anmerkungen

Lokale HMI
Netzwerk
Auto

ROO

5.1.37 SAF STO Storung

Dieser Alarm zeigt an, dass der SAF-Kontakt fur sicheres Drehmoment ausgeschaltet ist. Der STO-Kontakt ist in Reihe

mit den anderen VFDs geschaltet.

Symptom

Ursache

Lésung

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:

SAF STO Fault

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ SAF STO Fault

Zeichenfolge im Alarm-Snapshot

SAF STO Fault

Der Filter arbeitet unter unsicheren
Bedingungen, weshalb der
Wechselrichter abgeschaltet werden
muss.

Wenden Sie sich an die
Serviceorganisation, um das Problem
zu losen.
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Zurlicksetzen

Anmerkungen

Lokale HMI
Netzwerk
Auto

OO

5.1.38 SAF STO Stérung

Dieser Alarm ist ein allgemeiner Alarm fiir die SAF (nicht der bereits erwahnte).

Symptom Ursache Losung
Das Glockensymbol bewegt sich auf | Der Filter arbeitet unter unsicheren | Wenden Sie  sich an die
dem Display des Controllers. Bedingungen, weshalb der | Serviceorganisation, damit  das
éi'ghﬁgflﬂgte in der Alarmliste: Wechselrichter abgeschaltet werden | Problem geldst wird.
Zeichenfolge im Alarmprotokoll: MUSS.
+ SAF Fault
Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
SAF Fault
Zuriicksetzen Anmerkungen
Lokale HMI 0
Netzwerk U
Auto M

5.1.39 Switch Box Temperature sensor fault (Temperatursensorfehler Schaltbox )

Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeldst, wenn der Eintrittswiderstand auf3erhalb eines zuléssigen Bereichs liegt.
Symptom Ursache LOésung
Der Geréatestatus ist ON. Sensor ist defekt. Sensoren gemdal  Tabelle und
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf zulassigem  kOhm  (kQ)-Bereich
dem Display der Steuerung. prifen.

String im Alarmverzeichnis:
SwitchBoxTSen

String im Alarmprotokoll:

+ SwitchBoxTSen

String im Alarmschnappschuss:
SwitchBoxTSen

Den ordnungsgemafen Betrieb der
Sensoren Uberprifen.

Sensor ist kurzgeschlossen.

Mithilfe einer Widerstandsmessung

prufen, ob der Sensor
kurzgeschlossen ist.
Sensor ist schlecht angeschlossen | Auf Fehlen von Wasser oder
(geoffnet). Feuchtigkeit auf den elektrischen

Kontakten prifen.

Das ordnungsgemalie Einstecken der
elektrischen Stecker Uberprifen.

Den Sensor auf ordnungsgemaéalle

Verdrahtung, auch gemaR dem
Schaltplan, Uberprifen.
Zurucksetzen Hinweise
Local HMI [
Network &
Auto U
5.2  Unit Pumpdown Stop Alarms (Auspump-Stoppalarme der Einheit)

5.2.1Evaporator Entering Water Temperature (EWT) sensor fault (Sensorfehler Verdampfer-Eintrittstemperatur

(EWT)

Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeldst, wenn der Eintrittswiderstand auf3erhalb eines zuléssigen Bereichs liegt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:
UnitoffEvpEntWTempSen

String im Alarmprotokoll:

Symptom Ursache Lésung
Der Geratestatus ist Aus. Sensor ist defekt. Sensoren gemall Tabelle und
Alle Kreislaufe wurden mit einer zulassigem  kOhm  (kQ)-Bereich
normalen Abschaltprozedur gestoppt. prufen.

Den ordnungsgeméafen Betrieb der
Sensoren Uberprifen.

Sensor ist kurzgeschlossen.

Mithilfe einer Widerstandsmessung
prufen, ob der Sensor
kurzgeschlossen ist.
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+ UnitOffEvpEntwTempSen
String im Alarmschnappschuss:

Sensor ist schlecht angeschlossen
(gedffnet).

Auf Fehlen von Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen

UnitoffEvpEntWTempSen Kontakten priifen.
Das ordnungsgemalRie Einstecken der
elektrischen Stecker Uberprifen.
Den Sensor auf ordnungsgemafie
Verdrahtung, auch gemaR dem
Schaltplan, Gberprifen.

Zuriicksetzen Hinweise

Local HMI M

Network ]

5.2.2 Evaporator Water Temperatures inverted (Invertierte Wassertemperaturen Verdampfer)

Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeltst, wenn die Wassereintrittstemperatur um 1 °C niedriger als die Austrittstemperatur
ist und mindestens ein Verdichter seit 90 Sekunden in Betrieb ist.

Symptom

Ursache

Lésung

Der Geratestatus ist Aus.

Alle Kreislaufe wurden mit einer
normalen Abschaltprozedur gestoppt.
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:
UnitoffEvpwTempInvrtd
String im Alarmprotokoll:

+ UnitoffEvpwTempInvrtd
String im Alarmschnappschuss:

Ein-und
Austrittswassertemperatursensoren
sind vertauscht.

Die Verkabelung der Sensoren am
Geréate-Controller Gberprufen.

Die Verschiebung zwischen den
beiden Sensoren bei laufender
Wasserpumpe prufen.

Ein- und Austrittswasserrohre sind
vertauscht.

Prifen, ob das Wasser gegeniber
dem Kihimittel in die
entgegengesetzte Richtung lauft.

Wasserpumpe lauft gegenlaufig.

Prufen, ob das Wasser gegeniber

. dem Kihlmittel in die
UnitoffEvpwTempInvrtd entgegengesetzte Richtung lauft.
Zuriicksetzen Hinweise
Local HMI [

Network |
Auto U

5.2.30utside Air Temperature (OAT) (Lockout OAT (AuBenlufttemperatur)-Sperre)

Dieser Alarm verhindert, dass die Einheit startet, wenn die AuRentemperatur zu niedrig ist. Es sollen damit
Niederdruckauslésungen beim Starten verhindert werden. Die Grenze hangt von der Einstellung des Lufters ab, der an
der Einheit installiert ist. Der Standardwert betrégt 10°C.

Symptom Ursache Losung

Der Geratestatus ist ,abgeschaltet | Die AuBentemperatur ist niedriger als | Den  im  Controller  gesetzten
wegen Aufllenlufttemperatur®. der im Controller der Einheit gesetzte | Mindestwert der Auf3entemperatur
Alle Kreislaufe wurden mit einer | Wert. Uberprufen.

normalen Abschaltprozedur gestoppt.
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:
StartInhbtAmbTempLo

String im Alarmprotokoll:
+ StartInhbtAmbTempLo

String im Alarmschnappschuss:

Prifen, ob dieser Wert der Chiller-
Anwendung entspricht, daher die
ordnungsgeméfe Anwendung und
Verwendung des Chillers uiberprifen.

Fehlerhafter Betrieb des

AuRentemperatur-Sensors.

Den ordnungsgemafen Betrieb des
OAT-Sensors geman den
Informationen tber auf
Temperaturwerte bezogene kOhm-
Bereiche (kQ).

StartInhbtAmbTempLo

Zurlicksetzen Hinweise

Local HMI O Wird automatisch bei 2,5 °C
Network U Hysterese geldscht.

Auto M

5.2.40utside Air Temperature sensor fault alarm (Temperatursensorfehler AuRentemperatur)

Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeldst, wenn der Eintrittswiderstand auf3erhalb eines zuléssigen Bereichs liegt.

Symptom Ursache Loésung
Der Geratestatus ist Aus. Sensor ist defekt. Die Unversehrtheit des Sensors
Uberprifen.
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Alle Kreislaufe wurden mit einer
normalen Abschaltprozedur gestoppt.
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:
UnitoffAmbTempSen

String im Alarmprotokoll:

+ UnitoffAmbTempSen

String im Alarmschnappschuss:

Den ordnungsgemalen Betrieb der
Sensoren Uberprifen. gemafn Tabelle
und zulassigem kOhm (k) Bereich.

Sensor ist kurzgeschlossen.

Mithilfe einer Widerstandsmessung

prufen, ob der Sensor
kurzgeschlossen ist.
Sensor ist schlecht angeschlossen | Auf Fehlen von Wasser oder
(gedffnet). Feuchtigkeit auf den elektrischen

Kontakten prifen.

Uni toffambTempsen Das ordnungsgemalfe Einstecken der
elektrischen Stecker Uberpriifen.
Den Sensor auf ordnungsgemafe
Verdrahtung, auch gemaR dem
Schaltplan, Uberprifen.

Zurucksetzen Hinweise

Local HMI o]

Network M

Auto 0

5.3 Unit Rapid Stop Alarms (Schnellstoppalarme der Einheit)

5.3.1Emergency Stop (Not-Aus)

Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeldst, wenn die Not-Aus-Taste gedriickt wird.

A

beseitigt wurde.

Vor dem Ricksetzen der Not-Aus-Taste, sich bitte vergewissern,

dass die gefahrliche Bedingung

Symptom

Ursache

Losung

Der Geratestatus ist Aus.

Alle Kreislaufe werden unverziiglich
angehalten.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:
UnitoffEmergencyStop

String im Alarmprotokoll:
+ UnitoffEmergencyStop
String im Alarmschnappschuss:

Die Not-Aus-Taste wurde gedriickt.

Dreht man die Not-Aus-Taste gegen
den Uhrzeigersinn, misste der Alarm
zuriickgesetzt werden.

UnitoffEmergencyStop

Zuriicksetzen Hinweise

Local HMI [} Bitte den Hinweis oben lesen.
Network

Auto U

5.3.2Evaporator Flow Loss alarm (Verdampfer Flussverlustalarm)

Dieser Alarm wird im Fall eines Flussverlustes zum Chiller ausgel6st, um die Maschine vor Vereisung zu schitzen.

Symptom Ursache Lésung

Der Geréatestatus ist Aus. Kein fortgesetzter Wasserfluss fir 3 | Den Wasserpumpenfilter und den
Alle Kreislaufe werden unverziglich | Sekunden  oder zu  niedriger | Wasserkreislauf —auf Hindernisse
angehalten. Wasserfluss. Uberprifen.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf Die Strémungsschalter-Kalibrierung
dem Display der Steuerung. Uberprufen und an den

String im Alarmverzeichnis:
UnitoffEvapwaterFlow
String im Alarmprotokoll:

+ UnitoffEvapwaterFlow
String im Alarmschnappschuss:

Mindestwasserfluss anpassen.

Prufen, ob das Laufrad der Pumpe
sich frei drehen kann und nicht
beschadigt ist.

Die Schutzeinrichtungen der Pumpe

UnitoffEvapwaterFlow Uberprufen (Stromkreisunterbrecher,
Sicherungen, Umrichter usw.).
Uberpriiffen, ob der Wasserfilter
verstopft ist.
Die Anschliisse des
Strémungsschalters Uberpriifen.
Zuricksetzen Hinweise
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Local HMI
Network
Auto

NN

5.3.3Evaporator Leaving Water Temperature (LWT) sensor fault (Sensorfehler Austrittswassertemperatur

Verdampfer (LWT)

Dieser Alarm wird jedes Mal ausgeldst, wenn der Eintrittswiderstand auRerhalb eines zulassigen Bereichs liegt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:
UnitoffLvgEntWTempSen

String im Alarmprotokoll:

+ UnitoffLvgEntwTempSen
String im Alarmschnappschuss:

Symptom Ursache Loésung
Der Geratestatus ist Aus. Sensor ist defekt. Sensoren gemall Tabelle und
Alle Kreislaufe wurden mit einer zulassigem  kOhm  (kQ)-Bereich
normalen Abschaltprozedur gestoppt. prufen.

Den ordnungsgemafRen Betrieb der
Sensoren uberprifen.

Sensor ist kurzgeschlossen.

Mithilfe einer Widerstandsmessung

prufen, ob der Sensor
kurzgeschlossen ist.
Sensor ist schlecht angeschlossen | Auf Fehlen von Wasser oder

(gedffnet).

Feuchtigkeit auf den elektrischen

UnitOoffEvpLvgwTempSen Kontakten priifen.
Das ordnungsgemalRie Einstecken der
elektrischen Stecker Uberpriifen.
Den Sensor auf ordnungsgemaRe
Verdrahtung, auch gemal dem
Schaltplan, Gberprifen.

Zuriicksetzen Hinweise

Local HMI |

Network M

Auto U

5.3.4Evaporator Water Freeze alarm (Frostschutz-Alarm Verdampferwasser)

Dieser Alarm wird ausgeltst, um anzuzeigen, dass die Eintritts- oder Austrittswassertemperatur unterhalb eine
Sicherheitsgrenze gesunken ist. Die Steuerung versucht, die Warmeruckgewinnung davor zu bewahren, die Pumpe zu
starten und das Wasser zirkulieren zu lassen.

Symptom

Ursache

Losung

Der Geréatestatus ist Aus.

Alle Kreislaufe werden unverziglich
angehalten.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:
UnitoffEvapwaterTmpLo

String im Alarmprotokoll:

+ UnitoffEvapwaterTmpLo
String im Alarmschnappschuss:
UnitoffEvapwaterTmpLo

Wasserfluss zu gering.

Den Wasserfluss erhdhen.

Einlauftemperatur in den Verdampfer | Die Wassereinlauftemperatur
ist zu niedrig. erhéhen.

Flussschalter ist defekt oder kein | Den Flussschalter und die
Wasserfluss. Wasserpumpe Uberprifen.
Sensormessungen  (Eintritt  oder | Uberpriifen Sie die
Ausgang) sind nicht richtig kalibriert. Wassertemperaturen  mit  einem

entsprechenden Messinstrument und
passen Sie die Ausgleichswerte an.

Falscher Frostlimit-Sollwert

Das Frostlimit wurde nicht als eine
Funktion des Glykol-Prozentsatzes

angepasst.
Zuricksetzen Hinweise
Local HMI M Bei diesem Alarm ist es notwendig,
Network den Verdampfer auf Beschadigungen
Auto O zu Uberprifen.

5.3.5External alarm (Externer Alarm)

Dieser Alarm zeigt an, dass eine Vorrichtung, deren Betrieb mit dem dieses Geréats verbunden ist, ein Problem aufweist.
Die externe Vorrichtung kénnte eine Pumpe oder ein Umrichter sein.

Symptom

Ursache

Losung

Der Geratestatus ist Aus.
Alle Kreislaufe wurden mit einer
normalen Abschaltprozedur gestoppt.

Es Iieg_t ein externes Ereignis vor, das
die Offnung fur mindestens 5

Ursachen fur das externe Ereignis
oder den externen Alarm suchen.
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Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:
UnitoffExternalAlarm

String im Alarmprotokoll:
+ UnitoffeExternalAlarm

String im Alarmschnappschuss:

Sekunden des Ports auf

Steuerplatine bewirkt hat.

der

Die Verdrahtung Gerétesteuerung
zum externen Gerat Uberprifen,
sollten ein externes Ereignis oder
Alarme aufgetreten sein.

UnitoffExternalAlarm

Zuriicksetzen Hinweise
Local HMI |

Network M

Auto U

HINWEIS: Die oberen Angaben gelten im Fall der Konfiguration des Digitaleingangs externer Fehler als Alarm.

5.3.6 UnitOff CC1Comm€Fail - Schaltung 1 - CC1 Kommunikationsfehler

Dieser Alarm wird bei Kommunikationsproblemen mit dem Wechselstrommodul erzeugt.

Symptom

Ursache

Loésung

Der Geréatestatus ist Aus.

Alle Kreislaufe werden unverziglich
angehalten.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

unitoff cclcommFail

String im Alarmprotokoll:

+ Unitoff cClCommFail

String im Alarmschnappschuss:
Unitoff cclcommFail

Modul ohne Stromversorgung

Die Stromversorgung am Anschluss
auf der Seite des Moduls prifen.

Priifen, ob beide LEDs griin leuchten.

Prufen, ob der Stecker auf der
Modulseite fest in dieses eingesteckt
ist.

Led aus

Prufen, ob Stromversorgung vorliegt,
jedoch beide LEDs aus sind. In
diesem Fall das Modul ersetzen.

BUS oder BSP Led sind rot

Prifen, ob die Moduladresse mit
Bezug auf den Schaltplan richtig ist.

Wenn die BSP-LED durchgehend rot
ist, ersetzen Sie das Modul.

BSP-Fehler.

Zuriuicksetzen

Local HMI
Network
Auto

ORE

5.3.7 UnitOff CC2CommpFail - Schaltung 2 - CC2 Kommunikationsfehler

Dieser Alarm wird bei Kommunikationsproblemen mit dem Wechselstrommodul erzeugt.

Symptom

Ursache

Losung

Der Geratestatus ist Aus.

Alle Kreislaufe werden unverziglich
angehalten.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

Unitoff cc2commFail

String im Alarmprotokoll:

+ Unitoff cc2commFail

String im Alarmschnappschuss:
Unitoff cc2commFail

Modul ohne Stromversorgung

Die Stromversorgung am Anschluss
auf der Seite des Moduls prifen.

Prifen, ob beide LEDs griin leuchten.

Prifen, ob der Stecker auf der
Modulseite fest in dieses eingesteckt
ist.

Led aus

Prufen, ob Stromversorgung vorliegt,
jedoch beide LEDs aus sind. In
diesem Fall das Modul ersetzen.

BUS oder BSP Led sind rot

Prifen, ob die Moduladresse mit
Bezug auf den Schaltplan richtig ist.

Wenn die BSP-LED durchgehend rot
ist, ersetzen Sie das Modul.

BSP-Fehler.

Zuriicksetzen

Local HMI
Network
Auto

EENEN|
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5.3.8 UnitOff ModulelC1CommpFail - Schaltung 1 - ModulelC1 Kommunikationsfehler

Dieser Alarm wird bei Kommunikationsproblemen mit dem Wechselstrommodul erzeugt.

Symptom

Ursache

Loésung

Der Geratestatus ist Aus.

Alle Kreislaufe werden unverziglich
angehalten.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

Unitoff ModulelClCommFail
String im Alarmprotokoll:

+ Unitoff ModulelclcCommFail

String im Alarmschnappschuss:
Unitoff ModulelClCommFail

Modul ohne Stromversorgung

Die Stromversorgung am Anschluss
auf der Seite des Moduls prifen.

Prufen, ob beide LEDs griin leuchten.

Prifen, ob der Stecker auf der
Modulseite fest in dieses eingesteckt
ist.

Led aus

Prifen, ob Stromversorgung vorliegt,
jedoch beide LEDs aus sind. In
diesem Fall das Modul ersetzen.

BUS oder BSP Led sind rot

Prifen, ob die Moduladresse mit
Bezug auf den Schaltplan richtig ist.

Wenn die BSP-LED durchgehend rot
ist, ersetzen Sie das Modul.

BSP-Fehler.

Zuriicksetzen

Local HMI
Network
Auto

EENEN|

5.3.9UnitOff ModulelC2CommpFail - Schaltung 2 - Module1lC2 Kommunikationsfehler

Dieser Alarm wird bei Kommunikationsproblemen mit dem Wechselstrommodul erzeugt.

Symptom

Ursache

Losung

Der Geréatestatus ist Aus.

Alle Kreislaufe werden unverziglich
angehalten.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

Unitoff ModulelC2CommFail
String im Alarmprotokoll:

+ Unitoff ModulelC2CommFail

String im Alarmschnappschuss:
Unitoff ModulelC2CommFail

Modul ohne Stromversorgung

Die Stromversorgung am Anschluss
auf der Seite des Moduls prifen.

Prifen, ob beide LEDs griin leuchten.

Prifen, ob der Stecker auf der
Modulseite fest in dieses eingesteckt
ist.

Led aus

Prufen, ob Stromversorgung vorliegt,
jedoch beide LEDs aus sind. In
diesem Fall das Modul ersetzen.

BUS oder BSP Led sind rot

Prifen, ob die Moduladresse mit
Bezug auf den Schaltplan richtig ist.

Wenn die BSP-LED durchgehend rot
ist, ersetzen Sie das Modul.

BSP-Fehler.

Zuriicksetzen

Local HMI
Network
Auto

O

5.3.10 Heat Recovery Water Freeze Protect alarm (Wéarmertickgewinnung Frostschutzalarm)

Dieser Alarm wird ausgeltst, um anzuzeigen, dass die Eintritts- oder Austrittswassertemperatur unterhalb eine
Sicherheitsgrenze gesunken ist. Die Steuerung versucht, die Warmeruckgewinnung davor zu bewahren, die Pumpe zu
starten und das Wasser zirkulieren zu lassen.

Symptom

Ursache

Lésung

Der Geratestatus ist Aus.

Alle Kreislaufe werden unverzuglich
angehalten.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

Wasserfluss zu gering.

Den Wasserfluss erhdhen.

Einlauftemperatur in die
Warmeriickgewinnung ist zu niedrig.

Die
erhohen.

Wassereinlauftemperatur
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String im Alarmverzeichnis:
Unitoff HRFreeze

String im Alarmprotokoll:

+ Unitoff HRFreeze

String im Alarmschnappschuss:
Unitoff HRFreeze

Sensormessungen  (Eintritt ~ oder
Ausgang) sind nicht richtig kalibriert.

Uberpriifen Sie die
Wassertemperaturen  mit  einem
entsprechenden Messinstrument und
passen Sie die Ausgleichswerte an.

Zurlicksetzen

Hinweise

Local HMI
Network
Auto

NN

5.3.11 OptionCtrirCommpFail

Der Alarm wird im Fall von Kommunikationsproblemen mit dem AC-Modul ausgel&st.

Symptom

Ursache

Losung

Der Geratestatus ist Aus.

Alle Kreislaufe werden unverziiglich
angehalten.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:
optionCtrlrCommFail

String im Alarmprotokoll:

+ OptionCtrlrCommFail

String im Alarmschnappschuss:
OptionCtrlrCommFail

Modul ohne Stromversorgung

Die Stromversorgung am Anschluss
auf der Seite des Moduls prifen.

Priifen, ob beide LEDs griin leuchten.

Prifen, ob der Stecker auf der
Modulseite fest in dieses eingesteckt
ist.

Moduladresse nicht ordnungsgemarn
eingestellt

Prifen, ob die Moduladresse mit
Bezug auf den Schaltplan richtig ist.

Modul ist defekt

Priifen, ob beide LEDs griin leuchten.
Falls die BSP-LED durchgehend rot
leuchtet, das Modul ersetzen.

Prifen, ob Stromversorgung vorliegt,
jedoch beide LEDs aus sind. In
diesem Fall das Modul ersetzen.

Zurlicksetzen

Hinweise

Local HMI
Network
Auto

ORKX

5.3.12 Power Fault (Ausfall der Stromversorgung (nur bei mit USV-Option)

Dieser Alarm wird ausgeldst, wenn die Hauptstromversorgung aus ist und der Controller von der USV versorgt wird.

Die Behebung dieses Fehlers erfordert einen direkten Eingriff in die Stromversorgung dieses

. Geréts. Direkte Eingriffe in die Stromversorgung kdnnen Stromschlége, Verbrennungen oder sogar
den Tod verursachen. Diese Tatigkeit ist ausschlie8lich von geschulten Personen durchzufiihren.
Sich in Zweifelsfallen bitte an lhren Wartungsdienst wenden.

Symptom

Ursache

Losung

Der Geratestatus ist Aus.
Alle Kreislaufe werden unverziglich

Verlust einer Phase.

Spannungsniveau auf jeder der drei
Phasen prufen.

angehalten. Das Klingel-Symbol
bewegt sich auf dem Display der
Steuerung.

Falsche Leiteranschlussfolge von L1,
L2,L3

Die Anschlussfolge von L1, L2, L3
entsprechend der Schaltplane des
Chillers Gberprifen.

String im Alarmverzeichnis:
Power Fault

String im Alarmprotokoll:

+ Power Fault

String im Alarmschnappschuss:
Power Fault

Spannungsniveau auf dem Schaltbrett
der Einheit liegt nicht im zuléssigen
Bereich (+10%).

Prufen, ob das Spannungsniveau auf
jeder Phase innerhalb des zuléssigen,
auf dem Typenschild des Chillers
angegebenen Bereichs liegt.

Es ist wichtig, das Spannungsniveau
auf jeder Phase nicht nur bei
stillstehendem, sondern auch bei mit
Mindest- bis Volllastleistung
laufendem Chiller zu priufen. Dies ist
notwendig, da Spannungsabfalle sich
von einem gewissen Leistungsniveau
der Einheit aufwarts oder aufgrund
gewisser Arbeitsbedingungen (z. B.
hohe OAT-Werte) ereignen kénnen.
In diesem Fall kann das Problem mit
dem Querschnitt der
Stromversorgungskabel
zusammenhangen.
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Es liegt ein Kurzschluss auf der Einheit
Vor.

Die  ordnungsgemédfRe Isolierung
jedes Stromkreises der Einheit mit
einem Megger-Tester prifen.

Zuriicksetzen

Hinweise

Local HMI
Network
Auto

]
o

5.3.13 PVM alarm (PVM-Alarm)

Der Alarm wird im Fall von Problemen mit der Stromversorgung zum Chiller ausgeldst.

PO

Gerats.

Die Behebung dieses Fehlers erfordert einen direkten Eingriff in die Stromversorgung dieses

Direkte Eingriffe in die Stromversorgung kénnen Stromschlage, Verbrennungen oder sogar den Tod
verursachen. Diese Tatigkeit ist ausschlieB3lich von geschulten Personen durchzufiihren. Sich in
Zweifelsfallen bitte an lhren Wartungsdienst wenden.

Symptom Ursache Loésung
Der Geratestatus ist Aus. Verlust einer Phase. Spannungsniveau auf jeder der drei
Alle Kreislaufe werden unverziglich Phasen prifen.
angehalten. Das Klingel-Symbol | Falsche Leiteranschlussfolge von L1, | Die Anschlussfolge von L1, L2, L3
bewegt sich auf dem Display der | L2, L3 entsprechend der Schaltplane des
Steuerung. Chillers Uberprifen.
String im Alarmverzeichnis: Spannungsniveau auf dem | Priifen, ob das Spannungsniveau auf
Unitoffphavevoltage Schaltbrett der Einheit liegt nicht im | jeder ~ Phase  innerhalb  des
String im Alarmprotokoll: zulassigen Bereich (+10%). zulassigen, auf dem Typenschild des
= Unitoffphavevoltage _ Chillers angegebenen Bereichs liegt.
Sg;.ng()'g‘fﬁlhaawgsgq%gpsemUSS' Es ist wichtig, das Spannungsniveau
9 auf jeder Phase nicht nur bei
stillstehendem, sondern auch bei mit
Mindest- bis Volllastleistung
laufendem Chiller zu priufen. Dies ist
notwendig, da Spannungsabfalle sich
von einem gewissen Leistungsniveau
der Einheit aufwéarts oder aufgrund
gewisser Arbeitsbedingungen (z. B.
hohe OAT-Werte) ereignen kdnnen.
In diesem Fall kann das Problem mit
dem Querschnitt der
Stromversorgungskabel
zusammenhéngen.
Es liegt ein Kurzschluss auf der | Die ordnungsgeméfRe Isolierung
Einheit vor. jedes Stromkreises der Einheit mit
einem Megger-Tester priifen.
Zurucksetzen Hinweise
Local HMI O
Network 0
Auto M

5.3.14 CGlykol-Wasser-Frostalarm

Dieser Alarm wird ausgeldst, um anzuzeigen, dass die Temperatur des Glykolwassers (Eingang oder Ausgang) unter
einen Sicherheitsgrenzwert gefallen ist. Die Steuerung versucht, den Zwischenwéarmetauscher zu schiitzen, indem sie die
Glykolpumpe startet und das Glykolwasser zirkulieren lasst.

Ursache

Lésung

Symptom

Der Geratestatus ist Aus.

Alle Stromkreise werden sofort
gestoppt.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
Unitoff GlycolFreeze
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ Unitoff GlycolFreeze
Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
Unitoff GlycolFreeze

Glykol Wasserdurchfluss zu niedrig.

Erhohen Sie den Wasserdurchfluss.

Prufen Sie die Glykolpumpe

Die  Eintrittstemperatur in  den | Erhéhen Sie die
Verdampfer ist zu niedrig. Zulaufwassertemperatur.
Die Messwerte des Sensors (Eingang | Prifen Sie die

oder Ausgang) sind nicht
kalibriert.

richtig

Glykolwassertemperaturen mit einem
geeigneten Instrument und stellen Sie
die Offsets ein.
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Falscher Sollwert far die

Gefriergrenze.

Die Glykolgefriergrenze wurde in
Abhangigkeit vom Glykolanteil nicht
verandert.

Zuriicksetzen Anmerkungen

Lokale HMI | Aufgrund dieses Alarms muss

Netzwerk | Uberpruft werden, ob der

Auto O Zwischenwarmetauscher beschéadigt
ist.

5.4  Circuit Alerts (Kreislaufalarme)

5.4.1Economizer Pressure Sensor fault (Economiser-Druck-Sensorfehler)

Der Alarm wird ausgeldst, um anzuzeigen, dass der Sensor nicht ordnungsgeman misst.

Symptom

Ursache

Lésung

Der Kreislaufstatus ist Ein.
Economiser ist ,,Off*.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:
Cx EcoPressSen

String im Alarmprotokoll:
+ Cx EcoPressSen

String im Alarmschnappschuss:
Cx EcoPressSen

Sensor ist defekt.

Die Unversehrtheit des Sensors
Uberprufen.

Den ordnungsgeméflen Betrieb des
Sensors gemal den Informationen
Uber auf Druckwerte in kPa bezogene

mVolt-Bereiche (mV) Uberprifen.

Sensor ist kurzgeschlossen.

Mithilfe einer Widerstandsmessung
prifen, ob der Sensor
kurzgeschlossen ist.

Sensor ist schlecht angeschlossen
(gedffnet).

Die ordnungsgeméaRe Installation des
Sensors auf dem KuhImittelrohr
Uberprifen. Der Umformer muss in der
Lage sein, den Druck durch die
Ventilnadel zu fuhlen.

Auf Fehlen von Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen
Kontakten prifen.

Das ordnungsgemafe Einstecken der
elektrischen Stecker Uberprifen.

Den Sensor auf ordnungsgeméRle

Verdrahtung, auch gemaR dem
Schaltplan, uberprifen.
Zurucksetzen Hinweise
Local HMI [
Network &
Auto .
5.4.2 Economizer Temperature Sensor fault (Economiser-Temperatur-Sensorfehler)
Der Alarm wird ausgeldst, um anzuzeigen, dass der Sensor nicht ordnungsgeman misst.
Symptom Ursache Lésung
Der Kreislaufstatus ist Ein. Sensor ist kurzgeschlossen. Die Unversehrtheit des Sensors
Economiser ist ,,Off". Uberprifen.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

Cx EcoTempSen

String im Alarmprotokoll:

+ Cx EcoTempSen

String im Alarmschnappschuss:

Cx EcoTempSen

Den ordnungsgeméaflen Betrieb der
Sensoren Uberprifen. nach Angaben
Uber den kOhm (kQ ) Bereich bezogen
auf Temperaturwerte.

Sensor ist defekt.

Mithilfe einer Widerstandsmessung
prufen, ob der Sensor
kurzgeschlossen ist.

Sensor ist schlecht angeschlossen
(geoffnet).

Die ordnungsgemale Installation des
Sensors auf dem Kuihimittelrohr

Uberprifen.
Auf Fehlen von Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen

Kontakten priifen.

Das ordnungsgemalfie Einstecken der
elektrischen Stecker Uberpriifen.
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Den Sensor auf ordnungsgemalRe

Verdrahtung, auch gemaR dem
Schaltplan, Gberpriifen.
Zurlicksetzen Hinweise
Local HMI |
Network M
Auto 0

5.4.3Failed Pumpdown (Fehlgeschlagenes Auspumpen)

Der Alarm wird ausgeldst, um anzuzeigen, dass der Kreislauf nicht in der Lage war, das gesamte Kihimittel aus dem
Verdampfer zu beseitigen. Der Alarm wird automatisch geldscht, sobald der Verdichter stoppt, wird aber in der
Alarmhistorie gespeichert. Er wird vielleicht nicht vom BMS erkannt, weil die Kommunikationslatenz genug Zeit fur das
Zurlicksetzen gibt. Er wird vielleicht auch nicht auf dem lokalen HMI angezeigt.

Symptom

Ursache

Losung

Der Kreislaufstatus ist Off.
Keine Angaben auf dem Bildschirm
String im Alarmverzeichnis:

String im Alarmprotokoll:

+ Cx Failed Pumpdown
String im Alarmschnappschuss:
Cx Failed Pumpdown

EEXV schlief3t nicht vollstéandig, daher
liegt ein ,Kurzschluss®“ zwischen der
Hochdruck- und der Niederdruck-
Seite des Kreislaufs vor.

Den ordnungsgemaflen Betrieb und
den vollstdndigen Verschluss des
EEXV uberprifen. Das Schauglas
sollte keinen Kaltemittelfluss mehr
anzeigen, nachdem das Ventil
geschlossen ist.

Die LED auf dem Ventilkopf prifen,
die C-LED sollte stabil griin leuchten.
Falls beide LED abwechselnd blinken,
ist der Ventilmotor nicht
ordnungsgeman angeschlossen.

Verdampfungsdrucksensor  arbeitet

nicht ordnungsgeman.

Den ordnungsgemaflen Betrieb des
Verdampfungsdrucksensors
Uberprifen.

Der Verdichter im Kreislauf weist

einen internen Schaden
mechanischer Art auf, z. B. am
internen Prifventii oder an den

Spiralen oder Fligelschaufeln.

Die Verdichter in den Kreislaufen
Uberprifen.

Zuriucksetzen Hinweise
Local HMI O
Network O
Auto M

5.4.4Gas Leakage Sensor fault (Gasaustrittssensor-Fehler)

Der Alarm wird ausgeldst, um anzuzeigen, dass der Sensor nicht ordnungsgemaf misst.

Symptom

Ursache

Losung

Der Kreislaufstatus ist Ein.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

Cx GasLeakSen

String im Alarmprotokoll:

+ Cx GasLeakSen

String im Alarmschnappschuss:
Cx GasLeaksSen

Sensor ist defekt.

Die Unversehrtheit des
Uberprufen.

Den ordnungsgeméaflien Betrieb der
Sensoren uberprifen. nach Angaben
Uber den mVolt (mV) Bereich bezogen

auf ppm-Werte.

Sensors

Sensor ist kurzgeschlossen.

Mithilfe einer
prifen, ob
kurzgeschlossen ist.

Widerstandsmessung
der Sensor

Sensor ist schlecht angeschlossen
(gedffnet).

Auf ordnungsgeméaRe Installation des
Sensors Uberprifen.

Auf Fehlen von Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen
Kontakten prifen.

Das ordnungsgemafe Einstecken der
elektrischen Stecker Uiberpriifen.

Den Sensor auf ordnungsgeméRe

Verdrahtung, auch gemaR dem
Schaltplan, Uberprifen.
Zurucksetzen Hinweise
Local HMI M
Network M
Auto m
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5.4.5CxCmpl MaintCode01

Dieser Alarm gibt an, dass ein Bauteil des Inverters jene Uberpriifung oder sogar einen Austausch erfordert.

Symptom

Ursache

Lésung

Der Kreislaufstatus ist Ein.

Der Verdichter lauft wie gewdhnlich.
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

CxCmpl MaintCodeOl

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl MaintCodeOl

String im Alarmschnappschuss:
CxCmpl MaintCodeOl

I_Z_)as Kihlventil im Inverter kbnnte eine
Uberpriifung oder einen Austausch
erfordern.

Den Kundendienst kontaktieren, um
das Problem zu beheben.

Zuriicksetzen

Hinweise

Local HMI
Network
Auto

ORRX

5.4.6 CxCmp1 MaintCode02

Dieser Alarm gibt an, dass ein Bauteil des Inverters jene Uberpriifung oder sogar einen Austausch erfordert.

Symptom

Ursache

Losung

Der Kreislaufstatus ist Ein.

Der Verdichter lauft wie gewdhnlich.
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

CxCmpl MaintCode02

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl MaintCode02

String im Alarmschnappschuss:
CxCmpl MaintCode02

Die Konden§atoren im  Inverter
kdnnten eine Uberpriifung oder einen
Austausch erfordern.

Den Kundendienst kontaktieren, um
das Problem zu beheben.

Zuriucksetzen

Hinweise

Local HMI
Network
Auto

BININ

5.4.7Power Loss (Stromausfall)

Dieser Alarm zeigt an, dass sich eine kurze Unterspannung in der Hauptstromversorgung ereignet hat, der das Gerét nicht

ausgeschaltet hat.

A

Gerats.

Die Behebung dieses Fehlers erfordert einen direkten Eingriff in die Stromversorgung dieses

Direkte Eingriffe in die Stromversorgung kénnen Stromschléage, Verbrennungen oder sogar den Tod
verursachen. Diese Tatigkeit ist ausschlief3lich von geschulten Personen durchzufiihren. Sich in
Zweifelsfallen bitte an lhren Wartungsdienst wenden.

Symptom Ursache Losung
Der Kreislaufstatus ist Ein. Die  Hauptstromversorgung des | Prifen, ob die Hauptstromversorgung
Der Controller bringt den Verdichterin | Chillers  hatte  eine negative | innerhalb der zuléssigen Toleranz fur

die Minimalgeschwindigkeit und stellt
dann den normalen Betrieb wieder
her (Standard: 1200 U/min).

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

CX PwrLossRun

String im Alarmprotokoll:

+ CX PwrLOSSRun

String im Alarmschnappschuss:

CX PwrLOSSRun

Spannungsspitze, die die Auslésung
verursacht hat.

diesen Chiller liegt.

Zurlicksetzen

Hinweise
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Local HMI
Network
Auto

NOO

5.4.8 Fehler des Flussigkeitstemperatursensors

Der Alarm wird ausgel6st, um anzuzeigen, dass der Sensor nicht ordnungsgemarn misst.

normalen Abschaltprozedur gestoppt
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

Cx LiquidTemperatureSen

String im Alarmprotokoll:

+ Cx LiquidTemperatureSen
String im Alarmschnappschuss:

Cx LiquidTemperatureSen

Symptom Ursache Losung
Der Kreislaufstatus ist Off. Sensor ist kurzgeschlossen. Die Unversehrtheit des Sensors
Der Kreislauf wurde mit einer Uberprifen.

Den ordnungsgemalen Betrieb der
Sensoren uberprifen. nach Angaben
Uber den kOhm (kQ) Bereich bezogen
auf Temperaturwerte.

Sensor ist defekt.

Mithilfe einer Widerstandsmessung
prufen, ob der Sensor
kurzgeschlossen ist.

Sensor ist schlecht angeschlossen
(gedffnet).

Die ordnungsgemaRe Installation des
Sensors auf dem Kihimittelrohr

Uberprifen.
Auf Fehlen von Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen

Kontakten prifen.

Das ordnungsgemalfie Einstecken der
elektrischen Stecker Uberpriifen.

Den Sensor auf ordnungsgemalle

Verdrahtung, auch gemal dem
Schaltplan, tberprifen.
Zurucksetzen Hinweise
Local HMI v
Network M
Auto 0

5.4.9 Flussigkeit Drucksensor Fehler

Dieser Alarm wird ausgeldst, um anzuzeigen, dass der Sensor nicht richtig misst.

Symptom

Ursache

Losung

Der Schaltkreisstatus ist Aus.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:

Cx LiquidPressuresSen
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+ Cx LiquidPressureSen
Zeichenfolge im Alarm-Snapshot

Cx LiquidPressureSen

Sensor ist kurzgeschlossen.

Prufen Sie die Integritat des Sensors.

Prifen Sie den korrekten Betrieb der
Sensoren anhand der Informationen
Uber den mV-Bereich in Verbindung
mit den Temperaturwerten.

Der Sensor ist defekt.

Mit  einer  Widerstandsmessung
prifen, ob der Sensor
kurzgeschlossen ist.

Der Sensor st nicht

angeschlossen (offen).

richtig

Prifen Sie die korrekte Installation
des Fuhlers an der Kéltemittelleitung.

Prifen Sie, ob sich kein Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen
Kontakten des Sensors befindet.

Prifen Sie, ob die elektrischen
Anschlisse richtig eingesteckt sind.

Prufen Sie die korrekte Verdrahtung

der Sensoren auch gemdall dem
Elektroschema.

Zuricksetzen Anmerkungen

Lokale HMI |

Netzwerk El

Auto U

5.4.10 SpeedTrol Fan Kommunikationsfehler
Dieses Ereignis weist auf ein Kommunikationsproblem mit dem einzigen in der Speedtrol-Konfiguration vorhandenen vfd-

Lafter hin.
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Symptom

Ursache

Lésung

Der Schaltkreisstatus ist Ein.
Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.

Zeichenfolge in der Alarmliste:
Cx ST Fan Comm Fail

Das RS485-Netzwerk ist nicht richtig
verkabelt.

Uberprifen Sie die Kontinuitat des
RS485-Netzwerks bei
ausgeschaltetem Gerat. Es sollte
Durchgang vom Hauptsteuergerat
zum letzten Ventilator bestehen, wie

Zeichenfolge im Alarmprotokoll: auf dem Verdrahtungsplan
+ Cx ST Fan Comm Fail angegeben.
éelcg_?nfé)lge Im AIarm-_S1napshot Die Modbus-Kommunikation lauft | Uberpriifen Sie die Adressen der
X an Comm Fai nicht ordnungsgeman. Fans. Alle Adressen missen
unterschiedlich sein.
Die Ventilatoren sind nicht | Prifen Sie, ob die Lufter richtig
eingeschaltet eingeschaltet sind.
Zurucksetzen Anmerkungen
Lokale HMI [} Der Alarm wird automatisch geldscht,
Netzwerk v wenn die Kommunikation
Auto “ wiederhergestellt ist.

5.4.11 Cx Fans Kommunikationsfehler
Dieses Ereignis deutet auf ein Kommunikationsproblem mit einigen (aber nicht allen) Ventilatoren des Kreislaufs hin.

Symptom

Ursache

Losung

Der Schaltkreisstatus ist Ein.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:

Cx FanCommError

Das RS485-Netzwerk ist nicht richtig
verkabelt.

Uberpriifen Sie die Kontinuitat des
RS485-Netzwerks bei
ausgeschaltetem Gerat. Es sollte
Durchgang vom Hauptsteuergerat
zum letzten Ventilator bestehen, wie

Zeichenfolge im Alarmprotokoll: auf dem Verdrahtungsplan
+ Cx FanCommError angegeben.
Zeichenfolge im Alarm-Snapshot Die Modbus-Kommunikation l4uft | Uberpriifen Sie die Adressen der
Cx FanCommerror nicht ordnungsgeman. Fans. Alle Adressen mussen
unterschiedlich sein.
Die Ventilatoren sind nicht | Prifen Sie, ob die Lufter richtig
eingeschaltet eingeschaltet sind.
Zuriicksetzen Anmerkungen
Lokale HMI M Der Alarm wird automatisch geldscht,
Netzwerk M wenn die Kommunikation
Auto v wiederhergestellt ist.

5.4.12 Cx Lufter Fehler

Dieser Alarm zeigt an, dass einige (aber nicht alle) Lufter des Kreislaufs Probleme haben.

Symptom

Ursache

Losung

Der Schaltkreisstatus ist Ein.

Der Kompressor arbeitet wie gewohnt
weiter.

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:

Cx Fan Error

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:

+Cx Fan Error

Zeichenfolge im Alarm-Snapshot

Cx Fan Error

Einige Fans der Schaltung haben ein
Problem

Versuchen Sie, den Fehler zu
beheben, indem Sie das Gerét aus-
und nach einigen Minuten wieder
einschalten.

Zurlicksetzen Anmerkungen

Lokale HMI ] Ein Servicetechniker kann die von
Netzwerk M jedem Lufter-VFD gelieferte
Auto M Fehlermeldung uberprifen.

5.4.13 Cx Lufter tber V

Dieser Alarm zeigt an, dass einige (aber nicht alle) Liifter des Stromkreises Uberspannungsprobleme haben.
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Symptom Ursache Loésung

Der Schaltkreisstatus ist Ein. Einige Fans der Schaltung haben ein | Prifen Sie, ob die
Der Kompressor arbeitet wie gewohnt | Problem Stromversorgung innerhalb der
weiter. zuldssigen Toleranz liegt die
Das Glockensymbol bewegt sich auf Lifter

dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
Cx Fan Overv

Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+Cx Fan OverV

Zeichenfolge im Alarm-Snapshot

Prifen Sie, ob die Ventilatoren
wahrend des Starts ein Problem

Cx CX Fan overvV mit einem verlorenen Rotor
hatten.

Zurucksetzen Anmerkungen

Lokale HMI i Ein Servicetechniker kann die von

Netzwerk M jedem  Ventilator-VFD  gelieferte

Auto v Fehlermeldung uberprifen.

5.4.14 Cx Ventilator unter V

Dieser Alarm zeigt an, dass einige (aber nicht alle) Lufter des Stromkreises Probleme mit Unterspannung haben.

Cx Fan UndervVv
Zeichenfolge im Alarmprotokoll:
+Cx Fan Underv

Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
Cx Cx Fan Underv

Symptom Ursache Losung

Der Schaltkreisstatus ist Ein. Einige Fans der Schaltung haben ein | Prifen Sie, ob die
Der Kompressor arbeitet wie gewohnt | Problem Stromversorgung innerhalb der
weiter. zuldssigen Toleranz liegt die
Das Glockensymbol bewegt sich auf Liifter

dem Display des Controllers.

Zeichenfolge in der Alarmliste: Prifen Sie die korrekte

Verkabelung der Ventilatoren

Zurucksetzen Anmerkungen
Lokale HMI | Ein Servicetechniker kann die von
Netzwerk M jedem  Ventilator-VFD  gelieferte
Auto v Fehlermeldung Uberprufen.

5.5 Circuit Pumpdown Stop Alarms (Kreislauf Auspump-Stoppalarme)

5.5.1Discharge Temperature Sensor fault (Austrittstemperatur-Sensorfehler)

Der Alarm wird ausgeldst, um anzuzeigen, dass der Sensor nicht ordnungsgeman misst.
Symptom Ursache Losung
Der Kreislaufstatus ist Off. Sensor ist kurzgeschlossen. Die Unversehrtheit des Sensors
Der Kreislauf wurde mit einer Uberprifen.

normalen Abschaltprozedur gestoppt
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

cxCmpl offDischTmpSen

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl offDischTmpSen
String im Alarmschnappschuss:
CxCmpl offDischTmpSen

Den ordnungsgemafen Betrieb der
Sensoren uberprifen. nach Angaben
Uber den kOhm (kQ) Bereich bezogen
auf Temperaturwerte.

Sensor ist defekt.

Mithilfe einer Widerstandsmessung
prufen, ob der Sensor
kurzgeschlossen ist.

Sensor ist schlecht angeschlossen
(gedffnet).

Die ordnungsgemalie Installation des
Sensors auf dem Kuhimittelrohr

Uberprifen.
Auf Fehlen von Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen

Kontakten prifen.

Das ordnungsgemalie Einstecken der
elektrischen Stecker Uberprifen.

Den Sensor auf ordnungsgeméalle
Verdrahtung, auch gemaR dem
Schaltplan, Gberprifen.
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Zuriicksetzen Hinweise
Local HMI Y|
Network M
Auto =
5.5.2Gas Leakage fault (Fehler Gasaustrittssensor)
Dieser Alarm zeigt ein Gasleck im Gehéause des Verdichters an.
Symptom Ursache Losung
Der Kreislaufstatus ist Off. Gasleck im Verdichtergehause (A/C | Die Anlage ausschalten und einen
Der Kreislauf wird mit der | Gerite) Gaslecktest durchfihren.

Abschaltprozedur mit der Vornahme
eines grundlichen Auspumpens des
Kreislaufs ausgeschaltet.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

Cx offGasLeakage

String im Alarmprotokoll:

+ Cx OffGasLeakage

String im Alarmschnappschuss:

Cx offGasLeakage

Gasleck im Anlagenraum.

Mit einem Detektor Uberprifen, ob ein
Leck an der Einheit vorliegt.
Gegebenenfalls Absauglufter
verwenden, um die Luft im Raum
auszutauschen.

Gasaustrittssensor-Fehler.

Den Sensor an die frische Luft
bringen und prifen, ob der Alarm
zurlickgesetzt werden kann. Sollte
dies der Fall sein, den Sensor
ersetzen oder die Option sperren,
bevor ein Ersatzteil besorgt wird.

Zuriicksetzen

Hinweise

Local HMI
Network
Auto

ORKF

5.5.3High Compressor Vfd Temperature fault (Fehler Hohe VFD-Temperatur)

Dieser Alarm wird ausgeltst, um anzuzeigen, dass die Vfd-Temperatur fir den Betrieb des Verdichters zu hoch ist.

normalen Abschaltprozedur gestoppt
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

cxCmpl vfdoverTemp

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl vfdoverTemp

String im Alarmschnappschuss:
CxCmpl vfdoverTemp

Symptom Ursache Losung
Der Kreislaufstatus ist Off. Das Kuhl-Magnetventil arbeitet nicht | Den elektrischen Anschluss des
Der Kreislauf wurde mit einer | ordnungsgeman. Magnetventils Uberprufen.

Die KihImittelfullung  Uberpriifen.
Niedriger KihImittelstand kann eine

Uberhitzung  der  Vid-Elektronik
verursachen.
Nach Behinderungen im Rohr
suchen.

Der Vfd-Heizer ist nicht | Prifen, ob der Vfd-Heizer

ordnungsgemaf angeschlossen.

ausgeschaltet ist, wenn die Vfd-

Temperatur steigt.

Prifen, ob der Schaltschiitz, der den
Vfd-Heizer befehligt, ordnungsgemarn
schalten kann.

Zuriicksetzen

Hinweise

Local HMI
Network
Auto

NN

5.5.4Low Compressor Vfd Temperature fault (Fehler Niedrige VFD-Temperatur)

Dieser Alarm wird ausgeldst, um anzuzeigen, dass die Vfd-Temperatur fir den Betrieb des Verdichters zu niedrig ist.

normalen Abschaltprozedur gestoppt
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

CxCmpl vfdLowTemp

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl vfdLowTemp

when compressor runs.

Symptom Ursache Lésung
Der Kreislaufstatus ist Off. Das Kuhl-Magnetventil arbeitet nicht | Den elektrischen Anschluss des
Der Kreislauf wurde mit einer | ordnungsgemaR. It's always open | Magnetventils tberprifen.

Den Betrieb des Ventils uberprifen,

um festzustellen, ob es
ordnungsgemalf schlief3t.
Betriebszyklen des Ventils

Uberprifen. Es weist eine begrenzte
Anzahl von Zyklen auf.
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String im Alarmschnappschuss:
CxCmpl vfdLowTemp

Der Vfd-Heizer arbeitet nicht.

Prifen, ob der Vfd-Heizer mit Strom
versorgt wird.

Prifen, ob der Vfd-Heizer
eingeschaltet wird, wenn die Vfd-
Temperatur niedrig ist.

Zuriicksetzen Hinweise
Local HMI [
Network
Auto 0

5.5.5Low Discharge Superheat fault (Niedrige Druckiberhitzung)

Dieser Alarm zeigt an, dass die Einheit zu lange mit niedriger Druckuberhitzung betrieben worden ist.

Abschaltprozedur gestoppt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

CxCmpl offDishsSHLo

String im Alarmprotokoll:
+ CxCmpl offDishSHLo

Symptom Ursache Losung
Der Kreislaufstatus ist Off. Das EEXV funktioniert  nicht | Prifen, ob das Auspumpen wegen
Der Kreislauf wurde mit der | ordnungsgeman. Erreichens der Druckgrenze beendet

Es offnet sich nicht genug oder
bewegt sich in die Gegenrichtung.

werden kann.

Die Ventilbewegungen Gberprufen.

Den Anschluss an den Ventilantrieb
auf dem Schaltplan tuberprifen.

String im Alarmschnappschuss: Den Widerstand jeder Wicklung

cxCmpl OFfD shSHLO : messen, er muss von 0 Ohm
abweichen.

Zuriicksetzen Hinweise

Local HMI [

Network i

Auto M

5.5.6 Oil Pressure Sensor fault (Oldruck-Sensorfehler)

Der Alarm wird ausgeldst, um anzuzeigen, dass der Sensor nicht ordnungsgeman misst.

normalen Abschaltprozedur gestoppt
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

CxCmpl offoilFeedPSen

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl offoilFeedPSen

String im Alarmschnappschuss:
CxCmpl offoilFeedPSen

Symptom Ursache Lésung
Der Kreislaufstatus ist Off. Sensor ist defekt. Die Unversehrtheit des Sensors
Der Kreislauf wurde mit einer Uberprufen.

Den ordnungsgeméflen Betrieb des
Sensors gemal den Informationen
Uber auf Druckwerte in kPa bezogene
mVolt-Bereiche (mV) Uberprifen.

Sensor ist kurzgeschlossen.

Mithilfe einer Widerstandsmessung
prufen, ob der Sensor
kurzgeschlossen ist.

Sensor ist schlecht angeschlossen
(gedffnet).

Die ordnungsgeméRe Installation des
Sensors auf dem Kuhimittelrohr
Uberprufen. Der Umformer muss in der
Lage sein, den Druck durch die
Ventilnadel zu fuhlen.

Auf Fehlen von Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen
Kontakten prifen.

Das ordnungsgemafe Einstecken der
elektrischen Stecker Uberpriifen.

Den Sensor auf ordnungsgeméRe

Verdrahtung, auch gemaR dem
Schaltplan, Uberprifen.
Zurucksetzen Hinweise
Local HMI [
Network &
Auto U

5.5.7 Antichattentionsalarm

Dieser Alarm wird generiert, um einen Fehler wahrend des Antichattering-Verfahrens anzuzeigen.

D-EOMAC01905-23_01DE- 69/82




Symptom Ursache Loésung

Der Schaltkreisstatus ist Aus. Die Prozedur des Antichattering | Priifen Sie, ob die Magnetventile
Der Stromkreis wird mit dem | schlagt fehl. Das Antichattering kann | (Saug- und Druckventil) intakt sind.
normalen Abschaltverfahren | den Druck zwischen Economizer und

abgeschaltet. Saugleitung nicht innerhalb von 10

Das Glockensymbol bewegt sich auf
dem Display des Controllers.
Zeichenfolge in der Alarmliste:
cxoff Antichattering

AlmString im Alarmprotokoll:

+ CxOff Antichattering

Zeichenfolge im Alarm-Snapshot
cxoff Antichattering

Minuten ausgleichen.

Zuriicksetzen

Anmerkungen

Lokale HMI
Netzwerk
Auto

NN

5.5.8 Suction Temperature Sensor fault (Ansaugtemperatur-Sensorfehler)

Der Alarm wird ausgeldst, um anzuzeigen, dass der Sensor nicht ordnungsgeman misst.

normalen Abschaltprozedur gestoppt
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

CxCmpl offsuctTempSen

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl offsSuctTempSen
String im Alarmschnappschuss:
CxCmpl offsuctTempSen

Symptom Ursache Losung
Der Kreislaufstatus ist Off. Sensor ist kurzgeschlossen. Die Unversehrtheit des Sensors
Der Kreislauf wurde mit einer Uberprifen.

Den ordnungsgemaRen Betrieb der
Sensoren uberprifen. nach Angaben
Gber den kOhm (kQ) Bereich bezogen
auf Temperaturwerte.

Sensor ist defekt.

Mithilfe einer Widerstandsmessung
prifen, ob der Sensor
kurzgeschlossen ist.

Sensor ist schlecht angeschlossen
(gedffnet).

Die ordnungsgemalie Installation des
Sensors auf dem Kuhlmittelrohr

Uberprufen.
Auf Fehlen von Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen

Kontakten prifen.

Das ordnungsgemalfie Einstecken der
elektrischen Stecker Uberprifen.

Den Sensor auf ordnungsgeméRle

Verdrahtung, auch gemaR dem
Schaltplan, Uberprifen.
Zurucksetzen Hinweise
Local HMI [
Network M
Auto n
5.6  Circuit Rapid Stop Alarms (Schnell-Stopp-Alarme des Kreislaufs)

5.6.1Compressor VFD Fault (Verdichter-VFD-Fehler)

Dieser Alarm zeigt eine ungewdhnliche Bedingung an, die den Stopp des Inverters erzwungen hat.

Symptom

Ursache

Lésung

Der Kreislaufstatus ist Off.

Der Verdichter ladt nicht mehr; der
Kreislauf wird gestoppt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

cxCmpl offvfdFault

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl offvfdFault

String im Alarmschnappschuss:
CxCmpl offvfdFault

Der Inverter lauft unter einer
unsicheren Bedingung und muss aus
diesem Grund gestoppt werden.

Den Alarmschnappschuss
Uberprufen, um den Alarmcode des
Inverters zu identifizieren. Den
Kundendienst kontaktieren, um das
Problem zu beheben.

Zurlicksetzen

Hinweise

D-EOMACO01905-23_01DE- 70/82




Local HMI
Network
Auto

NN

5.6.2Compressor VFD OverTemp (Ubertemperatur des Verdichter-VFDs)

Dieser Alarm gibt an, dass die Temperatur des Inverters eine Sicherheitsgrenze tberschritten hat und der Inverter gestoppt
werden muss, um Schaden an den Bauteilen zu verhindern. Dieser Alarm wird hauptséchlich bei Betrieb auBerhalb der

Betriebsgrenzen des VFDs ausgelost.

Symptom

Ursache

Lésung

Der Kreislaufstatus ist Off.

Der Kreislauf wird gestoppt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

CxCmpl offvfdoverTemp

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl offvfdoverTemp

String im Alarmschnappschuss:
CxCmpl offvfdoverTemp

Unzureichende Motorkiihlung

Die KuhImittelftllung Gberprifen.

Prifen,. ob der Betriebsrahmen der
Anlage eingehalten wird.

Den Betrieb des Kihl-Magnetventils
Uberprufen.

Zurlicksetzen

Hinweise

Local HMI
Network
Auto

ORKX

5.6.3Compressor VFD Temperature high (Hohe Temperatur am Verdichter-VFD)

Dieser Alarm gibt an, dass die Temperatur des Inverters eine Sicherheitsgrenze iberschritten hat und der Inverter gestoppt
werden muss, um Schaden an den Bauteilen zu verhindern.

Symptom

Ursache

Losung

Der Kreislaufstatus ist Off.

Der Kreislauf wird gestoppt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

CcxCmpl offvfdTempHi

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl offvfdTempHi

String im Alarmschnappschuss:
CcxCmpl offvfdTempHi

Unzureichende Motorkiihlung

Die KuhImittelfillung Gberprifen.

Prifen,. ob der Betriebsrahmen der
Anlage eingehalten wird.

Den Betrieb des Kuhl-Magnetventils
Uberprufen.

Der Motortemperatur-Sensor kénnte
nicht ordnungsgemar arbeiten.

Die Messungen des
Motortemperatur-Sensors und den
Ohm-Wert uberprifen. Eine korrekte
Messung sollte bei einigen hundert

Ohm bei Umgebungstemperatur
liegen.
Die elektrische Verbindung des

Sensors mit der Elektronik-Platine

Uberprufen.
Zuriicksetzen Hinweise
Local HMI 4]
Network M
Auto 0

5.6.4Compressor VFD A3 alarm (A3-Alarm Verdichter-VFD)

Dieser Alarm zeigt an, dass der Inverter wegen eines kritischen Alarms abgeschaltet wurde.

Symptom

Ursache

Lésung

Der Kreislaufstatus ist Off.

Der Kreislauf wird gestoppt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

Cx offAa3vfdFault

String im Alarmprotokoll:

+ Cx OoffA3vtdFault

String im Alarmschnappschuss:
Ccx offa3vfdrault

A3 Alarm

Wenden Sie sich an lhren Daikin-
Kundendienst.

Zurlicksetzen

Hinweise
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Local HMI
Network
Auto

NN

5.6.5Condensing Pressure sensor fault (Sensorfehler Verfliissigungsdruck)

Dieser Alarm gibt an, dass der Wandler des Verflissigungsdrucks nicht ordnungsgeman funktioniert.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

CxCmpl offcndPressSen

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl offCndPressSen

String im Alarmschnappschuss:
CxCmpl offcndPressSen

Symptom Ursache Losung
Der Kreislaufstatus ist Off. Sensor ist defekt. Die Unversehrtheit des Sensors
Der Kreislauf wird gestoppt. Uberprufen.

Den ordnungsgemafen Betrieb des
Sensors gemal den Informationen
Uber auf Druckwerte in kPa
bezogene mVolt-Bereiche (mV)
Uberprufen.

Sensor ist kurzgeschlossen.

Mithilfe einer Widerstandsmessung
prifen, ob der Sensor
kurzgeschlossen ist.

Sensor ist schlecht angeschlossen
(geoffnet).

Die ordnungsgemé&Re Installation des
Sensors auf dem Kihimittelrohr
Uberprufen. Der Umformer muss in
der Lage sein, den Druck durch die
Ventilnadel zu fuhlen.

Auf Fehlen von Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen
Kontakten priifen.

Das ordnungsgemafe Einstecken
der elektrischen Stecker uberprifen.

Den Sensor auf ordnungsgemalile
Verdrahtung, auch gemaR dem
Schaltplan, Gberprifen.

Zuriicksetzen

Hinweise

Local HMI
Network
Auto

O™

5.6.6 Evaporating Pressure sensor fault (Sensorfehler Verdampfungsdruck)

Dieser Alarm gibt an, dass der Wandler des Verdampfungsdrucks nicht ordnungsgeman funktioniert.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

CxCmpl EvapPressSen

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl EvapPressSen

String im Alarmschnappschuss:
CxCmpl EvapPressSen

Symptom Ursache Loésung
Der Kreislaufstatus ist Off. Sensor ist defekt. Die Unversehrtheit des Sensors
Der Kreislauf wird gestoppt. Uberprifen.

Den ordnungsgeméafRen Betrieb des
Sensors gemafR den Informationen
Uber auf Druckwerte in kPa bezogene
mVolt-Bereiche (mV) Uberprifen.

Sensor ist kurzgeschlossen.

Mithilfe einer Widerstandsmessung
prufen, ob der Sensor
kurzgeschlossen ist.

Sensor ist schlecht angeschlossen
(geoffnet).

Die ordnungsgemale Installation des
Sensors auf dem Kihimittelrohr
Uberprufen. Der Umformer muss in
der Lage sein, den Druck durch die
Ventilnadel zu fihlen.

Auf Fehlen von Wasser oder
Feuchtigkeit auf den elektrischen
Kontakten prifen.

Das ordnungsgemalfie Einstecken der
elektrischen Stecker Uberprifen.

Den Sensor auf ordnungsgemaéalle

Verdrahtung, auch gemaR dem
Schaltplan, Uberprifen.
Zurucksetzen Hinweise
Local HMI i
Network &
Auto 0
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5.6.7 EXV Driver Error (EXV-Treiberfehler)

Dieser Alarm zeigt einen ungewdéhnlichen Zustand des EXV-Treibers an.

Symptom

Ursache

Lésung

Der Kreislaufstatus ist Off.

Der Kreislauf wird sofort gestoppt.
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

Cx OffEXVDrvError

String im Alarmprotokoll:

+ Cx OffEXVDrvError

String im Alarmschnappschuss:

Cx OffEXVDrvError

Hardware-Fehler

Den Kundendienst kontaktieren, um
das Problem zu beheben.

Zurlicksetzen

Hinweise

Local HMI
Network
Auto

O”E

5.6.8 Fail Start Low Pressure (Fehlgeschlagener Start wegen zu niedrigem Druck)

Dieser Alarm zeigt an, dass der Verdampferdruck oder Kondensationsdruck beim Verdichterstart unter einem Minimalwert

liegt.

Symptom

Ursache

Losung

Der Kreislaufstatus ist Off.

Der Kreislauf wird gestoppt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

Cx OffstartFailEvpPrLo

String im Alarmprotokoll:

+ Cx offstartFailEvpPrLo
String im Alarmschnappschuss:

Cx OffstartFailEvpPrLo

Umgebungstemperatur ist zu niedrig
(luftgekuhlte Einheiten).

Den Betriebsrahmen dieser Maschine
Uberprifen.

Der KihImittelstand im Kreislauf ist zu
niedrig.

Die KuhImittelfillung Gberprifen.

Auf Gaslecks mit einem Detektor
Uberprufen

Zuriicksetzen

Hinweise

Local HMI
Network
Auto

O™

5.6.9Fan VFD Over Current (Lifter-VFD-Uberstrom)

Dieser Alarm gibt an, dass die Stromstarke des Inverters eine Sicherheitsgrenze Uberschritten hat und der Inverter
gestoppt werden muss, um Schaden an den Bauteilen zu verhindern.

Symptom

Ursache

Losung

Der Kreislaufstatus ist Off.

Der Kreislauf wird gestoppt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

CxCmpl offvfdovercurr

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl offvfdovercurr

String im Alarmschnappschuss:
CxCmpl offvfdovercurr

Die Umgebungstemperatur ist zu
hoch.

Die Anlagenwahl Uberprifen, um zu
sehen, ob die Anlage bei Volllast
laufen kann.

Prifen, ob alle Ventilatoren
ordnungsgemal laufen und in der
Lage sind, den Verflissigungsdruck
auf dem ordnungsgeméfRen Niveau
zu halten.

Die Kihlschlangen des Verflussigers
reinigen, um einen niedrigeren
Verflissigungsdruck zu ermdglichen.

Zuriicksetzen

Hinweise

Local HMI
Network
Auto

NN
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5.6.10 High Discharge Temperature Alarm (Alarm Hohe Ablasstemperatur)

Der Alarm zeigt an, dass die Temperatur am Druckstutzen des Verdichters eine Hochstgrenze lberschreitet, die Schaden
an den mechanischen Bauteilen des Verdichters verursachen kénnte.

A\

vorsichtig sein.

Wird dieser Alarm ausgelést, kdnnen die Kurbelgehause des Verdichters und die Austrittsrohre sehr
hei werden. Bei Berihrungen des Verdichters und der Austrittsrohre unter diesen Umstanden

Symptom Ursache Loésung

Der Kreislaufstatus ist Off. Das Flissigkeitseinspritz- | Die elektrische Verbindung zwischen
Der Verdichter 1adt nicht mehr und | Magnetventil arbeitet nicht | Steuerung und dem Magnetventil der
entladt auch nicht; der Kreislauf wird | ordnungsgeman. Flussigkeitseinspritzung tGberprifen.
gestoppt. Uberpriifen, ob die Magnetspule
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf ordnungsgeman funktioniert.

dem Display der Steuerung. Uberpriifen, ob der digitale Ausgang
String im Alarmverzeichnis: ordnungsgeman funktioniert.

CxCmpl OFfDischTmpHi Die Duisenoffnung der | Priifen, ob im Fall der Aktivierung des

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl OffDischTmpHi
String im Alarmschnappschuss:
CxCmpl OffDischTmpHi

Flussigkeitseinspritzung ist zu klein.

Magnetventils zur Einspritzung die
Temperatur zwischen den Grenzen
gesteuert werden kann.

Durch Beobachtung der
Austrittstemperatur sicherstellen,
dass die Flussigkeitseinspritz-Leitung
nicht verstopft ist, wenn sie aktiviert
wird.

Der Austrittstemperatur-Sensor | Den ordnungsgemaéafien Betrieb des
funktioniert eventuell nicht | Austrittstemperatur-Sensors
ordnungsgeman. Uberprufen.

Zuriicksetzen Hinweise

Local HMI |

Network &

Auto 0

5.6.11 High Motor Current Alarm (Alarm Hohe Motor-Stromaufnahme)

Dieser Alarm gibt an, dass der aufgenommene Strom des Verdichters eine festgelegt Grenze Uberschreitet.

Symptom

Ursache

Losung

Der Kreislaufstatus ist Off.

Der Verdichter ladt nicht mehr und
entladt auch nicht; der Kreislauf wird
gestoppt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

CxCmpl OffMtrAmpsHi

String im Alarmprotokoll:

+ CXCmpl offMtrAmpsHi

String im Alarmschnappschuss:
CxCmpl OffMtrAmpsHi

Die Umgebungstemperatur ist zu

hoch (luftgekihlte Einheiten).

Die Anlagenwahl Uberprifen, um zu
sehen, ob die Anlage bei Volllast
laufen kann.

Prifen, ob alle Lufter ordnungsgeman
laufen und in der Lage sind, den
Kondensationsdruck auf dem
ordnungsgeméaflen Niveau zu halten
(luftgekihlte Einheiten).

Die Kuhlschlangen des Verflissigers
reinigen, um einen niedrigeren
Kondensationsdruck zu ermdglichen
(luftgekihlte Einheiten).

Es wurde das falsche Verdichter-
Modell ausgewdahlt.

Das Verdichter.-Modell fur
Anlage Uberprufen.

diese

Zurlicksetzen Hinweise
Local HMI [
Network |
Auto O

5.6.12 High Motor Temperature Alarm (Alarm Hohe Motortemperatur)

Der Alarm zeigt an, dass die Motortemperatur die Hochsttemperaturgrenze fir einen sicheren Betrieb Uberschritten hat.

Symptom

Ursache

Losung

Der Kreislaufstatus ist Off.

Unzureichende Motorkiihlung.

Die KuhImittelfllung Uberprifen.
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Der Verdichter ladt nicht mehr und
entladt auch nicht; der Kreislauf wird
gestoppt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

CxCmpl offMotorTempHi

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl offMotorTempHi

String im Alarmschnappschuss:
CxCmpl offMotorTempH:i

Prifen,. ob der Betriebsrahmen der
Anlage eingehalten wird.

Der Motortemperatur-Sensor konnte
nicht ordnungsgeman arbeiten.

Die Messungen des
Motortemperatur-Sensors und den
Ohm-Wert Uberprifen. Eine korrekte
Messung sollte bei einigen hundert

Ohm bei Umgebungstemperatur
liegen.
Die elektrische Verbhindung des

Sensors mit der Elektronik-Platine

Uberprufen.
Zuriicksetzen Hinweise
Local HMI ]
Network 4l
Auto g

5.6.13 High Oil Pressure Differential Alarm (Alarm Hohe Oldruck-Differenz)

Der Alarm zeigt an, dass der Olfilter verstopft ist und ersetzt werden muss.

Symptom

Ursache

Loésung

Der Kreislaufstatus ist Off.

Der Kreislauf wird gestoppt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

CxCmpl offoilPrDiffHi

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl offoilprpiffHi

String im Alarmschnappschuss:
cxCmpl offoilPrbiffHi

Der Offilter ist verstopft.

Den Offilter ersetzen.

Der Oldruckwandler liefert falsche
Messwerte.

Messwerte des Oldruckwandlers mit
einem Messinstrument Uberprifen.

Der Kondensationsdruckwandler
liefert falsche Messwerte.

Messwerte des
Kondensationsdruckwandlers mit
einem Messinstrument tiberprifen.

Zuriicksetzen

Hinweise

Local HMI
Network
Auto

O~

5.6.14 High Pressure alarm (Hochdruck-Alarm)

Dieser Alarm wird in dem Fall ausgeldst, in dem die gesattigte Kondensationstemperatur Uiber die gesattigte Verflissiger-
Hochsttemperatur steigt und die Steuerung nicht in Lage ist, diesen Umstand auszugleichen. Die geséttigte Verflissiger-
Hochsttemperatur betragt 68,5°C, sie kann jedoch sinken, wenn die geséattigte Verdampfertemperatur negativ wird.

Wenn wassergekihlte Chiller mit

hoher

Kondensationstemperatur

betrieben werden

und die geséttigte

Kondensationstemperatur die maximal zulassige Kondensationstemperatur Uberschreitet, wird der Kreislauf ohne
Benachrichtigung auf dem Bildschirm abgeschaltet, da dieser Zustand in diesem Betriebsmodus zul&ssig ist.

Symptom

Ursache

Losung

Der Kreislaufstatus ist Off.

Der Verdichter ladt nicht mehr und
entladt auch nicht; der Kreislauf wird
gestoppt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

cxCmpl offcndPressHi

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl offcndPressHi

String im Alarmschnappschuss:
cxCmpl offcndPressHi

Ein oder mehrere Verflussigerlifter
funktionieren nicht ordnungsgemarn
(luftgekuhlte Einheiten).

Prifen, ob die Lifter-
Schutzeinrichtungen aktiviert wurden.

Prifen, ob sich die Liifter frei drehen
kdnnen.

Sicherstellen, dass kein Hindernis fir
den freien AusstolR der
ausgeblasenen Luft vorliegt.

Schmutzige oder teilweise blockierte
VerflUssigerschlange (luftgekihlte
Einheiten).

Sicherstellen, dass kein Hindernis fur
den freien Ausstoll der
ausgeblasenen Luft vorliegt.

Luft-Einlasstemperatur des
VerflUssigers ist zu hoch (luftgekiihlte
Einheiten).

Etwaige Hindernisse beseitigen. Die
Kuhlschlange des Verflussigers mit
einer weichen Birste und einem
Geblése reinigen.

Die im Einlass des Verflussigers
gemessene Lufttemperatur darf die im
Betriebsrahmen (Arbeitsrahmen) des
Chillers aufgefihrte Grenze nicht
Uberschreiten.
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Ein oder mehrere
Verflissigerventilatoren funktionieren
nicht ordnungsgemaR (luftgekiihlte
Einheiten).

Die richtige Phasenfolge (L1, L2, L3)
im elektrischen Anschluss der Lifter
prufen.

UbermaRige Kaltemittelfiillung in der
Einheit.

Flussigkeits-Unterkiihlung und
Ansaug-Uberhitzung  prifen, um
indirekt die ordnungsgemaRe Fillung
mit Kihimittel zu steuern.

If necessary, recover all the
refrigerant to weight the entire charge
and to control if the value is in line with
kg indication on unit label.

Kondensationsdruckwandler arbeitet
nicht ordnungsgeman.

Den ordnungsgeméafRen Betrieb des
Hochdrucksensors Uberprifen.

Zurlicksetzen Hinweise
Local HMI 4]
Network Vv
Auto U

5.6.15 Low Pressure alarm (Niedrigdruck-Alarm)

Dieser Alarm wird in dem Fall ausgeldst, in dem der Verdampferdruck unter die Niedrigdruck-Entladung sinkt und die
Steuerung nicht in Lage ist, diesen Umstand auszugleichen.

dem Display der Steuerung.
String im Alarmverzeichnis:
CxCmpl OffEvpPressLo
String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl OffEvpPressLo

String im Alarmschnappschuss:
CxCmpl OffEvpPressLo

Symptom Ursache Lésung

Der Kreislaufstatus ist Off. Vorubergehende Bedingung wie z. B. | Abwarten, bis die Bedingung von der
Der Verdichter ladt nicht mehr und | eine  Lifterstufung  (luftgekihlte | EXV-Steuerung wiederhergestellt
entladt auch nicht; der Kreislauf wird | Einheiten). wird.

unverziglich gestoppt. Der KuhImittelstand ist niedrig. Das Schauglas auf der
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf Flussigkeitsmarke uberprifen, um

festzustellen, ob Flash-Gas vorliegt.

Unterkiihlung messen, um zu sehen,
ob der Stand korrekt ist.

Die Schutzbegrenzung wurde nicht
passend fur die Kundenanwendung
gesetzt.

Den Verdampfer-Naherungswert und
die entsprechende Wassertemperatur
prifen, um die  Niedrigdruck-
Beibehaltungsgrenze zu berechnen.

Hoher Verdampfer-Néherungswert.

Verdampfer reinigen.

Die Qualitat der Flussigkeit
Uberprufen, die in den
Warmeaustauscher flief3t.

Den Prozentsatz des Glykolgehalts

und dessen Art (Ethylen oder
Propylen) prufen.
Der Wasserfluss in den | Den Wasserfluss erhéhen.
Warmeaustauscher ist zu gering. Uberpriifen, dass die

Verdampferwasserpumpe
ordnungsgemal arbeitet und den
bendtigten Wasserfluss bereitstellt.

Verdampfungsdruckwandler arbeitet
nicht ordnungsgemar.

Den Sensor auf ordnungsgemafien
Betrieb Uberprifen und die
Messungen mit einem Messgeréat
kalibrieren.

Das EEXV
ordnungsgeman.
Es offnet sich nicht genug oder
bewegt sich in die Gegenrichtung.

funktioniert nicht

Prufen, ob das Auspumpen wegen
Erreichens der Druckgrenze beendet
werden kann.

Die Ventilbewegungen Uberpriifen.

Den Anschluss an den Ventilantrieb
auf dem Schaltplan tberprifen.

Den Widerstand jeder Wicklung
messen, er muss von 0 Ohm
abweichen.

Wassertemperatur zu niedrig Die Wassereinlauftemperatur
erhéhen.
Die Niederdruck-

Sicherheitseinstellungen uberprifen.

Zurlicksetzen

A/C units |

Hinweise
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Local HMI
Network
Auto

OXKRX

5.6.16 Low Pressure Ratio Alarm (Alarm Niedriges Druckverhaltnis)

Dieser Alarm zeigt an, dass das Verhaltnis zwischen Verdampfungs- und Verflissigungsdruck unter einem Grenzwert
liegt, der von der Verdichtergeschwindigkeit abhangt und der die ordnungsgeméafRe Schmierung des Verdichters

gewabhrleistet.

Symptom

Ursache

Lésung

Der Kreislaufstatus ist Off.

Der Kreislauf wird gestoppt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

CxCmpl offPrRrRatioLo

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl offPrratioLo

String im Alarmschnappschuss:
CxCmpl offPrratioLo

Der Verdichter ist nicht in der Lage,
die Mindest-Verdichtung aufzubauen.

Den Lufter-Sollwert  und  die
Einstellungen Uberprifen, denn er
kénnte zu niedrig sein (luftgekihlte
Einheiten).

Den vom Verdichter aufgenommenen
Strom und die Austritts-Uberhitzung
Uberprufen. Der Verdichter kdnnte
beschadigt sein.

Den ordnungsgemaflien Betrieb der

Ansaug- bzw. Ausgabedruck-
Sensoren uberprifen.
Prifen, ob sich das interne

Sicherheitsventil wahrend des letzten
Vorgangs nicht gedffnet hat (den
Verlauf der Anlage Uberpriifen).
Hinweis:

Uberschreitet ~ der  Unterschied
zwischen dem Ausgabe- und dem
Ansaugdruck 22bar, ist das interne
Sicherheitsventil gedffnet und muss
ersetzt werden.

Die Sperrrotoren bzw. den
Schneckenrotor auf mogliche
Beschadigungen uberprifen.

Uberpriifen, ob der Kithiturm oder die
Dreiwegeventile ordnungsgemar
arbeiten und richtig eingestellt sind.

Zuriucksetzen

Hinweise

Local HMI
Network
Auto

ORKX

5.6.17 Maximum Number of Restart Alarm (Alarm bei der maximalen Anzahl von Neustarts)

Dieser Alarm zeigt an, dass der Verdampferdruck nach dem Verdichterstart drei aufeinander folgende Male zulange unter

einem Minimalwert gelegen hat

Symptom

Ursache

Losung

Der Kreislaufstatus ist Off.

Der Kreislauf wird gestoppt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

Cx OffNbrRrestarts

String im Alarmprotokoll:

+ Cx OffNbrrRestarts

String im Alarmschnappschuss:

Cx OffNbrRrestarts

Umgebungstemperatur ist zu niedrig.

Den Betriebsrahmen dieser Maschine
Uberprufen.

Zuriicksetzen

Hinweise

Local HMI
Network
Auto

NN

5.6.18 Mechanical High Pressure Alarm (Mechanischer Hochdruck-Alarm)

Dieser Alarm wird ausgeldst, wenn der Kondensationsdruck tber die mechanische Hochdruckgrenze steigt und diese
Vorrichtung die Stromversorgung zu allen Hilfsrelais 6ffnet. Dies verursacht die unmittelbare Abschaltung des Verdichters
und aller anderen Stellglieder in diesem Kreislauf.
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Symptom

Ursache

Lésung

Der Kreislaufstatus ist Off.

Der Verdichter ladt nicht mehr und
entladt auch nicht; der Kreislauf wird
gestoppt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

CxCmpl offMechPressHi

String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl offMechPressHi

String im Alarmschnappschuss:
CcxCmpl offMechPressHi

Ein oder mehrere Verflissigerlifter
funktionieren nicht ordnungsgeman
(luftgekiihlte Einheiten).

Prifen, ob die Lufter-
Schutzeinrichtungen aktiviert wurden.

Prifen, ob sich die Lifter frei drehen
kdnnen.

Sicherstellen, dass kein Hindernis fiir
den freien Ausstol3 der
ausgeblasenen Luft vorliegt.

Schmutzige oder teilweise blockierte

Etwaige Hindernisse beseitigen.

Verflissigerschlange (luftgekiihlte | Die Kihilschlange des Verflussigers

Einheiten). mit einer weichen Birste und einem
Geblase reinigen.

Luft-Einlasstemperatur des | Die im Einlass des Verflussigers

Verflussigers ist zu hoch (luftgekiihlte
Einheiten).

gemessene Lufttemperatur darf die
im Betriebsrahmen (Arbeitsrahmen)
des Chillers aufgefiihrte Grenze nicht
Uberschreiten (luftgekiihlte
Einheiten).

Die im Einlass des Verflussigers
gemessene Lufttemperatur darf die
im Betriebsrahmen (Arbeitsrahmen)
des Chillers aufgefiihrte Grenze nicht
Uberschreiten.

Ein oder mehrere Verflissiger-
Ventilatoren drehen sich in die falsche
Richtung.

Die richtige Phasenfolge (L1, L2, L3)
im elektrischen Anschluss der Lifter
prifen.

Der mechanische Hochdruckschalter
ist beschadigt oder nicht kalibriert.

Den ordnungsgemafen Betrieb des
Hochdruckschalters uberprifen.

Zuriicksetzen Hinweise

Local HMI [ Das Ricksetzen dieses Alarms
Network erfordert einen manuellen Eingriff am
Auto u Hochdruckschalter.

5.6.19 No Pressure At Start Alarm (Alarm Kein Druck bei Start)

Dieser Alarm wird verwendet, um eine Bedingung anzuzeigen, bei der Druck am Verdampfer oder am Verflissiger
niedriger als 35 kPa betragt, sodass der Kreislauf mdglicherweise ohne Kaltemittel ist.

Symptom

Ursache

Losung

Der Kreislaufstatus ist Off.

Der Verdichter startet nicht.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

Cx OffNoPressAtstart

String im Alarmprotokoll:

+ Cx OffNoPressAtStart
String im Alarmschnappschuss:
Cx OffNoPressAtStart

Der Verdampfer- oder
Verflissigerdruck betréagt weniger als
35 kPa.

Die Kalibrierung der Wandler mit
einem geeigneten Messinstrument
Uberprufen.

Die Verkabelung und die Messungen
der Wandler Uberprifen.

Den Kihlmittelstand tberpriifen und
auf den richtigen Wert bringen.

Zuriicksetzen

Hinweise

Local HMI
Network
Auto

NN

5.6.20 No Pressure Change At Start Alarm (Alarm Kein Druckwechsel bei Start)

Der Alarm gibt an, dass der Verdichter nicht in der Lage ist, zu starten oder eine gewisse Mindestanderung des
Verdampfungs- oder Verflissigungsdrucks nach dem Start herzustellen.

Symptom

Ursache

Lésung

Der Kreislaufstatus ist Off.

Der Kreislauf wird gestoppt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:
Cx OffNoPressChgstart

String im Alarmprotokoll:

Der Verdichter kann nicht starten.

Uberpriifen, ob das Startsignal
ordnungsgemafl an den Umrichter
angeschlossen ist.

Prufen, ob das Startsignal
ordnungsgemal an den Umrichter
angeschlossen ist.

Richtige Phasenfolge des Verdichters
(L1, L2, L3) gemaR dem Schaltplan
prufen.
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+ Cx OffNoPressChgstart

String im Alarmschnappschuss:
Cx OffNoPresscChgstart

Der Umrichter ist nicht mit der
richtigen Drehrichtung programmiert.

Der Kihimittelkreislauf ist leer.

Kreislaufdruck und Vorliegen von
Kihlmittel Gberprifen.

Kein ordnungsgemaler Betrieb der

Den ordnungsgeméflen Betrieb der

Verdampfungs- bzw. Verdampfungs- bzw.
Verflissigungsdruckwandler
Uberprifen.
Zurucksetzen Hinweise
Local HMI M
Network M
Auto =

5.6.21 Overvoltage Alarm on input voltage (Uberspannungs-Alarm an Eingangsspannung )

Dieser Alarm zeigt an, dass die Versorgungsspannung des Chillers die Hochstgrenze Uberschritten hat, die einen
ordnungsgemafen Betrieb der Bauteile zulésst. Dies ist eine geschatzte Beobachtung der DC-Spannung auf dem Inverter,
die selbstverstandlich von der Hauptversorgung abhangt.

Gerats.

A

Die Behebung dieses Fehlers erfordert einen direkten Eingriff in die Stromversorgung dieses

Direkte Eingriffe in die Stromversorgung kénnen Stromschlage, Verbrennungen oder sogar den Tod
verursachen. Diese Tatigkeit ist ausschlie3lich von geschulten Personen durchzufiihren. Sich in
Zweifelsfallen bitte an Ihren Wartungsdienst wenden.

Symptom

Ursache

Lésung

Der Kreislaufstatus ist Off.

Der Kreislauf wird gestoppt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

Ccx offovervoltage-AC

String im Alarmprotokoll:

+ Cx offovervoltage-AcC

String im Alarmschnappschuss:
Cx offovervoltage-AC

Die  Hauptstromversorgung des
Chillers hatte eine Spannungsspitze,
die die Ausltésung verursacht hat.

Priifen, ob die Hauptstromversorgung
innerhalb der zuléssigen Toleranz fir
diesen Chiller liegt.

Die Einstellung der
Hauptstromversorgung im Microtech
ist nicht mit der verwendeten
Stromversorgung vereinbar
(luftgekihlte Einheiten).

Die Stromversorgung des Chillers
messen und den richtigen Wert in der
Microtech-HMI setzen.

Zurucksetzen Hinweise

Local HMI Dieser Alarm wird automatisch
Network geldscht, wenn die Spannung wieder
Auto M auf eine zulassige Grenze abgesenkt

wurde.

5.6.22 Overvoltage Alarm on DC rectified voltage (Uberspannungs-Alarm an gleichgerichteter Spannung)

Dieser Alarm zeigt an, dass die Versorgungsspannung des Chillers die Hochstgrenze uberschritten hat, die einen
ordnungsgemafen Betrieb der Bauteile zulésst. Dies ist eine geschatzte Beobachtung der DC-Spannung auf dem Inverter,
die selbstverstandlich von der Hauptversorgung abhangt.

Gerats.

A

Die Behebung dieses Fehlers erfordert einen direkten Eingriff in die Stromversorgung dieses

Direkte Eingriffe in die Stromversorgung kénnen Stromschlage, Verbrennungen oder sogar den Tod
verursachen. Diese Tatigkeit ist ausschlief3lich von geschulten Personen durchzufiihren. Sich in
Zweifelsfallen bitte an lhren Wartungsdienst wenden.

Symptom

Ursache

Lésung

Der Kreislaufstatus ist Off.

Der Kreislauf wird gestoppt.

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

Cx offovervoltage-DC

String im Alarmprotokoll:

+ Cx offovervoltage-DC

String im Alarmschnappschuss:

Cx _offovervoltage-DC

Die  Hauptstromversorgung des
Chillers hatte eine Spannungsspitze,
die die Auslésung verursacht hat.

Prufen, ob die Hauptstromversorgung
innerhalb der zuléssigen Toleranz fir
diesen Chiller liegt.

Die Einstellung der
Hauptstromversorgung im Microtech
ist nicht mit der verwendeten
Stromversorgung vereinbar
(luftgekiihlte Einheiten).

Die Stromversorgung des Chillers
messen und den richtigen Wert in der
Microtech-HMI setzen.

Zurlicksetzen

Hinweise
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Local HMI
Network
Auto

X X [x]

The alarm clears automatically when
the voltage is reduced to an
acceptable limit.

5.6.23 Undervoltage Alarm on input voltage (Unterspannungs-Alarm an Eingangsspannung)

Dieser Alarm zeigt an, dass die Versorgungsspannung des Chillers die Mindestgrenze unterschritten hat, die einen
ordnungsgemafen Betrieb der Bauteile zulasst.

Die Behebung dieses Fehlers erfordert einen direkten Eingriff in die Stromversorgung dieses

Gerats.

A\

Zweifelsfallen bitte an lhren Wartungsdienst wenden.

Direkte Eingriffe in die Stromversorgung kénnen Stromschlége, Verbrennungen oder sogar den Tod
verursachen. Diese Tatigkeit ist ausschlief3lich von geschulten Personen durchzufuhren. Sich in

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

Cx offundervoltage-AC

String im Alarmprotokoll:

+ Cx offundervoltage-AcC
String im Alarmschnappschuss:

Cx Offundervoltage-AC

Symptom Ursache Losung
Der Kreislaufstatus ist Off. Die  Hauptstromversorgung des | Prifen, ob die Hauptstromversorgung
Der Kreislauf wird gestoppt. Chillers  hatte  eine  negative | innerhalb der zulassigen Toleranz fiir

Spannungsspitze, die die Auslésung
verursacht hat.

diesen Chiller liegt.

Die Einstellung der
Hauptstromversorgung im Microtech
ist nicht mit der verwendeten
Stromversorgung vereinbar
(luftgekihlte Einheiten).

Die Stromversorgung des Chillers
messen und den richtigen Wert in der
Microtech-HMI setzen.

Zuriicksetzen Hinweise

Local HMI Dieser Alarm wird automatisch
Network geldscht, wenn die Spannung wieder
Auto M auf eine zulassige Grenze angehoben

wurde.

5.6.24 Undervoltage Alarm on DC rectified voltage (Unterspannungs-Alarm an gleichgerichteter Spannung)

Dieser Alarm zeigt an, dass die Versorgungsspannung des Chillers die Mindestgrenze unterschritten hat, die einen
ordnungsgemalen Betrieb der Bauteile zulasst.

Die Behebung dieses Fehlers erfordert einen direkten Eingriff in die Stromversorgung dieses

Gerats.

A

Zweifelsfallen bitte an lhren Wartungsdienst wenden.

Direkte Eingriffe in die Stromversorgung kénnen Stromschlage, Verbrennungen oder sogar den Tod
verursachen. Diese Tatigkeit ist ausschlief3lich von geschulten Personen durchzufiihren. Sich in

Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

Cx offundervoltage-DC

String im Alarmprotokoll:

+ Cx offundervoltage-DC
String im Alarmschnappschuss:

Cx offundervoltage-DC

Symptom Ursache Loésung
Der Kreislaufstatus ist Off. Die  Hauptstromversorgung des | Prufen, ob die Hauptstromversorgung
Der Kreislauf wird gestoppt. Chillers  hatte  eine negative | innerhalb der zuléassigen Toleranz fir

Spannungsspitze, die die Auslésung
verursacht hat.

diesen Chiller liegt.

Die Einstellung der
Hauptstromversorgung im Microtech
ist nicht mit der verwendeten
Stromversorgung vereinbar
(luftgekiihlte Einheiten).

Die Stromversorgung des Chillers
messen und den richtigen Wert in der
Microtech-HMI setzen.

Zurucksetzen Hinweise

Local HMI Dieser Alarm wird automatisch
Network geldscht, wenn die Spannung wieder
Auto M auf eine zulassige Grenze angehoben

wurde.

5.6.25 VFD Communication Failure (VFD-Kommunikationsfehler)

Dieser Alarm zeigt ein Kommunikationsproblem mit dem Inverter an.
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Symptom Ursache Loésung

Der Kreislaufstatus ist Off. Das RS485-Netzwerk ist nicht | Den  Durchgang des RS485-
Der Verdichter Iadt nicht mehr; der | ordnungsgemaf verkabelt. Netzwerks bei abgeschalteter Anlage
Kreislauf wird gestoppt. Uberprufen. Vom Haupt-Controller bis
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf zum letzten Inverter sollte es
dem Display der Steuerung. entsprechend der Angaben im

String im Alarmverzeichnis:
CxCmpl offvfdcommFail
String im Alarmprotokoll:

+ CxCmpl offvfdcommFail
String im Alarmschnappschuss:
CxCmpl offvfdCommFail

Schaltbild Durchgang vorliegen.

Die  Modbus-Kommunikation lauft

nicht ordnungsgemar.

Die Inverter-Adressen und die
Adressen aller zusatzlichen
Vorrichtungen im RS485-Netzwerk
Uberprifen  (zum Beispiel, des
Energiemessers). Alle  Adressen
muissen voneinander verschieden
sein.

Die Modbus-Schnittstellenkarte
kénnte defekt sein.

Prifen Sie mit lhrem Kundendienst,
diese Madoglichkeit in Betracht zu
ziehen und mdglicherweise die
Leiterplatte zu ersetzen.

Zuriicksetzen Hinweise

Local HMI [ Der Alarm wird automatisch geldscht,
Network | wenn die Kommunikation wieder
Auto M hergestellt ist.

5.6.26 Fans Modbus Communication Failure

Dieser Alarm weist auf ein Kommunikationsproblem mit allen Ventilatoren der Schaltung hin.

String im Alarmprotokoll:

+ Cx FanCommFail

String im Alarmschnappschuss:
Cx FanCommFail

Symptom Ursache Losung

Der Kreislaufstatus ist Off. RS485-Netzwerk ist nicht richtig | Uberpriifen Sie die Kontinuitiat des
Die Fans fangen nicht an, Der | verkabelt. RS485-Netzwerks bei
Kreislauf wird sofort gestoppt. ausgeschaltetem Gerat. Es sollte eine
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf Kontinuitédt vom Hauptregler bis zum
dem Display der Steuerung. letzten Lufter bestehen, wie im
String im Alarmverzeichnis: Schaltplan angegeben.

Cx FanCommFail Die Modbus-Kommunikation lauft | Uberpriifen Sie die Fanadressen. Alle

nicht richtig.

Adressen missen unterschiedlich

sein.

Lifter werden nicht mit Strom versorgt

Uberpriifen Sie, ob die Lifter richtig
betrieben werden.

Zuriicksetzen Hinweise

Local HMI M Der Alarm wird automatisch gel6scht,
Network | wenn die Kommunikation wieder
Auto M hergestellt wird.

5.6.27 Fan Fault (Lufterfehler)

Dieser Alarm zeigt an, dass mindestens einer der Lifter defekt sein kénnte.

Symptom

Ursache

Losung

Der Kreislaufstatus ist Ein.

Der Verdichter lauft wie gewdhnlich.
Das Klingel-Symbol bewegt sich auf
dem Display der Steuerung.

String im Alarmverzeichnis:

Cx FanAlm

String im Alarmprotokoll:

+Cx FanATm

String im Alarmschnappschuss:

Cx FanAlm

Jeder Lufter der Schaltung hat ein
Problem

Versuchen Sie, den Fehler zu
beheben, indem Sie das Ein- und
Ausschalten nach einigen Minuten
wieder einschalten.

Zurlicksetzen Hinweise
Local HMI [} Ein  Servicetechniker kann den
Network M Alarmmeldungsfehler jedes Liufters
Auto M Uberprifen.
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